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Pise

MARINA STOJAK
Dragi itatelji,
Usprkos globalnoj ekonomskoj kri-
zi koja je obiljezila ovu godinu po-
nosni smo na nae zajednicko dje-
lo— CroExpress. Ovaj broj koji drZite
u rukama je deseto, jubilarno izdanje
posvecen hoZicnoj tematici, a ujed-
no i dvobroj. Prvo izdanje je objavlje-
no u prosincu 2009. godine u 10.000
primjeraka, a sa svakim novim iz-
danjem CroExpressa povecavao se i
broj itatelja. Sljedeci broj izlazi po-
Cetkom veljace iduce godine. , Jedini
nacin da ima$ prijatelje jest biti pri-
jatelj", rekao je Ralph Waldo Emer-
son, americki filozof i pisac. Dobar
prijatelj nam uvijek moze biti na ko-
rist i na radost. Najbolji covjekov pri-
jatelj je knjiga i novina, jer one po-
vezuju ljude i pokazuju smjernice
Zivota. CroExpress Zele pribliziti Hr-
vate u iseljenistvu domovinskoj Hr-
vatskoj kako bi ostali vjerni svojoj
rodnoj grudi, vjeri i korijenima. Sva-

AUSTRIJA

prosinac 2010. - sijecanj 2011.

Odrzana Izborna skupstina
Hrvatskog svjetskog konqresa

Marina Stojak

- Osnivanje Hrvatskog
svjetskog kongresa u Austri-
ji, nade ujedinjenje i stavljanje
pod jedan krov, donedavno je
bio san nas nekolicine Hrva-
ta. Utemeljenje HSK-a u Au-
striji pocetak je dragovoljnog
rada svih ¢lanova. Najvazni-
je od svega bilo je obavijesti-
ti Hrvate o registraciji HSK-
a, jer su mnogi bili ¢lanovi
HSK Njemacke. Nakon iz-
vjesnog vremena saznali smo
da su nasi ljudi povezani i uje-
dinjeni, ali po pokrajinama.
NajviSe ujedinjenih klubova
imamo u Beéu. Miroslav Pi-
plica, predsjednik Austrijsko-
hrvatske zajednice za kulturu
i $port ulozio je godine rada
i truda da se napravi ono $to

danas imamo. U GOl’nJO] Au-
striji je sli¢na situacija. Tamo
djeluje Hrvatski dom Linz
&ji je predsjednik Miro Ja-
ki¢. Za sada nam je najvazni-
je da svi nasi klubovi saznaju
o utemeljenju HSK-a u Au-
striji, zelimo da svaki klub ima
svoga predstavnika u skupsti-
ni. Posjetite nas na internetu:
http://wwwkroatischerwelt-
kongress.com — rekao je Rade
Luki¢, novoizabrani predjed-
nik HSK-a za Austriju.
Naime, u subotu 13. stu-
denoga je u Be¢u odrzana Iz-
borna skupstina Hrvatskog
svjetskog kongresa u Austri-
ji. Skupstini je nazodilo tri-
desetak ¢lanova i gosti iz Hr-
vatske i Njemacke. Izabran je
Izvr$ni odbor od osam ¢lano-

va. Za predsjednika je izabran

Rade Luki¢ iz Graza, dopred-
sjednici su Ana Petrovi¢ iz
Innsbrucka i Ivan Ronéevié iz
Beta. Tajnik je Igor Lackovié,
zamjenica tajnika Anamarija
Manestar, riznicar Franjo Ra-
Stigorac, zamjenik riznicara
Zeljko Batarilo, ¢lan Izvrsnog
odbora je Miroslav Piplica.
Clanovi zahvaljuju gosti-

ma iz Njemacke koji su na-

zotili susretu, Franji Pavicu,
glavnom tajniku HSK-a, Miji
Mari¢u, predsjedniku HSK-
a u Njemackoj, predstavnici
veleposlanstva RH u Austri-
ji Ivani Karanusi¢, zamjeniku
zupana Zagrebacke Zupanije,
Rudolfu Vujevicu te KUD-u
Sokadiji iz Beca koji su ustu-
pili prostor za odrzavanje
skupstine.
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50 godina laboratorija Karlovacke pivovare

Laboratorij Karlovatke pi-
vovare osnovan je 1960. go-
dine, a danas je jedan od
najboljih laboratorija u Hei-
nekenovim pivovarama u re-
giji Srednja i isto¢na Europa.

Na obiljezavanju 50 godina
laboratorija sudjelovala njego-
va osnivacica, Mila Jaksié.

Laboratorij Karlovatke pi-
vovare obiljezava 50 godina
rada. Osnovan je 1960. go-
dine, a danas je dio Odjela
za osiguranje kvalitete Karlo-
vacke pivovare i jedan od naj-
boljih laboratorija u Heine-
kenovim pivovarama u regiji
Srednja i isto¢na Europa.

Laboratorij Karlovacke pi-
vovare redovito provjerava si-
rovine i pivo u svim fazama
proizvodnog procesa kako bi-
smo bili sigurni da nase pivo
uvijek dostize o¢ekivanja vjer-
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nih potrosa¢a. Laboratorij je
implementirao poseban stan-
dard kvalitete upravljanja tzv.
Laboratory Star System koji
obuhvaéa analiti¢ke, mikro-
bioloske i senzorske aktiv-
nosti. Karlovacka pivovara
uspostavila je i sustav upravlja-
nja sigurno$¢u hranom ISO
22000, a certifikat je Pivova-
ri dodijelila u; fﬁiedna medu-

narodna certifikacijska kuca

SGS. Za osnivanje laboratori-
ja Karlovatke pivovare velike
zasluge ima Mila Jaksi¢, prva
tehnicarka i pokretacica ide-
je za osnivanjem laboratorija
u pivovari. Kada je 1960. go-
dine dosla u Pivovaru, labora-
torij nije postojao. “Razumi-
je se, laboratorij u pocetku
nije bio opremljen. Tako sam,
primjerice, lonac za iskuha-
vanje rublja prilagodila kako
bih u njemu mogla obavljati
sterilizaciju. Uskoro smo na-
bavili i prvi uredaj za labora-
torij — autoklav, ili uredaj za
sterilizaciju. Ipak, u laborato-
riju Karlovacke pivovare od
pocetka su se provodile glav-
ne analize koje se rade i da-
nas: mikrobioloska i kemij-
ska te se posebno vodila briga
o kvaliteti piva’, rekla je Mila
Jaksi¢ u Karlovackoj pivova-

ti na obiljezavanju 50 godi-
na rada laboratorija. Prisjetila
se da su se u pocetku svi izra-
¢uni za potrebe analiza racu-
nali uz pomo¢ logaritamskih
tablica, uredaji nisu bili do-
stupni kao danas, a nije bilo ni
tople vode. Nakon tri godine,
u laboratoriju su joj se pridru-
zili novi tehnicari i inzenjeri.
“Jako smo voljeli svoj posao i
bili smo ponosni jer smo stva-
rali Pivovaru’, kaze Mila Jak-
$ic.

Predsjednik uprave Kar-
lovacke pivovare Alexander
Gerschbacher na obiljezava-
nju 50 godina laboratorija
izjavio je: “Karlovacka pivo-
vara spaja najvie medunarod-
ne standarde s tradicijom

roizvodnje piva najvise kva-
ﬁtete. Provodimo niz aktiv-
nosti kojima osiguravamo da

nadi proizvodi dodu do kraj-
njih potrofaca u savr§enom
obliku. Sredi$nja to¢ka u osi-
anju kvalitete nasih proi-
zvoda je Odjel za osiguranje
kvalitete. Ponosni smo na tra-
diciju Karlovatke pivovare i
na kvalitetu naseg piva. Da-
nas je na$ laboratorij, odno-
sno Odjel osiguranja kvalitete
jedan od naj%lj)ljih u Heine-
enovim pivovarama u regiji
Srednja i isto¢na Europa.”
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Bozic je vjers
nacionaini blagdan

Vijernici znaju Sto je Bozi¢,
njima nije potrebno mnogo
objasnjavati koje zna¢enje ima
taj vjerski blagdan koji oni
slave kao najveédi , ali to nije
tako , jer to je Uskrs kao znak
Kristove pobjede nad smréu.
No s obzirom na mnosto na-
rodnih obi¢aja povezanih uz
Bozi¢ kao i golemu komerci-
jalizaciju toga drugog po redu
kr$¢anskoga blagdana, Bozi¢
povrino smatramo vrhuncem
crkvene godine.

Do &etvrtoga stoljeca Bozi¢
se slavio 6. sije¢nja, no preba-
¢en je na 25. prosinca kako bi
se potisnula starorimska svet-
kovina Natalis solis inviciti.
Katolici slave Dan BoZjega
rodenja 25. prosinca, pravo-
slavci su zadrzali stari kalen-
dar i do¢ekuju taj blagdan 6.
sije¢nja. Zanimljivo je da su i
muslimni u Bosni i Hercego-
vini na neki na¢in sa¢uvali us-

pomenu na slavljenje Bozica
Cestitajudi taj blagdan katoli-
cima rije¢ima ,,Sretan Bozuk*,
U Kuranu ¢asnom, glavnoj
knjizi Islama, spominju se
Isus (Isa) kao prorok i njego-
va majka Marija (Mirijam).
Kr$canstvo je bilo virlo ras-
postranjeno u danasnjoj Tur-
skoj, danas tamo kr$cani zive
kao nerijetko progonjena ma-
njina. U posljednje vrijeme
poboljsava se njihov polozaj,
ali ne ba$ onako kako bi tre-
balo s obzirom da Turska na-
stoji postati ¢lanicom Europ-
ske Unije.

Kako rekosmo, Bozi¢ je
vjerski, ali i hrvatski narod-
ni blagdan. Neizmjeran je
broj hrvatskih bozi¢nih obi-
¢aja koje nije uspio potisnu-
t ni komunizam. Danas je
slavljenje Bozi¢a u Hrvatskoj
vilo sli¢no onome u zapad-
nim zemljama, dakle naveli-
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Gojko Bori¢

ko komercijalizirano, $to je
$teta jer se to negativno odra-
zuje na ljudsko poimanje Bo-
zi¢a koji, pojednostavljeno re-
¢eno, mozemo protumaciti
i kao intervenciju Boga u zi-
vot ljudi pojedinaca i cijelo-

a Covjecanstva. Nije slucajan
%rvatski naziv toga blagdana

- Bozi¢, $to znadi mali Bog.
Drukdije re¢eno: Bogje u Isu-
su postao Covjekom. U broj-
nim drugim jezicima BoZi¢ se
drukéije naziva, pa mi Hrva-
ti mozemo biti pomalo i po-
nosni na teoloski opravdanu
ime Dana porodenja Tsusa iz
Nazareta .

Predkrséanski obicaji
integrirani u krs¢anske

Prije Bozi¢a dolazi Ad-
vent ili hrvatski re¢eno Do-
$adce, nesto Sto dolazi, Sto
je takoder izvrstan opis vre-
mena pripremanja za Bozié.
Simbol Dosas¢a je adventski
vijenac, napravljen od zimze-
lenskih grancica. U vijencu
se nalaze Cetiri svijece kao &e-
tiri razdjelnice u ljudskoj po-
vijesti: stvaranje, utjelovljenje,
otkupljenje i zavrsetak. Danas
se adventski vijenac uglavnom

ki |

shvaca kao ukras, o njegovu
zna¢enju malo je tko upoznat,
$to je Steta jer mnogo govori
o kr§¢anskom poimanju tra-
janja svijeta. Dva stara pred-
bozi¢na obicaja su kad mladi-
¢ daruju jabuke djevojkama
i kad se sadi pSenica kao sim-
bol obnove Zivota i plodnosti.
Ovaj obicaj obavlja se na dan
Svete Barbare ili Lucije. Ostao
je uglavnom u mediteranskim
zemljama, svakako u Hrvata,
dok ga nema kod protestana-
ta. Obidaj je predkri¢anskoga
podrijetla. Do Bozi¢a pSeni-
ca naraste i stavlja sc na bozi¢-
ni stol. Ponekad se na izraslu
pSenicu ukrasuje trakom s hr-
vatskom trobojnicom. Nakon
Bozi¢a psenica se daje ptica-
ma, jer niSta ne smije biti ba-
eno $to je povezano s Bozi-
¢em. Ovaj obi¢aj uglavnom
je satuvan u gradovima, dok
jeunekim selima uobi¢ajeno
uno$enje badnjaka i prosipa-
nje slame u prostorijama u ko-
jima se slavi Bozi¢. Badnjak je
panj ili tri panja koji se zapa-
le nakaminu. T ovaj je obicaj iz
predkr$¢anskoga doba. Stvar-
nim  pocetkom slavljenja
Dana porodenja Isusa ozna-
¢ava se unofenje slame u kuéu
§to je ocito povezano s Isuso-
vim rodenjem u $tali. Unose-
nje slame prati se pjevanjem
hrvatskih ~ bozi¢nih  pjesa-
ma od kojih su veéina narod-
ne, ali neﬁe su stvorili pozna-
ti, odnosno neke i nepoznati
ali dobri glazbenici .
Zanimljivo je da do kra-
ja 19. stolje¢a u hrvatskim ze-
mljama nije bilo uobi¢ajeno
postavljanje bozi¢noga drvca.
Obi¢aj je to dofao iz Elzasa (
danas Francuska ) koji je u to
vrijeme bio njemacki, i to po-
etkom 16. stoljeca. Bozi¢no
drvce dobilo je najsvecanije
mjesto u stanovima i kuéama,
prvenstveno u gradovima, u
mnogim hrvatskim selima je
sve do sredine 20. stolje¢a bilo

nepoznato. Drvce je bilo ki¢e-
no plodovima rada: jabuka-

ma, naran(:ama, orasima, ba—

demima, kruskama, suhim
smokvama itd. Tek kasnije
drvee je bilo ,,prenatrpano® i,
nazovimo ih tako, proizvodi-
ma industrije, kao slatki$ima
i raznim ukrasima. I za bozié-
no se drvce moze reéi da vuce
korijene iz predkr$¢anskoga
doba. To je jo$ jedan dokaz
mudrosti kr$éanstva da inte-
grira stare, uglavnom rimske
obicaje u svoje blagdane i sim-
bole tako da su oni time izgu-
bili svoje prvotno pogansko
znalenje.

Preuzimanjem
stranih obicaja Hrvati
ih pohrvacuju

Ispod bozi¢noga drvca po-
stavljaju se jaslice s malim Isu-
som, Marijom, svetim Jo-
sipom, volom, magarcem,
devom, ovcama, pastirima i
svetim trima kraljevima (mu-
dracima). I ovaj je obicaj do-
$ao kasno do Hrvata, tek u 19.
stolje¢u, premda su najstarije
nase jaslice napravljene u 17.
stoljecu, pronadene u franje-
vackoj kapeli na ototi¢u Kr-

$ljunu uz otok Krk. Jaslice su
prvotnim vremenima izradi-
vali domadi ljudi u kuénoj ra-
dinosti, danas se proizvode in-
dustrijski, $to je velika Steta jer
su nerijetko kicerski. Daka-
ko, vazan ukras uz drvce i ja-
slice su svijeée, Cesto vostani-
ce, koje simboliziraju budenje
prirode i svjedost $to je s Isu-
som dosla u ovaj svijet.
Mnogima viSe ostaju u
osje¢ajnom sje¢anju Badnja-
ci nego Bozi¢i. Badnjak do-
lazi od rije¢i ,,bdjeti®. Hrvat-
ski narodni obi¢aji povezani
s Badnjakom brojniji su i ra-
znolikiji nego oni na prvi dan
Bozi¢a. Na selima se na Bad-
njak ne objeduje nego samo
vecera, a na stol dolazi samo
nemrsna hrana, uglavnom ba-
kalar ili neka druga riba. Ov-
dje treba podsetiti da za vri-
jeme komunizma, barem u
prvim godinama, nije bilo ba-
kalara, osusene ribe iz skandi-
navskih zemalja, pa su mnogi
odlazili u talijanski Trst kako
bi nabavili tu tada rijetku po-
slasticu. Recepata o kuhanju
bakalara ima mnogo. Uglav-
nom se jede s krumpirom.
Blaguju se i slatkisi, u juz-

nim dijelovima Hrvatske pr-

Sure ili uStpci, u sjevernim
orchnja¢a i makovnjaca. Do-
madice se natjecu koja e spra-
viti ukusnije slatkiSe. Poslje-
dica je po koji kilogram vise
oko pojasa onih koji tijekom
bozi¢nih dana rado jedu pre-
ko mjere. Postoje i dvije vrste
kruha koji se peku posebno za
Badnjak i posebno Bozi¢, obi-
¢aj koji je, kako izgleda, ne-
stao u civilizacijskom konzu-
mizmu koji koristi Bozi¢ da
nabavke, koje bi i onako usli-
jedile, pa  budu zapakovane
u bozi¢ne amblazu $to je za-
pravo krivotvorenje starih bo-
zi¢nih obicaja u kojima su da-
rovi bili uglavnom skromni.
U ovom sluaju stvarno mo-
zemo govoriti o dobrim sta-
rim vremenima koje bi treba-
lo ozivjeti, posebice zbog opée
bijede u svijetu jer, kako smo
nedavno saznali, oko jedne
milijarde ljudi u svijetu gla-
duju pa bi dio novea, koji mi
imamo za suvise darove, do-
bro dosao onima koji nemaju
ni kruha svagdanjega. Na to
nas upucuje i Oéenas kao naj-
temeljitija kr$¢anska molitva.

U sjetanju mnogih Bad-
njak se najdublje doZivlja-

va pohodom na polnocku.

Mnogi bdiju do polnocke.
U prijasnjim vremenima sve-
ta misa je pocinjala to¢no u
24 sata, danas pak nerijjetko i
prije. U selima se i$lo na pol-
nocku sa zubljama. Izgovara-
ne su i posebne Cestitke na taj
dan, inace vrlo romanti¢an.
Na polnocku odlaze i oni koji
nisu ba§ éesti gosti na nedjelj-
nim misama, ina¢e obvezat-
nim za karolike.

Seoski obiaji na Badnjak
su raznovrsniji i simboli¢niji
nego oni u gradovima. Svje—
Za slama se unosi i u $tale gdje
se zimzelenom kiti blago, vo-
loviikrave. Sprema se i poseb-
no jelo za stoku, $to je jos je-
dan dokaz povezanosti ljudi
s prirodom i domadim Zzivoti-
njama od kojih imaju koristi.
Na Badnjak podinje pjevanje
hrvatskih narodnih bozi¢nih
pjesama. One su uglavnom
nevjerojatno lijepe i pune ro-
manti¢nih prizora, mozda za
suvremenoga Covjeka ,slatka-
ste, ali, ako ih se poveze sa
sjetanjima na mladost, vilo
su dojmljive i nezaboravne,
posebice za Hrvate u dijaspo-
ri. Hrvatske boziéne pjesme
danas su u razli¢itim varijan-
tama rasprostranjene preko

raznih nosaa zvuka, u vrije-
me komunizma pak toga nije
bilo, jer se tek pocetkom se-
damdesetih  godina proslo-
ga stolje¢a smjelo snimiti ne-
koliko gramofonskih ploca s
boZi¢nim pjesmama u izved-
bi seoskih i crkvenih zboro-
va. Tadasnji vlastodrzci nisu
dopustili slavljenje Bozica, za
razliku od njihovih komuni-
stickih drugova u Poljskoj i
DDR-u. O hrvatskim bo-
zi¢nim obiéajima S propovije-
dima nasih nadbiskupa i ga-
starbajterskih svecenika, sve
popraéeno nasim bozi¢nim
pjesmama, moglo se u to vri-
jeme govoriti samo preko va-
lova njemacke RTV postaje
»Deutsche Welle“ u Kolnu.
Radio Zagreb samo je jed-
nom na Bozi¢ u ,Emisiji za
pomorce” emitirao po  Zelji
jedne slusateljice jednu bo-
ziénu pjesmu, $to je bilo do-
voljno da odgovorni urednik
emisije bude otpusten. Bozi¢
jebioradnidan, paje trebalos
mnogo vjestine pronaci objaé-
njenje zasto netko taj dan nije
bio na radnom mjestu ili u
$koli. Ovo se ne bi smjelo ni-
kad zaboraviti jer neki danas

tvrde kako se tada bolje Zivje-

Vedran Vidak/Radio Imotski
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lo. Danas se politicki nasljed-
nici crvenih drmatora toga ne
zele sjecati. Neki od njih gu-
raju se na Badnjak i Bozi¢ u
prve klupe u crkvama, nevje-
$to se krizajudi. Ali kr§¢ani im
oprastaju prema Bozjoj zapo-
vjedi i fjudskom suosjeéaju za
zalutale koji su se, nadamo se,
iskreno pokajali.

Bozic kao blagdan
mira nikad aktualniji
Slavljenje Bozi¢a s misama,

bozi¢nim obi¢ajima i pjesma-
ma ne smije nas zavesti od mi-
sli da je Bozi¢ i blagdan mira.
U dana$njem svijetu mir je
ugrozen , odnosno u nekim
dijelovima svijeta ne posto-
ji. Europa tu izgleda kao otok
mira, ali to je povi$no gleda-
nje. Potresaju je gospodar—
ske krize za koje snose krivnju
uglavnom oni kojima nikad
nije dosta materijalnih doba-
ra. Oni kao da su zaboravi-
li da se Isus rodio u $tali, da
je Sveta obitelj bila prognana
i bez krova nad glavom, da je
imala sudbinu kao stotine ti-
su¢a danasnjih izbjeglica od
kojih mnogj, pod prijetnjom
gubitka Zivota, kucaju na vra-
ta bogate Europe, iz koje ¢esto
bivaju izbacivani ili ako osta-

nu iskoristavani, $to nimalo
nije u duhu Kristove poruke
:“Ljubi bliznjega svoga kao sa-
moga sebe”.

No mir nije dovoljan,
on mora biti pravedan mir.
Hrvati su bili Zivi svjedo-
ci napravednoga mira kad su
pobunjeni Stbi oteli nasoj Re-
publici tre¢inu njezina terito-
rija, a Hrvati u Bosni i Herce-
govini do danas nisu postigli
jednakopravnost  zajaméenu
Daytonskim  sporazumom.
Prijetnja delozacije dijela rezi-
dencije vrhbosanskog nadbi-
skupa kardinala Vinlg<a Pulji-
¢a podsjetila nas je na ugrozbe
kojima su izloZeni hrvatski
katolici u toj zemlji. Upravo
je Bozi¢ pogodan dan da se
sjetimo svih gladnih, proga-
nih i neravnopravnih, od ko-
jih neki Zive u nasoj neposred-
noj blizini.

U nekim dijelovima Hr-
vatske i Bosne i Hercegovi-
ne i danas se Bozi¢ &estita ne
samo ukucanima i onima koje
Sretnemo na svetoj misi, nego
skupine Cestitara, tzv. betlehe-
mara ili pastira, idu od kuée
do kuée pjevajuéi bozi¢ne pje-
sme | Cestitajuéi svima koje
sretnu, a onda dobivaju skro-

mne darove. Taj obi¢aj kao
da pomalo izumire, $to je ve-
lika Steta, jer Bozi¢ je blag-
dan sviju koji vjeruju u Bozju
poruku, nije dakle samo obi-

»

teljski nego i zajednicki blag-
dan vjernika. I u mnogim bo-
ziénim  pjesamama  govori
se 0 miru. Samo dva primje-
ra: ,Svi na zemlji mir veselje
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miru, budi polag Bozje volje
.5 »U to vrime godiSta, mir
se svitu navista .... U tim pje-
smama moli se maloga Isusa
da nam daruje svega o%)ilja, da
godina bude plodna itd. Da-
kle, ne zazire se od blagovanja,
Bozi¢ nije askeza, ali samo ako
se provodi u molitvi, miru,
opradtanju i saznanju da je
Bog time $to je postao ¢ovje-
kom u osobi Isusa pokazao
svoju neizmjernu ljubav pre-
ma ljudima. Veéi dar Bozji ¢o-
vjecanstvo nije moglo dobiti.
To moraju priznati i oni koji
nisu vjernici, posebice danas
kad se na$ svijet nalazi u veli-
koj krizi, polititkom neredu
i gubljenju brojnih moralnih
zasada . Bozi¢ je prilika da se
ljudi okrenu bitnijim stvarima
nego $to su zgrtanja materij al-
nih dobara i isprazni uzici koji
vrebaju svuda oko nas. Samo
time Sto ¢estitamo Bozi¢ rje¢-
ju da nam bude sretan, kaze-
mo mnogo vise nego §to nam
je u prvi mah jasno. U nekih
drugih naroda u bozi¢noj ¢e-
stitci se govori o ,veselju®, a mi
mislimo da je sre¢a nesto vise
i potrebnije od veselja. Narav-
no, dobro je da se poveZe jed-
no s drugim.

prosinac 2010. - sijecanj 2011.
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PRILOG BOLJEM RAZUMIJEVANJU DOMOVINSKE | ISELJENE HRVATSKE

Nije jednostavno vratiti se domovini

Tijekom stolje¢a milijuni
ljudi iz mnogih krajeva svi-
jeta, od Irske, Sicilije do Hi-
vatske natjerani raznim ne-
sre¢ama, napustali su svoje
domovine i odlazili u ,bije-
li svijet”, Ameriku, Zapadnu
Europu, Australiju. U vrijeme
komunizma odlazak Hrva-
ta iz Domovine bio je poseb-
no intenzivan. Nakon sloma
komunizma, u 90-tim godi-
nama prolog stolje¢a mno-
go ljudi je pocelo razmisljati o
povratku, amnogi su se i vrati-
li. To se dogadalo u svim biv-
$im komunistickim zemljama
od Rusije, Ceske, Madarske i
naravno do Hrvatske. Ljudi
se vraéaju s velikim, iskrenim
o¢ekivanjima, s mnogo entu-
zijazma 1 ljubavi prema Sta-
roj domovini. Devedesetih su
se vracali sretni zbog propasti
komunizma koji ih otjerao iz
zemlje, a sada su se poceli vra-
dat, jer je kriza zahvatila svijet
i medu 30.000.000 ljudi koji
su u nckada bogatim, zapad-
nim zemljama ostali bez po-
sla ima sigurno i dosta Hrvata.

Slika Hrvatske

,Prije tri godine moja tvrt-
ka je imala 11 djelatnika. Sada
radimo samo moj $ef i ja. Eto,
to najbolje govori §to se u me-
duvremenu dogodilo s irskim
gospodarstvom”, zabrinutim
glasom govorio je Frane Mu-
ci¢, Hrvat zaposlen u privat-
noj tvrtki Michael Reilly’s
Construction. U Irsku je sti-
gao prije pet godina, kada su
tekli med i mlijeko, a sada je
nastupila kriza. Mozda éeion

poceti razmiSljati o povratku.

Iskustva povratnika su ra-
zlicita, a isto tako i razumljiv
oprez i oklijevanje onih koji
razmiSljaju o povratku. Nasi
iseljenici Zive u relativno ure-
denim, gospodarski bogatim
zemljama, gdje su osigurali je-
dan pristojan standard i kod
povratka ulaze u zemlju koja
je jo§ uvijek za njih velika ne-
poznanica. Vraéaju se u drus-
tvo i gospodarstvo koje je u
turbulentnom procesu stvara-
nja. Komunizam je propao, a
novo se drustvo izgraduje ve-
likom mukom, s mnogo pro-
blema i pogresaka.

Iseljenici, koji se namjera-
vaju vratiti, ¢itaju¢i nase no-
vine i gledajudi nase televizije
posebno se mogu demoralizi-
rati, jer nasi mediji orkestrira-
no stvaraju zlonamjerno kata-
strofi¢nu sliku Hrvatske. Veé
se zaboravilo kakvo je gos-
podarstvo bilo prije 1990,
ne zna se vise $to se dogodilo
1990., kakvi su se procesi od-
vijali u naSem tranzicijskom
razdoblju, tko ih je sve obliko-
vao, pod kakvim smo se utje-
cajima razvijali. A hotimi¢no
se ne Zeli pricati o problemi-
ma u ostalim tranzicijskim
zemljama. Plasira se slif(a da
smo mi ,hajgori na svijetu’,
da su ,,svi bolji od nas®, Zeli se
unistiti onaj samouvjereni po-
bjednic¢ki duh koji nas je no-
sio 1990. kod stvaranja nase
drzave, kada smo stvarali ¢uda
i na ratiStima, ali i na ostalim
podrugjima. Tada smo savla-

dali krizu koja je bilo mnogo

Marijan Ozanié

gora nego ova sada. Ali onda
smo vjerovali u sebe.

O tome $to se dogadalo u
transformaciji  gospodarstva,
privatizaciji, stvaranju nove
klase u ostalim tranzicijskim
zemljama ve¢ su napisane vri-
jedne, debele knjizurine (npr.
o Rusiji). Otkriva se kako su
razni zapadnjacki konzultan-
ti i profesori (tzv. ,Decki iz
Chicaga®, Jefry Sachs i njihov
guru Milton Freedman) vodi-
li procese pretvorbe u biviim
komunistickim zemljama, pi-
sali zakone koji su upropastili
gospodarstvo, kako su se mi-
lijarde dolara isisavale iz Rusi-
je, kako su kriminalci zavlada-
li Rusijom uz potoke krvi, itd.
Svi di isto tako dirigirani pro-
cesi plasirali su se i kod nas, ali
ipak ne u tako krvavom i ra-
zaraju¢em obliku kao u Rusiji.

Nama mediji i politi¢ari
stalno ,,pod nos® stavljaju ra-
zne uzore koji su ,,mnogo bolji
od nas®, Irsku kao uzor u gos-

podarskom uzletu, Nizozem-
sku kao primjer progresivne
liberalne zemlje, a Madarsku
kao dobrog tranzicijskog daka
koji je uspjesno privukao stra-
ne investicije. A nas uporno
prikazuju kao zaostalog daka
koji sjedi u zadnjoj klupi u eu-
ropskom razredu. I $to se naj-
ednom otkrilo — Irska je na-
puhani balon koji je prsnuo i
postao teret za cijelu Europu,
nizozemsko ,turboliberalno®
drudtvo je dozivjelo fijasko i
Nizozemci drasticno mije-
njaju svoju politiku, a utje-
caj radikalne desnice (kakve
nema u Hrvatskoj) strasno
jaca. ,, Iranzicijski dobar dak®,
Madarska je poseban primjer
o0 kojem u nasim novinama ni
rije¢i. Strane kompanije koje
su pokupovale cijelo madar-
sko gospodarstvo, isisale su
madarski kapital, zemlja je
utonula u stravi¢nu krizu, lju-
disu ogorceniijavljaju se neo-
nacisticke, antisemitske stran-
ke &ji vode u Parlament ulaze
u nacistickim uniformama.
Svega toga u Hrvatskoj nema,
ali kada ¢itate nale medije
imate osje¢a da smo na kolje-
nima i da iza svakog ugla viri
mali ustasa.
Mogucénosti za povratak

I kako da se u svemu tome
snade na$ Covjek iz Iseljene
Hrvatske koji se Zeli sa svo-
jom obitelji vratiti kudi, zapo-
sliti se, raditi, dobivati placu i
normalno Zivjeti. Kakve mo-
gucnosti ima?

Ja dobro poznajem hrvat-
sko gospodarstvo, a poseb-

no hrvatsko poduzetniitvo,
znam kako poduzetnici osni-
vaju svoja poduzeéa, u ka-
kvim uvjetima rade i kako po-
sluju. Pola svog radnog vijeka
radio sam u velikim poduze-
¢ima, a drugu polovicu po-
vezan s poduzetni$tvom kao
direktor Tehnoloskog parka
Zagreb koji je sada postao Ra-
zvojna agencija Zagreb -TPZ
d.o.0. Nas technoloski park je
po rezultatima sigurno najbo-
lji u Srednjoj Europi, nasi po-
duzetnici izvoze svoje viso-
kotchnoloske proizvode u 48
zemalja svijeta, imaju 11 pa-
tenata i pokazuju kako se hr-
vatsko gospodarstvo moze ra-
zvijati. Kada vidim te mlade,
pametne, vrijedne ljude, koji
rade ,dan i no¢*, bore se na
trzi§tu u nevjerojatno teskim
uvjetima i pobjeduju, ja sam
optimist. I ne bojim se za bu-
duénost Hrvatske (naravno,
ako sami sebe ne¢emo upro-
pastiti).

Mozemo redi da povratnik
u Hrvatskoj moze biti:

zaposlenik u nekom podu-
ze¢u (kao $to je bio vani}))

vlasnik (vlasnica) poduze-
¢a, poduzetnik

umirovljenik — koji s vraéa
da umirovljeni¢ke dane pro-
vede u Domovini.

Vjerojatno ¢e bit najvise
onih koji Zele svoj posao i za-
poslenje vani zamijeniti sli¢-
nim poslom u Hrvatskoj.
Nazalost, dolaze u zemlju u
kojoj ima mnogo nezaposle-
niﬁn ikoju viSe ne poznaju. A
zbog problema na koje naila-

ze mogu postati previse kri-
ti¢ni i ogorceni. Nedavno sam
razgovarao s jednom simpa-
ti¢nom, sposobnom, visoko-
obrazovanom mladom da-
mom koja je deset godina u
Italiji radila na televiziji. Sada
je tamo dobila otkaz i vrati-
la se u Hrvatsku. Vijerovala je
da ¢ée joj njezino znanje i isku-
stvo omoguditi da lako nade
posao. Nije i8lo kao 3to je
ocekivala i postala je ogorce-
na. Zanimljivo je c{a nije bila
ogor¢ena na Italiju u kojoj
je ostala bez posla, veé je bila
ogorcena na Hrvatsku u ko-
joj nije odmah m(?la dobiti
posao. Vidio sam dosta mla-
dih, obrazovanih, ljudi koji su
se vratili u Hrvatsku i zaposli-
li u drzavnim sluzbama, insti-
tucijama ili poduze¢ima. Ne
sumnjam da svojim znanjem i
iskustvom doprinose radu tih
organizacija. Ali bih opisao je-
dan drugadiji slu¢aj. U novom
tehnoloskom parku za direk-

tora je postavljen na$ znan-

stvenik, sveudilini profesor
koji je gotovo cijeli svoj radni
vijek proveo na raznim fakul-
tetima u inozemstvu. Naiv-
no se olekivalo da ée njegovo
stru¢no znanje biti pravo rje-
Senje za razvijanje poduzet-
niStva na sveudilitu. Narav-
no, on o poduzetniétvu nije
imao pojma, a jo§ manje o po-
trebama i mogu¢nostima Hr-
vatske na podru¢ju transfera
tehnologije iz znanosti u po-
duzetnistvu. Kao $to se i mo-
glo o¢ekivati dozivio je neu-
spjeh. Ali to je manji problem.
Vedije problem u tome $to on
sada svugdje pri¢a da je Zrtvai
da nije uspio, ne zato Sto je bio
nesposoban za taj posao, veé
zato $to je Hrvatska ,takva i
takva“ i nije vrijedna njegovog
znanja i sposobnosti. Takvih
primjera ima mnogo.
Posebna su prica oni koji
zele uloziti svoj kapital u Hr-
vatsku. Cujemo o velikim
problemima  koje ulagadi
imaju kada Zele uloziti u Hr-

vatsku. Svi oéekuju da ée bit
oslobodeni poreza, da ¢e im
sve odmah iéi na ruku i da ée
biti lako. Medutim, u biznisu
nije nita lako. A moZemo na-
uditi nesto iz primjera Madar-
ske u kojoj su ulagacima dali
jako velike olaksice i privukli
strani kapital. Sada, kada su
Madari poreze poéeli svoditi
na normalnu razinu, ti ulaga-
¢ odlaze iz Madarske, nakon
$to su isisali ogroman kapi-
tal iz zemlje. I Eod nas, kada
je zapotela kriza, prvo su stra-
ne kompanije pocele otpu-
Stati ljude. Ako netko dola-
zi u ncku zemlju samo zato
$to su mu pruzili razne veli-
ke olaksice, taj ¢e brzo i ot-
¢, jer Ce se u svijetu uvijek
na¢i neka zemlja od Kirgista-
na do Bangladesa koja ¢e jos
viSe smanjiti poreza i pruzi-
ti jo§ vise olaksica da privuce
strani kapital. Stanje u Hrvat-
skoj sigurno nije idealno, ali
Hrvad, povratnici koji Zzele

ulagati trebaju gledati dugo-

ro¢no. Ali, ako im je u inte-
resu samo brzo ostvareni pro-
fit, neka slobodno idu ulagati
u Irsku, Madarsku i Bangla-
des. Sada dolazimo na teren
koji je meni najbliZi — teren
poduzetnistva. Cujemo jako
mnogo prigovora kako je u
Hrvatskoj tesko osnovati po-
duzede, da treba jako mnogo
papira i da to jako dugo traje.
To je mantra koja se voli po-
navljati. Medutim, u Hrvat-
skoj se poduzeée osnuje lakse
ibrze nego $to se dobije osob-
naiskaznica.

Nisam nikada ¢uo podu-
zetnika da se na to Zali. Ali
pravi problemi su nelikvid-
nosti, korupcija i uvozni lobi,
koji ¢ine tri zla koja uniStavaju
poduzetnistvo. S time se po-
duzetnici suolavaju. Medu-
tim, i pored svih tih problema
u Hrvatskoj je osnovano pre-
ko 150.000 novih privatnih
poduzeéa i obrta, koji se bore
na trzi$tu, tesko im je, ali i da-
lje rastu i razvijaju se i slijede
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$VOj san. Ako to mogu Hrvati
koji su dosli iz komunizma ili
su rodeni u vrijeme tranzicije i
rata, aonda to mogu sigurno i
Hrvati koji su iskustvo i zna-
nje stekli u Njemackoj i osta-
lim kapitalistickim zemljama.
It ,iseljeni Hrvati imaju i
veliku prednost, osim veéeg
kapitala koji mogu uloziti, u
tome §to poduzeée koje e os-
novati u Hrvatskoj mogu lak-
$e povezati sa zapadnim tr-
zidtima koje dobro poznaju.
Znadi, sigurno da nije lako,
ali velike moguénosti postoje
i Hrvatskoj su potrebni Hrva-
ti iz iseljeniStva koji ée te mo-
guénosti iskoristiti. A oni koji
se jo§ uvijek nece odluditi za
povratak, dovoljno je da i da-
Jje iskreno i snazno vole svo-
ju staru domovinu Hrvatsku,
svim srcem i duSom svojom.
I to znadi jako mnogo i pred-
stavlja temelj onog stoljetnog
¢vrstog i trajnog mosta koji
spaja domovinsku i iseljenu

Hrvatsku.
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FRA ILIJA BARISIC 39 GODINA MISIONAR U AFRICI | - ‘ "? ’* i

i . _ LY T 8 Stjepan Starcevi¢

A . ' . - »Sjecam se razgovora s fra Ilijom Barisi¢ za Ram-
v - . 1N e ski vjesnik, sad ve¢ davne 1995. godine koji je tada re-
- .t ; kao: Dolaskom u Ramu imao sam trostruki osje¢aj,
radosti i ponosa §to se vra¢am u svoj kraj koji je kona¢-
no slobodan i vjerski i nacionalno. Vidi§ nacionalne
zastave, grbove, simbole. Drugi osjecaj je tuge, sruse-
neispaljene kuée. Mnogo nepoznatih osoba, izbjegli-
ca, prognanih. Tredi osjecaj je proizasao iz razgovora s
Ramcima. Kadasslijedeéi put dodem nakon tri ili &eti-
ri godine $to ¢u nadi u svojoj rodnoj Ramiz,,

Fra Ilija Barisi¢ je trideset i osam godina misionar
u Demokratskoj Republici Kongo (prijasnja imena

Zair i Kongo-Kinshasa), drzavi u sredi$njoj Africi.
Trenutno se fra Ilija nalazi u pokrajini Kivu, Zupa
Kimbulu. U ratom opusto$enoj zemlji bio je i ranja-
van, ali to ga nije spre¢ilo da i dalje radi za dobrobit
tamosnjeg stanovnistva. Povucen i skroman nije mo-
gao odbiti tko na koji po redu razgovor na temu nje-
govog tridesetosmogodi$njeg misionarskog rada u

Kongu.

www.rama-prozor.info

5 _-i'

-

5w M
o o -
YL




CroExpress

Kada su dosli prvi hrvat-
ski misionari u Kongo?

Nasi misionari su u Kongu
od 1970. godine. Prvi misio-
nari su poslani od franjevac-
ke provincije Pesvetog Otku-
pitelja iz Splita. Oni su dogli u
pokrajinu Kivu, nadbiskupija
Bukavu. Tada se Kongo zvao
Zair. Ja sam dosao 1972. godi-
ne na malu Gospu u grad Bu-
kavu, u misiju Burhal. Tamo
sam pro$ao vise misija i 2005.
po zelji poglavara, posao u
nadbiskupiju Butembo - Beni,
u mjesto Kimbulu, gdje smo
otvorili zupu sv. Josipa. Bio je
to povijesni dogadaj. Svecano
otvorenje zupe bilo je 2006.
kada se slavila 100. obljetni-
ca dolaska prvih misionara u
Kongo. Zupa u Kimbulu je
prvi put otvorena 1925. godi-
ne, ponovno zatvorena 1930.,
sve dok mi nismo dosli 2005.
godine.

Kakva je bila tada situacija
u zemlji?

Tada je bilo mirno i dobro.
Zemlja je bila prili¢no razvi-
jena i socijalno dobro urede-
na. DrZava je brinula o $ko-
lama. Radnici su bili dobro
pladeni, mnogi radnici iz nase
zupe radili su na plantazama
¢aja i kinkine (Cinchona pu-
bescens iz koje se dobija kinin
koji se koristi u medicini kao
lijek protiv malarije). Plantaze
su drzali pretezito bijelci (Bel-
gijanci). Kongo je bio belgij-
ska kolonija, prvo u vlasniStvu
belgijskog kralja Leopolda, a
1907. on je predaje u ruke bel-
gijskoj drzavi.

Kako se postaje misionar?

Sveéenik, misionar se naj-
prije priprema za taj po-
sa0. Udi nekr$canske religije
(islam, budizam, afri¢ki ani-
mizam), zatim udi sluzbeni je-
zik zemlje u koju ide i plemen-
ski jezik plemena u kojem ¢e
zivjed. U Kivu imamo 30-tak
jezika i plemena.

Kakvi su vjerski obredi u
Kongu. Da li ti obredi ima-
ju i nekih elemenata tradici-
onalnog vjerovanja?

Postoje dva obreda u Kon-
gu. Naime Kongo je od Vat-
kana dobio dozvolu da se misa
moze sluziti i po zairskom
obredu. Specifi¢nost je u tome
da se neki element njihove
kulture unose u taj obred. Na
primjer misnica kod sveceni-
ka nije kao kod naeg obreda.
Svecenik nosi kozu od leopar-
da, uruci imakoplje i misa tra-
je &etiri sata. Na pocetku mise
najprije zazivaju svoje pret-
ke, odnosno njihove duhove
i njima se zahvaljuju. U tim
misama narod aktivno sudje-
luje u misi kroz dijalog sa sve-
¢enikom. Zairski obred je jos
uvijek jedan eksperiment na
odredeno vrijeme. Manjka-
vost tog obreda je $to u Kon-
gu ima veliki broj plemena, a
samim tim i previse raznoliko-
sti koje se ne mogu objedini-
ti u jedan obred u kojem bi se
prepoznala sva plemena.

Postoje li sli¢nosti u naci-
nu Zivota u Kongu s onim sto
mi imamo u Hrvatskoj i Bo-
sni i Hercegovini?

Postoje mnoge sli¢nosti u

politici Konga i Hrvatske. U
Kongu ima isto mnogo ko-
rupcije kao i u Hrvatskoj. Ve-
like sile pokusavaju provesti
balkanizaciju Konga. To znaci
da velike sile pokusavaju podi-
jeliti Kongo na male drZzavice,
kao $to je Balkan podijeljen.
Takve drzavice ne bi mogle zi-
vjeti same nego bi bile ovisne
o velikim silama. Naime, sli-
¢an rat kakav je voden na Bal-
kanu, voden je i u Kongu.

Kako vi gledate na pocetak
tog rata. Da li je on nastao u
Ruandi radi te male drzavi-
ce ili je Kongo bio glavni cilj
tograta?

Moje misljenje je da rat
koji je po¢eo u Ruandi nije
poceo radi Ruande, jer je to
mala drzavica bez ekonom-
ske vaznosti. U Ruandi je
bilo relativno lako poceti
rat. Tamo zive dva plemena
Hutu i Tutsi. Tutsi vladaju
zemljom, a samo ih je 12%.
Hutu se pretezno bave poljo-
priviedom. Ta dva plemena
je bilo lako zavaditi, za samo

|
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dvije godine rat je presao i u
Kongo. Cilj rata je Kongo,
odnosno svrgnuti kongoan-
skog predsjednika Mobutu.
Mobutu nije htio sluziti ve-
likim silama, u prvom redu
Americi, nego je i$ao u Kinu
i s Kinom uspostavio dobre
ckonomske odnose. Kina je
pocela investirati u zemlju
sto je zasmetalo velikim sila-
ma, koje su tada rat prebaci-
le u Kongo.

U tim ratovima jedna izu-
zetno ruzna slika su dje-
ca vojnici. Kome je u intere-
su djecu tjerati u rat i od njih
praviti vrlo surove vojnike?

Za mene je to jedan nacin
uniStenja jednog naroda. Na
taj nadin se mijenja demograf-
ska slika jednog naroda. Mno-
go djece u tim ratovima gubi
zivot. UniStavaju se obitelji.
Mladez se truje mrznjom i tu
je mrznju jako tesko iskorije-
niti. Na taj na¢in sukobima
nema kraja, $to za sobom po-
vladi potrebu za medunarod-
nom vojskom. S tom vojskom
dolaze i drugi koji otvaraju
svoje urede i svojim uticajem
pokuéavaju nametnuti  svoj
na¢in razmiljanja. Dolaze i
mnoge vjerske sekte.

U Kongu, kao i u BiH po-
javljuje se masovno silova-
nje?

Fenomen je potpuno isti.
Najprije neljudsko ponasanje
u ratu. Zrtva jei ovdje narod,
koji stradava viSe nego vojska.
Poseban je odnos prema izbje-
glicama, jer oni koji su otis-
li sa svoje zemlje nemaju se

gdje vratiti. Tu vidim isti pro-
gram rata kao na Balkanu. Po-
stoji jo§ jedan fenomen vezan
za masovna silovanja. Narav-
no da je bilo jako mnogo silo-
vanja, ali za.gwaljujuc'i medu-
narodnim organizacijama taj
se broj napuhava. SluZbenici
u tim organizacijama daju po
50 dolara svakoj upisanoj silo-
vanoj Zeni, a 50 dolara dobija-
ju oni kao proviziju. I jedna i
druga strana imaju ekonom-
sku korist od tih upisa, pa mi-
slim da se mnoge Zene prijave
radi novca, a sluzbenici u tim
humanitarnim organizacija-
ma na taj nacin pravdaju po-
vjerena im sredstva.

Kakav je odnos prema dje-
ci kad se vrate u svoje sredine
odakle poti¢u?

Mi po Zupama tu djecu pri-
mamo i za njih otvaramo za-
natske $kole. Medutim veliki
je problem $to toj djeci neda-
ju dase vrate kudi. Njihovi rat-
ni $efovi primaju placu za rat
od nekoga i oni ne dozvoljava-
ju djeci vojnicima da odu. Ta-
kvu djecu koja Zele da odu iz
tih jedinica ubijaju, odnosno
jednostavno ih likvidiraju.

U nekim Africkim zemlja-
ma postoji problem albino
djece. Kakva su vasa iskustva
na tom polju?

U sredini gdje Zivim to je
manje izrazeno, ali posto-
ji toc%a i kod nas. Takva djeca
ne idu u grad, ne pojavljuju se
u javnosti. Mi u zupi pokusa-
vamo na pozitivnim primjeri-
ma pokazati da je to Boziji dar,

medutim postoje organizacije
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koje prave pravi lov na albino
djecu. Mislim da scoski vra-
evi nemaju toliko uticaja da
bi to mogli raditi bez vece or-
ganizacije. U mojoj zupi Zive
Cetiri albinosa, koji redovito
dolaze u ctkvu. Cak je jedan
albino $ef orkestra u jednoj ka-
pelaniji.

Pricali ste da se mnogo lju-
dibavi poljoprivredom. Dali
je tazemlja kultivirana za po-
ljoprivrednu proizvodnju?

Dok je Kongo - tada Zair
bio kolonija sve je to bilo kul-
tivirano. Izvozili su kavu,éaj i
kinkinu. Negdje 70-tih godi-
na Mobutu je Zair - Zairinizi-
rao, §to znadi da je sve planta-
ze dao domadem stanovniStvu
(3efje mogao biti Zairac, a bje-
lac samo njegov savjetnik). Ve-
¢inabjelaca nije htjela pod tim
uvjetima raditi, a Zairci su bili
nekvalificirani za te poslove,
pa sumnoge plantaze propale.
Pojavila se inflacija i novac je
postao bezvrijedan. Kasnije je
dogao rat i na taj nadin je sko-
ro potpuno unistena poljopri-
vredna industrija. Da bi ljudi
izgradili zemlju i preuzeli in-
dustriju u svoje ruke potrebno
je daidu u skolu i da se skoluju.
Skole se placaju, a vedina sta-
novnistva je siromasna pa tu
imamo jo§ jedan problem. Mi
u zupi iz humanitarne pomodi
koju dobijamo iz inozemstva,
vedim dijelom iz Hrvatske,

radimo $kole i trudimo se ko-
iko je to mogude da djeca za-
vise osnovno i srednje Skolo-
vanje. Takode pomazemo da
djeca iz naseg kraja idu na fa-

s &

kultete, kako bi ta djeca jed-
nog dana pomogla svojoj ze-
mlji. Kongo je bogata zemlja
prirodnim bogatstvima (zla-
to, dijamanti, bakar, kobalt).
Svako od nas ima u svom dZe-
pu malo Konga, jer se mobil-
ni telefon ne %i mogao zami-
sliti bez tantala koji se dobija
iz rude coltan, a ona se vadi u
Kongu.

Sto se jede u Kongu?

Jelo zavisi od kraja u kojem
se zivi. U centralnim pokraji-
nama najvise se jede pura od
kukuruza. U Kivu, gdje ja Zi-
vim najvise se jede manjok. To
je biljka od koje se pravi kasa
kao pura, a nekada se mijesa
manjok s kukuruzom.

Kad se jede meso?

Meso s jede kad je neka fe-
$ta. Jede se kozije, kokosije ili
ze¢ije meso. Plemena koja se
bave lovom jedu i meso div-
ljih Zivotinja. Postoje i pleme-
na koja se bave uzgajanjem
krava, pa onda jedu i njihovo
meso. Za svadbu redovito ko-
lju i svinju.

Kako to da se na Ekvatoru
mogu uzgajati i svinje?

Eig:ratog ]prolazi kjroz nasu
zupu. Ali posto smo mi na ve-
likoj nadmorskoj visini (1750.
m), klima je blaga i mogu se
uzgajati i svinje. Temperatu-
ra je ugodna, kiSa pada svaki
dan, ali je zemlja isprana i bez
umjetnih gnojiva usjevi su vtlo
ograniceni.

Poznato je da mi kao na-
rod jako mnogo volimo
sport. Koji se sport igra u
Kongu?

CroExpress

Najvise se igra nogomet.
Mnoga djeca znaju za Sukera
i druge poznate nogometase.
Malo ih se bavi boksom, a dru-
gih sportskih disciplina skoro
dainema.

Pricali ste da se toj zem-
lji najviSe moze pomodi kroz
s$kolovanje njihove djece.
Imate li neku ideju kako to
provesti u djelo?

Mi smo izgradili mnoge
$kole u Kongu, ali se skolova-
nje djece pla¢a pa smo zami-
slili da svi koji Zele mogu pre-
uzeti kumstvo nad jednim ili
vise djece kako bi im se omo-
gudilo skolovanje. Godisnje
Skolovanje kuma osnovnos-
kolca kosta 50 eura, srednjos-
kolca 100 eura, a studenta 300
cura. Kumovi dobiju imena
djece, a na kraju godine i nji-
hove ocjene i pisma zahvale od
djece. Napominjem da su ovo
Eodiénji iznosi koji su neop-

odni da bi jedno dijete mo-
glo pohadati nastavu. Poseb-
no u ovo predbozi¢no vrijeme
sjetimo se i rije¢i Isusa Krista;
» Tko primi RADI MENE
JEDNO DIJETE kao $to je
ovo, MENE PRIMA®. Dijete
je najvece bogatsvo i najobil-
niji Bozji blagoslov! Sve dalj-
ne podatke o na¢inu kumova-
nja mozete dobiti direktno od
fra Ilije na adresu: Fra Ilija Ba-
risi¢, ofm Kimbulu/ Butem-
bo, R.D. Kongo.

Fra Ilija hvala vam na razgo-
voru, ostanite nam i dalje tako
veseo 1 vitalan jer ste potreb-
niljudima kod nas, a posebno

onima u Kongu.

Fra llija Barisi¢, rodio se 12. lipnja 1942. od roditelja
Ivice i Marte r. Cali$ u mjestu Gmicima, zupa Prozor.
Osnovnu skolu pohadao je u Prozoru, srednju u Za-
dru. Ulazi u franjevacku provinciju sv. Jeronima u Za-
dru i polaZe redovnicke zavjete . Bogoslovni studij
zavrsava na franjevackom ucilistu u Firenci u Italiji,
gdje je 1969. zareden za svecenika.

27. kolovoza 1972. fra llija odlazi u misije u Afriku.
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Zelim najprije okupiti
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sve gospodarstvenike
hrvatskog podrijetla

Marina Stojak

Hrvoje Cvitanovi¢, po-
sljednjih tri mjeseca zivi i radi
u Svicarskoj na mjestu gene-
ralnog konzula Republike
Hrvatske u Ziirichu. Zadnjih
6 godina Cvitanovi¢ je bio sef
kabineta bivieg predsjednika
Stjepana Mesica, a prije toga
Sef kabineta ministra vanjskih
poslova Tonina Picule, gdje je
dosao s mjesta voditelja Ureda
zamjenice ministra vanjskih
poslova dr. sc. Vesne Cyjetko-
vi¢, sadasnje veleposlanice u
Grekoj.

Jelije trebalo puno vreme-
na da se priviknete na nova
sredinu?

Ne. Svicarsku Konfedera-
ciju poznajem. Od 1995. do
2000. godine bio sam savjet-
nik za politiku, gospodar-
stvo, medije i iseljeniStvo u
Veleposlanstvu RH u Bernu.
Veleposlanstvo je bilo aktiv-
no po cijeloj Svicarskoj. No
mislim da predstavnici di-
plomatsko-konzularnih mi-
sija. Republike Hrvatske u
bilo kojoj zemlji moraju $to
vi$e biti prisutni u nadleznim
drZavnim tijelima, medu Hr-

vatima, medu gospodarskim
¢imbenicima i potencijalnim
partnerima. To iziskuje veliki
rad i angaZman, no meni to
nije tesko.

U Generalnom konzulatu
RH, u Ziirichu moji su surad-
nici svakodnevno u kontak-
tu s Hrvatima, a i svim onima
koji trebaju pomo¢. U konzu-
latu radi mala, ali slozna gru-
pa ljudi koja pruza kvalitetnu
konzularnu uslugu i ponosan
sam na njihov rad i zalaganje.
No konzulat ne smije biti mje-
sto gdje se dolazi samo radi
konzularnih poslova ve¢ mje-
sto kome ¢e se obracati Hrvati
i Svicarci za sve $to ih zanima.
A za to se moramo sami izbo-
riti, zar ne?

Cinjenica je dau Europi zivi
najve¢i broj nasih iseljenika.

Kakav je prema Vasem mi-
$ljenju odnos domovinske
Hrvatske prema dijaspori,
i na koji nacin poboljsati tu
suradnju?

Domovina ¢ini §to moze,
u okvirima svojih mogué-
nosti. No iseljenitvu se bo-
lje moze pomodi ako se bude
to¢no znalo $to treba podrza-
ti, i ako je sigurno da e veéina

hrvatskog tijela u inozemstvu
iza toga stati. Mislim da je u
tome velika uloga diplomat-
sko-konzularnih  predstav-
niStava Republike Hrvatske.
Oni ne smiju utjecati na izra-
du planova i strategjja, ali tre-
baju konkretno pomoéi udru-
gama da same smisle i odluce
$to Zele. Osim toga, predstav-
nistva trebaju aktivno poma-
gati u uspostavljanju kontaka-
ta s tijelima u Hrvatskoj, koja
mogu pomodi u ostvarivanju
utvrdenih strategija, posebno
postujuci razli¢itosti interesa.

Smatram da je u Svicarskoj
doslo vrijeme i za jedan novi,
klju¢an pomak. Udrugama
treba pomoci u povezivanju s
op¢inskim i kantonalnim vla-
stima. Strategija je jednostav-
na, interes mora postojati na
obje strane, i ja ga jasno vi-
dim. Udruge trebaju prezen-
tirati svoje programe lokalnim
upravama. U Svicarkoj Kon-
federaciji Zivi oko 60.000 Hr-
vata od kojih sigurno 40.000
ima i $vicarsko drZzavljanstvo
i pravo glasa. To je jedna veli-
ka politicka snaga koja jo$ nije
iskoristena. U mojim kontak-
tima sam utvrdio da Svicar-
ci to polako uvidaju. Osim
toga oni traze jednu iseljenic-
ku grupu koja bi mogla pred-
stavljati primjer ostalima. Tu
vidim veliku $ansu, koju ne bi-
smo smjeli propustiti.

Hrvatska emigracija je
puno pomogla pri stvaranju
neovisne Hrvatske. Na koji
natin iseljena Hrvatska da-
nas sudjeluje u razvoju do-
movinske Hrvatske?

Pocetni zanos polako ko-
pni i prevladavaju intere-
si. To je sasvim normalno i
tome se treba prilagoditi. Sve
manji broj Hrvata ovdje u

Svicarskoj razmislja o povrat-
ku. To je i razumljivo, jer se
brojéano prva generacija po-
lako smanjuje. Nove genera-
cije Hrvatsku smatraju Do-
movinom, no ipak svoj Zivot
vide ovdje. Tu takoder vidim
moguénost za promjene od-
luka. Cvrsto i jedinstveno
Hrvatsko tijelo, koje bi mo-
glo predstavljati ¢injenicu u
polititkom Zivotu ovog kan-
tona a i Sire, na sebe skreée
pozornost. Tu pozornost se
moze iskoristiti i u gospodar—
stvu. To ¢e sigurno pomo-
¢ u predstavljanju i poveéa-
nju atraktiviteta Republike
Hrvatske, kao mjesta gdje se
isplati investirati i gospodar-
ski suradivati. Gospodarski
okvir na drzavnoj razini je
veé napravljen, potpisani su
svi vazni bilateralni ugovori,
no operativa (gospodarski ¢i-
menici) nije slijedila taj put.
Smatram da tu nije naprav-
ljeno dovoljno i tome ¢u se
posebno posvetiti.

Na koji se nacin mladi
uklapaju u zapadni mentali-
tet, kako im pomo¢i da budu
uspjesniji ucenici, studenti a
kasnije i gospodarstvenici?

Na mladima svijet ostaje,
no na mladima ostaje i veli-
ka zadaéa da se njihova inte-
gracija ne pretvori u asimilaci-
ju. Mladi Jjudi su ono o ¢emu
stalno govorim, a od njih i naj-
vise ocekujem. Oni su sada
na redu, trebaju pokusati sen-
zibilizirati i prilagoditi stari-
je novim okolnostima i tre-
baju probiti sadasnju letargiju
sa svojim interesima. U tome
im mogu pomoci samo stari-
ji koji su Hrvatsku rije¢, obi-
&je i kulturu ovdje donijeli
u svojim stcima. Zato udru-
ge trebaju jasno utvrditi svo-

je interese i ciljeve u buduéno-
sti, koje ¢e onda pretvoriti u
projektc. Sto se vise generacija
uklju¢i u osmisljavanje budu-
¢ih planova, uspjeh i opstoja-
nje udruga biti ée sigurnije. To
je veliki, no jedini i neminov-
ni zaokret za izlazak iz vaku-
uma koji je nastao medu na-
$im ljudima ovdje. Naravno,
neke udruge su to ve¢ uvidje-
le, te Svicarcima pokusavaju
prezentirati Hrvatsku kulturu
i obicaje u zajednickim druze-
njima. Znadu to¢no $to Zele i
rade to sjajno.

Svicarska Konfederacija je
specifi¢na mala zemlja. Kriza
koja trese cijeli svijet nije ov-
dje ostavila jace posljedice. No
prilike u gospodarstvu i sva-
kodnevnom Zivotu se ipak
mijenjaju. Naravno, neke to
optere¢uje i mlade i starije, ali
ne toliko da bi se zbog toga
odludili za povratak.

Kakva je situacija sa do-
punskim S$kolama, udruga-
ma i katoli¢kim misijama u
Svicarkoj? Koje probleme je
potrebno hitno rijesiti?

Dopunske skole u Svicar-
skoj odraduju veliki posao. Ne
samo s djecom, ve¢ i u opéin-
skim i kantonalnim nadlez-
nim tijelima. Ovdje, u Kan-
tonu Ziirich ve¢ su dobro
pozicionirani, suraduju s kan-
tonalnim ministarstvom koje
ih i konkretno pomaze.Tu je i
Udruga roditelja hrvatske na-
stave u Svicarskoj Konfedera-
ciji. Suradnja je dobra, $to je
za Dopunsﬂu skolu vazno jer
roditelji su oni koji odlutuju
o pohadanju nastave njihove
djece, a i pomazu Dopunskoj
§ﬂoli u njezinom radu.

Uloga Hrvatskih katoli¢-
kih misija zahtijeva posebnu
paznju. Nikad, ponavljam ni-
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kad se ne smije zaboraviti nji-
hova uloga za Hrvatsko tijelo
u inozemstvu za vrijeme biv-
$e drzave, a onda u Domovin-
skom ratu i sada. I danas mi-
sije okupljaju najviSe Hrvata
svih dobniﬂ skupina i neza-
obilazni su ¢imbenik u krei-
ranju hrvatskog bitka u Svi-
carskoj Konfederaciji. Mladi
su to potpuno prihvatili i
to mi je drago. Zato je i moj
prvi sluzbeni posjet bio upra-
vo Hrvatskoj katolickoj misi-
ji u Zirichu. Time sam Zelio
poslati poruku i iskazati po-
$tovanje za minuli, a i sadas-
nji njihov rad i aktivnost. No i
od njih o¢ckujem puno. Sma-
tram da su prepoznali trenu-
tak u kojem se nalazimo,
promjene ili bolje reéi prila-
godavanja koja se moraju udi-
niti, slazu se sa mojim prijed-
lozima za daljnji rad i njihova
podrska ée biti iznimno vaz-
na. Fra Ivana Prusinu u Hr-
vatskoj katolickoj misiji u
Ziirichu cijenim, uvjeren sam
darazmi$ljamo vrlo sli¢noina
tome sam mu zahvalan.

Svojim dolaskom u zemlje
zapadne Europe nasi ljudi su
sa sobom donijeli i svoje na-
vike, obi¢aje, kulturu. I danas
mnoge Udruge muku mude
zbog nedostatka financijskih
sredstva i pronalaZenja pro-
stora koji bi sluzio za njihova
okupljanja.

Na koji nadin rjesavate ta-
kve probleme?

Prvo te probleme ne rje-
$avam ja nego udruge same.
Moja uloga je pomodi u
okviru mojih moguéno-
sti i nadleZnosti. Predstav-
ljanjcm interesa, programa,
a i problema udruga Hrva-
ta na gradskim i kantonal-
nim razinama moze se po-
buditi njihov interes, a time
i pomo¢. To se do sada nije
dovoljno radilo i nadam se
da ¢u u to nase udruge moéi
uvjeriti, a i pomod¢i im pred
nadleznim $vicarskim tijeli-
ma. Mislim da tu moZemo
jos puno uciniti.

Predsjednik Odbora za
Hrvate izvan Republike Hr-
vatske, mrsc.van Bagari¢
predlozio je donosenje Stra-
tegije odnosa Republike Hr-
vatske i Hrvata izvan RH,
poslije usvajanja  Strategi-
je najavljuje i izradu Zakona
o Hrvatima izvan RH. Je li
Vam poznata Strategija i mo-
zete li nam dati svoje mislje-
nje?

Prijedlog Strategije po-
znajem. Vﬁda RH je osniva-
njem Povjerenstva za izradu
prijedloga Strategije i Zako-
na pokazala da u potpuno-
sti uvida kako se iseljenistvu
treba dati nova pokretacka
snaga. Hrvati izvan Republi-
ke Hrvatske su najprirodni-
ji drustveni i kulturni akeeri
u promociji i medunarodnoj
afirmaciji hrvatskog drutva i
kulture na europskoj i svjet-

skoj razini, $to je sastavni dio
nacionalnog interesa Repu-
blike Hrvatske. O tome go-
vori Strategija, a i ja, zar ne?

Raspolazeteli s podacima
o broju povratnika u Hrvat-
sku i BiH? Sto predlazete
(savjetujete) onima koji se
zele vratiti?

Na zalost ne posjedujem
precizne podatke. Povratni-
ka, kojih bi Zelio da bude $to
viSe savjetujem da dobro pri-
preme svoj povratak. Repu-
blika Hrvatska daje niz mo-
guénosti konkretne pomodi,
a oni u Hrvatsku nose isku-
Stvo poslovanja i nadina raz-
misljanja gospodarskih i dru-
gih subjekata u Svicarskoj
Konfederaciji. To je pred-
nost koju moraju iskoristiti.
Zelim okupiti gospodarstve-
nike hrvatskog porijekla u
Svicarskoj, kako bi jedni dru-
ge prvo upoznali, a onda po-
Celi i medusobno suradivati
u okviru svojih interesa, s nji-
ma ¢u vrlo brzo utvrditi naj-
vaznija pitanja, te pripraviti
informacije koje su potreb-
ne. Moj dosadasnji rad u Hr-
vatskoj uklju¢ivao je direktne
kontakte s nizom drzavnih
duZnosnika, sluzbenika i
gospodarstvenika, koje sam
tako dobro i upoznao. Uvje-
ravam Vas da ¢éu te kontakee
sada iskoristiti za pomo¢ sva-
koj udruzi, gospodarstveni-
ku i pojedincu. Hvala Vam
na razgovoru.

Projekt ucenika
Hrvatske dopunske
Skole u Svicarskoj i
svicarske umjetnice
Michaele Miiller

Diana Foro, uciteljica HN

U uredu Hrvatske dopunske $kole u Dietikonu, 27. stu-
denoga, ostvaren je projekt pod nazivom ,,Pjesnici stihom,
mi slikom® u kojem su sudjelovali u¢enici Hrvatske do-
punske $kole i $vicarska umjetnica Michaela Miiller.

Nakon $to su udenici sa svojim uditeljicama Ilijanom Ba-
uer, Bozenom Alebié, Kristinom Rimac i Dianom Foro
obradili odabrane pjesme i upoznali se sa stvaralastvom po-
znatih hrvatskih knjizevnika, uslijedio je krasnoslov. Ute-
nici pojedinih kola krasnoslovili su lirske pjesme te potom
izabrali najdrazu pjesmu koju ¢e prikazati slikom. Zami-
sa0 je bila povezati poeziju hrvatskih knjizevnika s likov-
nim izricajem.

Likovna umjetnica Michaela Miiller je ucenicima poja-
snila ideju projekta i dala vazne smjernice za rad. Michaela
je Svicarka koja je studirala na Likovnoj akademiji u Zagre-
bu. Njezin film ,,Miramare® prikazan je u Cannesu, dobio
je brojna priznanja u Svicarskoj i inozemstvu te je ove go-
dine proglasen najboljim $vicarskim filmom na Fantocheu
medunarodnom festivalu animiranog filma u Badenu. Sve
je iznenadila poznavanjem hrvatskog jezika i pristupom
udenicima koje je s lako¢om vodila kroz projeke.

Radovi su radeni u tehnici kolaza koji su ucenici samo-
stalno pripremali i od njega rezali oblike iz pjesama te sla-
gali kompoziciju prema Vistitom dozivljaju poezije. Tako
su pjesme ,Novosti“ Luke Paljetka, ,Moja domovina“ Paje
KaniZaja, ,,Slap“ Dobrise Cesari¢a te ,Dohvati mi, tata,
mjesec” i ,Kako Zivi Antuntun® Grigora Viteza, postale
umjetnicka djela u slikama malih umjetnika iz Hrvatske
dopunske $kole u Svicarskoj. Zavrsnici projekta pridruzili
su se i roditelji, ponosni na stvarala$tvo svoje djece.

Radove u¢enika moguce je vidjeti na bozi¢noj izlozbi u
Generalnom konzulatu RH u Ziirichu i Veleposlanstvu
RH u Bernu. Zahvaljujemo svim sudionicima projekea,
posebno umjetnici Michaeli Miiller i koordinatorici Ma-
rini Prazetini, koje su omoguile izvedbu projekta te s ve-
seljem otekujemo ponovni susret i budué¢u zajednicku su-

radnju.
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VISNJA STARESINA, REDATELJICA | NOVINARKA, SNIMILA DOKUMENTARNI FILM “ZABORAVLJENI GLAS"

Film o Sin

OV e

IS
obrani, padu i okupac

Razgovarao lvica Rados$

stavlja nacionalnu povijest.

Kako je doslo do ideje o do-
kumentarnom filmu o Sinisi
Glavasevi¢u?

Ideja se naprosto dogodila.
Bila sam u Vukovaru, na na
osamnaestu godisnjicu pada
i okupacije grada 2009. godi-
ne, zajedno s Zoranom San-
gutom, koji je 1991. Godi-
ne kao Vukovarac i nesudeni
bruco$ Zagrebackog sveudili-
Sta te ratne jeseni postao je-
dan od anonimnih branitelja
grada, potom jedan od anoni-
mnih logorasa u srpskim lo-
gorima, a danas je menadZer i
predsjednik Udruge pravnika
Vukovar ‘91. Dojmio me se
njegov moto drustvenog an-
gazmana, kao bivieg logorasa
u srpskim logorima : ,,Mi ni-
smo prezivjeli da bismo danas
Sutjeli’

Gledala sam te tisuée lju-
di koji iz cijele Hrvatske sva-
ke godine dolaze u Vukovar
odati pocast, koji u prevlada-
vajuéem javnom diskursu veé
pomalo bivaju poimani kao
kategorija nostalgicara koja ¢e
s vremenom prestati dolazi-
ti, jer se polako prazni sadrzaj
tog dolaZenja, gubi se energi-
ja... A tko je bio ona motivira-
juca energija opstanka i obra-
ne grada? SiniSa Glavasevié.
Tako se spontano dogodila
ideja da do sljedeée obljetni-
ce pada i okupacije grada po-

kuSamo napraviti kratki, tri-

Visnja Staresina, redateljica i novinarka, u Hrvatskoj
je postigla veliki uspjeh svojim najnovijim dokumen-
tarnim filmom ,,Zaustavljeni glas®, koji se bavi sudbi-
nom Vukovara kroz sudbinu poznatog hrvatskog no-
vinara SiniSe Glavaevi¢a kojeg su, uz jo$ 250 ranjenika,
na Ovcari ubili agresori — pripadnici JNA i éetnickih
vojski. Vi$nja je svojim najnovijih filmom ostavila Hr-
vatsku bez daha i posramila sluzbeni Zagreb koji zapo-

desetminutni, dokumentarni
film o Sinisi Glavasevitu,, koji
bi mladoj generaciji priblizio
pri¢u o obrani , padu i oku-
paciji Vukovara. Koji bi im
pokazao zasto njihovi rodi-
telji svake godine, na obljetni-
cu pada dolaze u Vukovar. U
samoj realizaciji filma mno-
go nam je svojim entuzijaz-
mom i angazmanom pomo-
gao Zvonko Milas, koji je te
1991. takoder sticajem okol-
nosti postao ratnik, brani-
telj Vukovara, a danas vodi
UHBDDR ( Udruga hrvat-
skih branitelja i dobrovoljaca
domovinskog rata) .

Jeste i htjeli ispricati pricu
o sudbini Vukovara kroz pri-
¢u o sudbini Sinise Glavase-
vica?

U pocetku je to zaista bila
ideja o kratkom dokumentar-
nom filmu o Sinisi. Jer moram
priznati, iako sam se kao novi-
narka dosta bavila i Domo-
vinskim ratom i haskim sude-
njima za ratne zlodine, mnoge
sam stvari pocela otkriva-
t pripremajuéi dokumenta-
rac o Sinisi Glavasevi¢u. Za-
pravo, pokazalo se koliko je
(i) Vukovar prekriven mito-
vima i zaboravom , koliko je i
ta epizoda Domovinskog rata
ostala neistraZena. Zapocev-
§i istrazivanja ubrzo je posta-
lo jasno da je nemoguée na-
praviti vjerodostojan film o

iji

Sinisi Glavasevic¢u, a da da se
u njemu ne pokaze kontekst
velikosrpskog projekta, kon-
tekst opsade i obrane Vukova-
ra, kontekst tada$nje europske
politike i kontekst Ovéare . I
tako je film spontano rastao...

S kojim si se preprekama
susretala prilikom rada na fil-
mu?

Mozda je nezahvalno i ne-
pragmati¢no govoriti o pre-
prekama u trenutku kad je
film zavrSen, prikazan i kad
je tako dobro primljen. Me-
dutim, Zeljela bih zbog budu-
¢ih sliénih projekata redi da je
ovakav film u aktualnom hr-
vatskom sustavu bilo mogu-
¢e realizirati samo ako ste do-
voljno uporni, da ne kazem
dovoljno ,,ludi®, da se upu-
stite u projekt koji je protivan
sustavu i ako nadete dovoljan

broj jednako upornih ,lu-
daka“ koji ¢e vas u tome po-
drzati. Naime, ozbiljna istra-
zivatka  politicko-povijesna
dokumentaristika kao Zanr
u Hrvatskoj ne postoji. Da-
kle, za takav projekt ne mo-
zete dobiti niti supstancijalnu
financijsku  podrsku  HRT-
a, niti Ministarstva kulture,
niti poslovne zajednice koja
u uredenim drzavama finan-
cira projekte koji promovira-
ju temeljne nacionalne kroz
razlicite zaklade. No nespre-
mnost na potporu ne doga-
da se zato Sto neki ljudi, koji
tamo rade, ne bi to htjeli. Ve¢
zato §to takvi projekti napro-
sto nisu ugradeni u njihov su-
stav. A oni rade po svojim
$prancama. Problem je sustav-
ni: Hrvatska kao drzava, koja
ima barem stotinu godina ne-

dovoljno istrazene povjesti,
koja je sadrzajno pravi rud-
niﬂ ozbiljne istrazivatke po-
vijesno-politicke dokumenta-
ristike, nije dosad prepoznala
da je poticanje i potpora poli-
tiéf(o—povijesne dokumenatri-
stike zadatak sustava.

Koliko ste dugo radili na fil-
mu?

Zapravo to¢no  godinu
dana. Moze izgledati dugo
s obzirom na nale kriterjje,
prema kojima se domumen-
tarni film svodi na prosirenu
reportazu. Ali dokumentar-
ci sli¢nih gabarita se u zapad-
nim produkcijama priprema-
ju barem dva do tri puta dulje,
sa mnogo brojnijom ekipom i
mnogo puta visim budzetom.
Moja je prednost bila $to sam
se 1 prije bavila tom temati-
kom, $to sam znala barem

Glavasevicu je prica o |
Vukovara

gdje $to traziti.

S koliko ljudi ste razgova-
rali?

Zaista nisam brojila. U sva-
kom slu¢aju broj ljudi s koji-
ma sam razgovarala u pripre-
mi filma je viSestruko veéi od
broja sugovornika koje ste vi-
djeli u filmu. Opsezno novi-
narsko istrazivanje je bilo os-
nova iz koje se iskristalizirala
sama filmska pri¢a. Ali to se
tako radi.

U kojoj mjeri i je li uopée
drZava, Ministarstvo kulture,

odrzalo vas projeke?

Lagala bih da kaZem da mi
nismo imali podrsku. Nitko
nije rekao da mu se projeke ne
svida, svi su rekli ,super”. Ali
kad treba dati prvu kunu su-
odite se s problemom: to nije
u njihovom sustavu. Suodite
se s laznim obeéanjima pais
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pokusajima opstrukcije pro-
jekta... U takvom kontekstu
obratila sam se predsjednici
Vlade, gdi. Jadranki Kosor, s
molbom da podrzi projeke. I
predsjednica Vlade nas je, za-
ista, vilo brzo primila, podr-
zala projeke, prvu financijsku
odrsku smo zapravo dobi-
li od Vlade. I pomislili biste,
problem je rijesen, Vlada vas
je podrzala, vi ste drzavni pro-
jeke, svi e se poslije toga na-
tjecati u podrsci! Ali nije bilo
tako. Stoga bih opet Zelje-
la naglasiti — Hrvatska mora
osigurati sustavnu  podrsku
svojoj  povijesno-politickoj
dokumentaristici, ako drzav-
na politika nije prepustiti pi-
sanje povijesti svojim politi¢-
kim i ratnim protivnicima.

Koliko se moglo vidjeti,
mnoge stvari u filmu hrvat-
skoj javnosti su posve nepo-
znate bile?

I meni su mnoge stvari bile
nepoznate. Jer, nitko se time
nije sustavno bavio, nitko nije
istrazio temeljne cinjenice,
ved se, radije, recikliraju mito-
vi. Koji su, nerijetko zasnova-
ni na protivnickoj, poglavito
KOS-ovoj propagandi.

Zato se toliko Sutjelo o Vu-
kovaru?

I ja poku$avam naéi odgo-
vor na to pitanje. Nelogi¢-
no je da grad koji je imao sve
predispozicije da postane su-
vremena europska paradigma
ratne destrukcije, izvan hrvat-
skih granica uop¢e nije prepo-
znat kao mijesto stradanja, da
nije postao dio kolektivnog
europskog pamcéenja. Moz-
da se to dogada zato $to oni
koji su rusili Vukovar danas
upravljaju istinom® o njemu,
uklopljenom u europske stan-
darde. Odnosno zato $to Hr-
vatska nije drzava u punom
smislu te rije¢i, drzava koja
prepoznaje i Stiti svoj nacio-



F [: CroExpress

nalni interes, koja njeguje svo-
je povijesno paméenje.

Tko je odgovoran za to $to
se tek nakon 19 godina podi-
Ze optuznica protiv nalogoda-
vaca i organizatora pokolja ra-
njenika i vojnih zarobljenika
na Ov¢ari?

Ne bih sudila. No Hrvat-
skaevidentno ne fukkcionira
kao drzava, kao sustav koji $ti-
ti i promovira svoj nacionalni
interes. Nije li sramotno da je
Sinifa Glavasevi¢, glas otpo-
ra Vukovara sveden na broj,
broj 191, izmedu ekshumira-
nith 200 tijela na Ov¢aridase
drzava kao sustav nije pobri-
nula barem da razjasni uzrok
njegove smrti, a kamoli uzro-
ke smrti preostalih 199 ljudi
iz masovne grobnice Ovéa-
ra. To je Sirokogrudno pre-
pusteno Haaskom i beograd-
skom sudu. Na drugoj strani
medunarodna je zajednica ¢i-
nila sve da otkloni krivnju sa
sebe za nedjelovanje u Vuko-
varu. A strukture bivie JN A
i srpske vlasti su se posebno
trudile da istinu zamute i pro-
moviraju teoriju izjednacenih
krivnji i svoje nevinosti.

Zbog potreba rada na fil-
mu putovali ste i u Francu-
sku te razgovarali sa stranci-
ma, svjedocima dogadaja u
Vukovaru.

Ne samo u Francusku, pu-
tovala sam i u druge europske
drzave, kontaktirala sugovor-
nike koji su imali veze s Vu-
kovarom, evakuacijom bolni-
ce i Ovéarom, kako bih mogla
rekonstruirati pricu. Ali to se
tako radi. Osobno, bilo mi je
vtlo ditljivo razgovarati s lju-
dima , koji su tako daleko od
Hrvatske i nisu Hrvati, a koje
i danas, dvadeset godina po-
slije, muée slike iz Vukova-
ra, ispiti savjesti, propitivanje
vlastita djelovanja, djelovanja
svojih drzava.. A u nas kao

Ideja se
naprosto
dogodila.
Bilasamu

Vukovaru, na
osamnaestu
godisnjicu pada
i okupacije
grada 2009.

da je to sramota za jednog na-
dri-menadzera ili nadri-poli-
ticara.

Stje(:e se dojam da smo na-
rod koji doista zaboravlja?

Narod koji ne zna misliti.
Ne zna upravljati drzavom pa
nuzno i zaboravlja. Jer tako je
lakse i jedostavnije.

Kakvo smo mi drustvo ako
novinarka ili redateljica mora
razajsniti sudbinu ljudi na
Ovéari?

Otuzno. Otuzno drustvo
i neorganizirana i neusustav-
ljena drzava. A $to se istine o
Ovari tice, tu jo§ ima prosto-
ra za mnogo novinara i mno-
go redatelja. Kad bii Drzavno
odvjetnistvo slijedilo taj trag,
mozda bi se, nakon devetna-
est godina zaborava godina
jo$ i moglo nesto udiniti

Kakve su bile reakcije na
va$ film u Hrvatskoj?

Sjajne. Osim $to je u pisa-
nim mcdijima, izuev ,Veler-
njeg lista®, uglavnom presu-
éen.

Kako su reagirali bivsi oku-
patori na film?

Nisam primjetila da su rea-
girali. Ali njihova Sutnja je za-
pravo oéekivana i logi¢na re-
akcija. No zanimljivo je da i
mainstream  hrvatski mediji
slijede tu logiku. Kao da je ne-
bitno da je likvidacija na Ov-
¢ari bila planirana u samom

vthu KOS-a, da je stroj za li-

kvidaciju pokrenuo njegov
tadasnji §CF genaral Aleksan-
dar Vasiljevi¢, da je likvida-
cija organizirana kroz KOS-
ovu strukturu... A sve dosad je
kroz haaske i beogradske pre-
sude i kroz javno mnijenje su-
gerirano da je to bio ¢in osvete
nekontrolirtanih  paravojnih
jedinica... No izgleda da biv-
$i okupatori nisu razmjeste-
ni samo u Beogradu. Oni
koji su razmjesteni u Zagrebu
su mnogo utjecajniji u ovom
konkretnom slucaju

Kad ¢emo mo¢i kupiti film
»Zaustavljeni glas“ na DVD-
u?

Radimo na tome. Nadam
se, uskoro.

Hoée li producent ,Inter-
film“ pokusati plasirati film
»Zaustavljeni glas“ na inoze-
mno trziste?

I na tome radimo. U pre-
ovorima smo $ jednom ve-
ikom svjetskom filmskom

kompanijom o medunarod-
nom plasmanu.

Imate li planove s filmom
i¢i na filmske festivale doku-
mentarnog filma po svijetu?

I to je dio projekea.

Koji vam je i od koga kom-
pliment najdrazi nakon emi-
tiranja filmana TV?

Najdraie mi je, zapravo, §to
je film uspio ostvariti komuni-
kaciju s ljudima toliko razli¢i-
tim : i gcneracijski i svjetona-
zorski i politi¢ki. I $to su sviu
njemu uspjeli naci nesto svoje.
A najteze mi je bilo pokazati
film onima koji su njegovi ne-
postedni sudionici, onima o
¢ijim Zivotima govori, biv§im
novinarkama Hrvatskog ra-
dija Vukovar : Vesni (Vuko-
vié) Oreskovi¢, Zvezdani Po-
lovina, Alenki Mirkovi¢- Nad
i SiniSinu s Bojanu Glavasevi-
¢u. Nakon $to je to proslo, sve
ostalo je bilo lakse.

Visnja Staresina je 1983. diplomirala politilogiju na u Zagrebu, nakon ¢ega poci-

nje raditi u Vecernjem listu i povremeno u tjedniku,Danas”. Od 1992- 2001 bila

je diplomatska dopisnica i vanjskopoliticka analiticarka,Vecernjeg lista, prati-

laje medunarodne mirovne pregovore o Hrvatskoj i BiH, od 1994-1997. bila stalna
dopisnica,Vecernjeg” akreditirana pri UN-u u Zenevi, posebna izvjestiteljica iz Me-
dunarodnog kaznenog suda u Haagu, visekratni sudionik medunarodnih skupova

o stabilizaciji i razvoju Jugoistocne Europe npr Wilton Park ( Velika Britanija), Institut
za sigurnost i nacionalnu obranu ( Pariz). Bila je od 1994-2004 stalna kolumnistica
Vecernjeg lista’; a 2001 - 2002. - urednica vanjske politike te 2002 — 2003- zamjeni-
ca glavne urednice u Vecernjem listu. Od 2004 je samostalni novinar, politicka kolu-
mnistica u business-magazinu,,Lider".
Do sada je objavila knjigu ,Vjezbe u laboratoriju Balkan” o tome kako su velike sile
upravljale krizom nakon raspada bivse drzave. Ta knjiga na primjerima sudenja bo-
sanskohercegovackim Hrvatima u Haagu pokazuije koliko politika upravlja tim su-
dom. StareSina je autorica i dokumentarnog filma ,Tre¢i pohod” o infiltraciji al
Kaide i radikalnog islama u BiH pod paravanom rata (1992.1995) i njihov odnos pre-
ma Hrvatima, katolicima u BiH, ali film nikad nije pokazan na HTV.
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NAJTECANJE PJEVACA IZVORNE GL

AZBE

Opet se natjecu pjevaci
amateri u Hamburgu

BozZi¢ni domjenak koji je
za svoje ¢lanove, goste i pri-
jatelje pripremila Bosansko-
hrvatska folklorna zajednica
»Jure Susi¢” iz Hamburga bio
je prigoda za druienje 1 raz-
mjenu polona. Osim ¢lanova
udruge bozi¢nom domjenku
je nazocio i visoki gost iz Za-
greba o. Anto Gavri¢, provin-
cijal Hrvatske dominikanske
provincije, voditelj HKM u

Hamburgu, p. Mirko Jagnji¢,
i ¢lanovi raznih drugih Udru-
ga iz Hamburga i okolice. Ve¢
sada ¢lanovi i vodstvo Udru-
ge pripremaju nove projektc.
Nakon boZiénih i novogo-
disnjih blagdana Bosansl%o—
hrvatska folklorna zajedni-
ca organizira tradicionalno
natjecanje pjevaca amatera
izvorne glazbe u petak, 14. si-
je¢nja u misijskim prostori-

jama u Hamburgu. Poetak
natjecanja je u 19 sati, pobjed-
nike o¢ekuju vrijedne nagra-
de. Organizatori pripremaju i
bogatu tombolu.

Ulaz je 5 eura. U cijenu ula-
znice ukljuéene su dvije tom-
bole. Prijave se primaju do
7. sije¢nja kod predsjednika
Udruge, Peje Zubak na  tel.
040 - 7892798. i kod Baruse
natel. 0176 - 49037569. (pz)
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HUMANITARNI BOZICNI KONCERT ZA
POMOC MATIJASU PEREKU

Pomozimo Matijasu

TridesetSestogodi$nji Matijas De-
rek, rodom iz Roskog Polja, Bosna
i Hercegovina Zivi u Essenu. Na 7a-
lost, lije¢nici su pocetkom ove godi-
ne kod Matijasa otkrili neurolosku
bolest koja se zove ALS, amiotro-
fi¢na lateralna skleroza. U svojoj no-
gometnoj ka.rijeri Matijas je igrao za
drugoligaski klub Rot Weiss iz Es-
sena, NK Croatia 70 Diisseldorf
Futsal i mnoge druge nogometne
klubove. Matijas je ozenjen i ima dva
sina, koji su mu kako sam kaze naj-
veca potpora u ovim teskim trenut-
cima, isto kao i njegovi mnogi prijatelji iz Essena, Diisseldorfa i cijele
pokrajine Sjeverne Rajne i Vestfalije koji ga poznaju. Humanitarni kon-
cert za pomo¢ tesko bolesnom Matijasu Dereku odrzat ée se u nedje-
lju, 19. prosinca u katedrali u Essenu. Koncert ¢e poceti u 18 sati, nakon
sv. mise na hrvatskom jeziku. Na koncertu ¢e glazbenici iz domovine i
isljeniStva zapjevati bozi¢ne i duhovne pjesme uz pratnju iskljucivo aku-
sti¢nih instrumenata (gitara, klavir, violina, kontrabas, flauta).

Do zaklju¢enja ovog broja dolazak su potvrdili sljede¢i glazbenici:
Romano Sole, dvostruki dobitnik nagrade ,,Ve¢ernjakova domovnica®
za najboljeg hrvatskog glazbenika u isljeniStvu, 2007. i 2009. godine i
Nicole Juki¢, dobitnica nagrade ,,Vecernjakova domivnica® za najbolju
hrvatsku pjevaticu u iseljeniStvu 2007. godine.

- O¢ekujemo da ¢e svoj dolazak potvrditi i Mate Buli¢, najpoznatiji
hrvatski glazbenik u iseljeni$tvu, Marijana Zovko, skladateljica i pjeva-
&ica duhovne glazbe, Marija Vidovié, hrvatska operna pjevadica, Mar-
lene Priski¢, pijanistica, Ivana Zahirovi¢, flautistica, Tomislav Butorac,
violinist, i jo§ nekoliko poznatih hrvatskih glazbenika — rekla je Nico-

le Jukié. (ms)
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Autohaus

MAX

Hamburg

. bt driond

SrhBeo e s Sleiliemg fet ecllietemefndd

= Ankauf | Verkau?

= An | Abmeldeservice

= Finanziersng / Leasing

* Dekra Slegelprafung

* Garantie 12/ 24 Monate

= K ! Inzahlung

+ Export | Transport - Weltwelt

= Erstellung von Ausfubrbeschein

T,
Finanzisrung | Laasing || ¥
-

DEMRA SIEGEL rmmp DEKRA

Hrattfabwzaug Garaniis Elq

Bargteheider Strasse 14 « 22143 Hamburg

Telefon: 040-254 B28 40 » www.autohaus-max-hamburg.de

Mercedes-Benz E 220 CDI
Elegance,DPF,EZ:05/2008,125 KW,113.Tkm
Klimatronic,NAVI,PTS, 1.Hand,uvm.

EUR 19.999,-MwSt.awb

Mercedes-Benz C 200 CDI

DPF Avantgarde, EZ:10/2007,89.Tkm,
100 KW LEDER,NAVI,Klimatronic, PTS,1.
Hand,uvm. EUR 19.999,-MwSt.awb.

s ——

VW GolfV 1.9 TDI DPF
Tour-Edition,EZ: 4/2007, 125.Tkm,

77 kW ,5.Turren Klimatronic,6.Gg,Navi, Er-
ste Hand uvm. EUR 9900,-Mwst.awb

Opel Vectra 1.9 CDTI

DPF,Caravan, Edition Plus,EZ:10/2008,110 KW
125.Tkm, Automatik,LEDER Klimaautomatik
NAVI,PDC, 1.Hand.uvm.EUR 11.999,-MwSt.awb

Svim nasim putnicima Zelimo sretan BoZic i uspjesnu Novu godinu

4 x dnevno Frankfurt - Zagreb
4 x dnevno Munchen - Zagreb
svaki dan Frankfurt - Spilit

3 x tjedno Frankfurt - Dubrovnik

4 x tjiedno Miunchen - Split

povratni letovi ve¢ od 99 EUR*

*Konacna cijena za kupnju na web stranici Croatia Airlinesa
za let na liniji Minchen - Split - Mlnchen,
Broj mjesta po navedenoj cijeni na svakom letu je ogranicen.

Croatia Airlines
Frankfurt (069) 92 00 520
Minchen (089) 975 92 730

www.croatiaairlines.com

“CROATIA AIRLINES

A STAR ALLIANCE MEMBER ¥~

DABRO
/

GrofR-und Einzelhandelsimporte von Weinen
Spirituosen, Lebensmittel aus Kroatien — —_

Gastronomieservice
Anka und Marko Dabro

Sternstrasse 67
20357 Hamburg
Telefon 040 /4 39 58 45
Telefax 040 /4 39 17 06

{ixi)

RECHTSANWALT

kanzlei@rechsanwalt-zrno.de

www.rechtsanwalt-zrno.de

Beethovenplatz 1-3
60325 Frankfurt

tel: 069/ 36 60 30 26
fax: 069/36 60 30 27

GUNDINCI MONTAZA d.o.o.

Pfluggasse 1, 75015 Bretten
Tel.: 07252 — 963 87 40

Fax: 07252 — 963 87 41
E-mail: gm-bozanovic@t-online.de

www. gundinci-montaza.hr

Rohrleitungsbau, Industrieanlagen, Montage, Schweiftechnik
Blagoslovaljen Bozic i sretna Nova godina!

MONTMONTAZA d.d.
Rheinstr. 7
D-80803 Miinchen

Tel.: +49(0)89/311 43 68
Fax: +49(0)89/3115902
E-Mail: info@montmontaza.de
Internet: www.montmontaza.de
Aufzugsbau, Rohrleitungsbau, Stahlbau

Blagoslovaljen BoZic i sretna Nova godina!

www.kro-traube.

Entde;ken Sie Top Weine
und Aromen aus Kroatien

KRO-TRAUBE
WEINIMPORT

JOSEPH-MARIA-LUTZSTR.6
D-85276 PFAFFENHOFEN
a.d.ILM

Fon: 49 8441 8591088

Fax: 49 8441 8591080

e-mail: info@kro-traube.de

PRODAJEM DVA APARTMANA

(kat i potkrovlje) kao jednu cjelinu, ukupno 101,20 m?,
u najljepsem dijelu dalmatinske rivijere, u Pirovcu,
300 m od plaze

Cija: 1300,- Eura po m?
Tel. 00385 - (0)91 383 - 5237

0049 - (0)7433 - 23711
Moze se pogledati na www.pirovac.at
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RAZGOVARALI SMO S PATEROM DR. MIJOM NIKICEVM, PSIHOLOGOM |
PROFESOROM NA FILOZOFSKOM FAKULTETU DRUZBE ISUSOVE U ZAGREBU

Nasmijesi se onome koji je tuzan

Marina Stojak

Jedno jednostavno pitanje
za pocetak, kako analizirate
danasnji svijet, moze li se reci
da se kod mnogih ljudi izgu-
bila vjeraipouzdanje u Boga?

Danasnji svijet je u velikoj
krizi, ne samo onoj ekonom-
skoj, nego prije svega u moral-
noj ili duhovnoj krizi. Pravu
istinu o duhovnom stanju da-
nasnjeg svijeta izrekao je kardi-
nal Ratzinger, ustvrdivsi da Zi-
vimo u svijetu u kojem nema
vie apsolutnih  vrijednosti.
Samo dan prije nego $to je iza-
bran za Papu Benedikta X VI,
on je rekao: ,Relativizam se
pokazuje kao jedino stajaliste
koje odgovara danasnjem vre-
menu. Stvara se dakle diktatu-
ra relativizma...,, Dikeatura re-
lativizma koja ne priznaje i ne
prihvac’a postojanje  univer-
zalnih objektivnih vrijednosti
stvara generaciju mladih, ali i
starih dezorijentiranih osoba,
koje nemaju viSe pravih upori-
$tau svome Zivotu. Spomenuta
dezorijentacija je danas vidljiva
u raznim podrudjima ljudskog
Zivota: u religioznom Zivotu,
u scksualnoj identifikaciji te u
konformizmu, koji odbacuje
primat Bozjeg autoriteta. Sto
se ti¢e duhovnog i religijskog

ibanja, moze se¢ primijetiti
ako se umnaZaju razne vjerske

y

i Bozic ce vec

sekte, ali se umanjuje broj istin-
skih vjernika koji imaju pravu
sliku Boga koji nas neizmjerno
voli, ali i o¢ekuje da Zivimo ra-
zumno, pobozno i pravedno u
svijetu u koji nas je On stavio.

Danasnji ¢ovjek Cesto gubi
smisao Zivota, udaljuje se od
pravih vrijednosti, kako ga
vratiti i pokazati mu da je pra-
vi smisao u Kristu?

Istina je da mnogi ljudi gube
smisao zivota, odnosno tesko
uspijevaju osmisliti na prvi po-
gled besmislene situacije u ko-
jima se Cesto nadu. Bez vijere u
pravoga Boga nemoguce je od-

ovoriti na najvaznija pitanja
%oja se tovjeku namecu, a to su
pitanja patnje, smrti, vje¢no-
sti. Tek vjerom u Isusa Krista
moguce je osmisliti $VOj Zivot
i umiriti [judski duh koji se ne
zadovoljava polovi¢nim odgo-
vorima. Isus je otkrio ¢ovjeku
istinu o Bogu i istinu o ¢ovje-
ku. Bog je nas dobri Otac koji
nas je stvorio i koji nas ¢eka u
svome kraljevstvu, a Covjek
je ljubljeno dijete Bozje koje
je zarobljeno grijechom i zato
nuzno treba otkupljenje i spa-
senje. Isus Krist je jedini Spa-
sitelj Covjeka jer je On Bogkoji
je postao ¢ovjckom. Svojom
dragovoljnom smréu na krizu
dokazao je da nas neizmjerno
ljubi i da ée Covjek biti istinski
sretan i na ovom i na onom svi-

jetu, samo onda ako povjeruje
u Isusovu ljubav, svoj Zivot pre-
da Isusu, usvoji Njegov duh i
krene Njegovim putem prasta-
njaidjelotvorne ljubavi.

Ljudi smatraju da je zdrav-
lje najvaznija stvar u Zivotu i
sve ¢e uciniti da ozdrave. Koja
je uloga vjere u zdravlju Covje-
ka?

Istina je da mnogi smatra-
ju zdravlje najveéom vredno-
tom u Zivotu. Medutim, vi-
dimo kako je i samo zdravlje
prolazno. Covjek mora jed-
nom umrijeti, pa makar bio i
zdrav. Koliki gube Zivot zdra-
vi, U prometnim nesreama,
sve se u tren promijeni. Zivot
nam je strahovito ugroZen.
Zato sam uvjeren da je najveéa
vrednota vjera koja je ljubavlju
djelotvorna jer nam takva vje-
ra osigurava Zivot i onda kad
ga izgubimo. Prava vjera ima
moc vratiti ¢ovjeku izgubljeno
zdravlje jer vjera sudjeluje na
Bozjoj svemodi. Ozdravljaju¢i
bolesnike Isus je govorio: ,Vje-
ra te tvoja ozdravila“. Poznata
je ¢injenica da se mnoga ¢ude-
sna ozdravljenja i danas doga-
daju u marijanskim svetiStima
g(fje se puno vjeruje i moli. Bog
rado nagraduje vjeru svoga na-
roda i daje velike milosti poni-
znim osobama koje se uzdaju u
Njegovu pomoc¢ i milosrde.

Posvuda se vidi da danas-

biti bolji i

nji Covjek zivi u nekom gréu,
u strahu, postoje razliciti ti-
povi straha. Kako prevladati
te strahove?

Oduvijek je ¢ovjek osjecao
razne vrste straha, ali u ovo
nale vrijeme jo§ veée su realne
opasnosti koje ugrozavaju Zi-
vot i zdravlje ¢ovjeka na Zem-
lji. Postoje svjesni strahovi ije
uzroke poznajemo i oni nam
nisu tako veliki problem kao
oni strahovi i tjeskobe koji do-
laze iz podsvijesti. To su ne-
kad dozivljeni i duboko u pod-
svijest zakopani strahovi koji
se ponckad dramati¢no poja-
ve i nanesu veliku $tetu ¢ita-
voj osobi. Postoje i fobije koje
su kombinacije straha i tjesko-
be. Osoba se boji na primjer vi-
sine ili Zatvorenog prostora, a
da ni sama ne zna zasto. Radi
se 0 tome da se jedan nesvjes-
ni strah veze uz neki vidljivi
objeke koji se moze lakse kon-
trolirati. U sludaju straha od
voznje liftom, osoba se u biti ne
boji padalifta, nego pada svoga
ugleda u drustvu, ali taj strah
veze uz voznju liftom, pa izbje-
gavajudi lift, ona simboli¢no
izbjcgava susret sa svojim stra-
hom koji je &esto samo iracio-
nalan. Svoje strahove i gjeskobe
mozemo i trebamo nadvlada-
vati interdisciplinarno. To zna-
& psihoterapijom, ako je po-
trebno ponekad i lijekovima,
ali takoder i svojom vjerom.
Poznato je da suprotnost vjeri
nije nevjera, nego strah. Vjera i
strah se nalaze u tzv. dinami¢-
kom ekvilibriju. To znadi $to je
vecai jacavjera, to je manji i be-
zopasniji strah i obratno, §to je
manja i slabija vjera, to je jadi
i opasniji strah. Istinska vjera
ubija strah. Svijest da je Bog uz
nas i da nas On voli, jera strah
idaje ¢ovjeku istinski mir. Psal-
mista u Bibliji s pravom kaze:
»Pa da mi je i dolinom smrti
prodi, zla se ne bojim, jer ti sisa
mnom, Gospodine.

Cinjenica je da se ljudi hva-
taju za mnoge slamke spa-
sa kada je u pitanju zdravlje,
ljubav i sre¢a. Mnogi odlaze
kod nekih vracara, bioener-
gicara, iscjelitelja i hodza, i to

ljepsi

bas vjernici, katolici. Kako Vi
kao sveéenik i psiholog gleda-
tenato?

Kad je ¢ovjek u nevolji i kad
zaklju¢i da mu klasiéna medi-
cina ne moze pomodi, onda je
spreman potro$iti puno nova-
ca i traziti pomo¢ od bilo koga.
Medutim, najéesée ostaje razo-
¢aran jer se radi o pomodéi koja
u nekim slucajevima samo pri-
vremeno  ukloni simptome
neke bolesti koji se vilo brzo
opet vrate. U svima nama zivi
u podsvijesti magijska svijest iz
prve godine naSeg zivota kad
smo Zivjeli u simbiotskoj vezi
s majkom i vjerovali da se sve
u svijetu dogada po nadoj ze-
lji. Koncem prve godine zivo-
ta, djetetov mozak se toliko ar-
tikulira da po¢ne shvadati kako
svijet ide svojim tijekom, ne
maredi za nase Zelje i potrebe.
To izaziva veliku tjeskobu koja
se zajedno s magijskom svijes-
¢u potisne duboko u podsvi-
jest, a onda se opet aktivira kad
dodemo u teske stresne i bezi-
zlazne situacije, odnosno kad
nam viSe ne moze pomodi kla-
si¢na medicina, onda se javlja
magijska svijest da nas cude-
sno izbavi i uputi nekom alter-
nativeu. Ovome treba jo§ na-
dodati kako se i sotonske sile
mogu umije$ati onda kad je ¢o-
vjek spreman izdati i svoju vje-
ru samo da dobije zdravlje. Ne
isplati se prodati davlu dusu za
nesto malo zdravlja na ovome
svijetu. Knjiga Sirahova u Bi-
bliji nam porucuju ovu istinu:
»Sine moj, u bolesti ne budi
potisten, ve¢ se Bogu moli, jer
On zdravlje dajc”.

Postoji velika kriza u obite-
ljima, posebno u odgoju dje-
ce. Sve se manje obitelji mole,
mnoge su potresene neka-
kvim dogadajima i stresovi-
ma. Kako danasnja hrvatska
obitelj na Zapadu moze do-
stojno Zivjeti svoju vjeru?

Cinjenica je da mnogi ro-
ditelji nemaju viSe vremena za
druZenje, igru i molitvu sa svo-
jom djecom. To je velika Ste-
ta. Pravi odgoj se dogada u su-
sretu, druZenju, zajedni¢kom
slavljenju Boga. Treba se izbo-
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riti za slobodno vrijeme i nau-
diti plivati protiv struje. Imati
hrabrosti ugasiti televiziju i is-
kljutiti internet da bi se osigu-
ralo vrijeme za druZenje, igru
i molitvu. Napose je vazno da
obitelj ide zajedno na nedjelj-
nu svetu misu. Najbolje i naj-
korisnije ulaganje jest ulaganje
u vlastitu djecu. Najvece blago
su dobro odgojena djeca. Sve-
ti Pavao porutuje roditeljima:
»Ne zagorcavajte Zivot svojoj
djeci®, a djecu potice da ljube
svoje roditelje i da ih poStuju i
onda kad oni ostare i onemo-
¢aju. Roditelji koji s ljubavlju i
strpljenjem odgajaju svoju dje-
cu, ne bivaju u starosti ostavlje-
ni, nego zbrinuti i voljeni. Zato
je najbolja investicija, investici-
ja u svoju djccu, u njihov pra-
vi ljudski, psiholoski i duhov-
ni odgoj.

Ljudi se pouzdavaju u ra-
zne molitve, molitve raznih
svetaca. Kako danas moli-
ti i kako molitvom nadvlada-
ti dcpresije, stresove i napeto-
sti? Kako vratiti mir u ljudsko
srce?

Molitva je izvanredno u¢in-
kovito sredstvo u raznim ne-
voljama Zivota. Molitva ima
terapeutsko djelovanje na ¢ita-
vu osobu. Molitva je, najkrace
reéeno, druienjc s Bogom. A
Bog je apsolutno Dobro, naj-
veca ljubav, beskrajno milost-
de, vthunska radost i beskrajni
mir. Prema tome, druicnje sta-
kvim vrijednostima kao $to su
dobrota, ljubav, milosrde, ra-
dost i mir, predstavlja za dusu
vthunsko obogaéenje koje ne-
izbjezno uzrokuje, odnosno

ostavlja terapijske utinke na &-
tavu osobu, na svim njezinim
dimenzijama, a to su: tjelesna,
emocionalna, drustvena i du-
hovna. Nemogucée je biti uz
vatru, a da se ne ogrijes. Ne-
moguce je druziti se s Bogom
u molitvi, a da ne osjeti§ bla-
godat druzenja s Onim koji je
svemodan i koji te neizmjerno
voli. Molitva je velika potreba
duse. U zivotu svakog ¢ovjeka
postoje teske i dramati¢ne situ-
acije koje se jedino mogu nad-
vladati uz pomo¢ Bozju. A do
Boga se dolazi iskrenom mo-
litvom koja dolazi iz distog
srca koje &visto vieruje u Lju-
bav Bozju i njegovu svemo¢ i
zelju da nam pomogne. Mo-
litva je vapaj ljudskog duha da
dode do Boga, izvora i uvira
svoje egzistencije. Taj vapaj se
moze izraziti rije¢ima, a moze
se uputiti Bogu i neverbalnom
komunikacijom, svojim ge-
stama, ¢eZnjom vlastitog srca,
svojim mislima i svojim suza-
ma. Biblija nam porucuje da je
samo u Bog mir. Cista savjest
koja nije optere¢ena grijchom
osigurava dusevno, a vilo Cesto
i gelesno zdravlje. Kroz moli-
tvu nam Bog progovarai poti-
¢e nas na Zivot u istini i ljubavi.

Promatrajuéi nase ljude
koji zive ovdje na Zapadu, ée-
sto se oslanjaju na zaradu, do-
bar posao, kuce, stanove, au-
tomobile, novac. Kako sve to
zivjeti u skladu s nasom vje-
rom, ostvariti prave vrijed-
nosti i posti¢i da ¢ovjek bude
dobar vjernik i posten grada-
nin?

Jedan je bogata$ rekao:

»Nije sramota biti bogat, nego
je sramota umrijeti bogat®.
Mnogi nazalost umiru bogati
materijalnim blagom, ali siro-
masnim duhovnim dobrima.
Isus jednom rele: ,Skupljaj-
te sebi blago na nebesima gdje
ga moljac i rda ne mogu izgri-
sti. Nazalost, ¢ovjek je zaro-
bljen pohlepom tako da izgu-
bi i samo zdravlje skupljajudi
sebi novac, a onda pred kraj zi-
vota izgubi novac da bi vratio
zdravlje. Najée$¢e onda izgubi
i jedno i drugo. Isus nas opo-
minje da zivimo mudro, da zi-
vimo od rada svojih ruku, ali
da nas rad ne zarobi, da novac
ne postane na$ gospodar ko-
jemu ¢emo mi robovati. No-
vac ima vrijednost samo onda
kad se daje. Sto vise podijelimo
svoje blago sa siromasnima, to
¢emo ga viSe imati na nebe-
sima. Moguée je biti posten
gradanin i dobar vjernik, ako
imamo ispravnu ljestvicu vred-
nota. Dobro je drzati se one
poruke koja je sadrzana u na-
slovu jedne Thompsonove pje-
sme: ,Nec¢u izdat ja Boga nika-
da“. Tko tako zivi, moZe mirno
iéi kroz zivot i kroz smrt. Bog
se ne da nadmasiti u velikodus-
nosti. Sto tko sije, to ée i Zeti.

Clan ste Papinske komisi-
je za Medugorje, dokle je sti-
gla sa radom, ima li pomaka i
rezultata?

U Internacionalnoj teolos-
koj komisiji pri Kongregaci-
ji za nauk vjere ima 17 ¢lano-
vaiz Eitavog svijeta. Tu je pet
kardinala i jo$ biskupa i pro-
fesora s vaznih sveudilista. Ja
sam u toj komisiji kao stru¢-
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Duhovna obnova
na temu ,,Vjera

njak za psihologiju i psiho-
logiju religije. Komisija radi

obro i prema uputama sve-
tog Oca Benedikta XVI. Na§
je rad u strogoj tajnosti, tako
da vam o tome ne mogu ni-
$ta vise reéi. Molite se da Duh
Sveti djeluje u svima koji od-
lu¢uju o fenomenu Medugor-
e.

Slavimo Bozié, rodendan
naseg Spasitelja, $to bi poru-
¢ili Hrvatima u iseljenistvu?

Bozi¢ je radosna vijest zato
$to Isus dolazi da nam donese
i daruje Zivot. Sam Isus kaze:
Dogao sam da Zivot imaju, u
izobilju da ga imaju. Isus nam
daruje vjeéni zivot, puninu
ljubavi i radosti u svome kra-
ljevstvu koje neée imati kra-
ja. Isusovo rodenje u naSem
smrtnom  tijelu  omogudi-
lo nam je rodenje u proslav-
lienom uskrsnom tijelu. Isu-
sov ulazak u ovaj na$ Zivot
koji zavriava smrcu, omogu-
¢io nam je ulazak u Isusov, bo-
zanski zZivot koji nikada ne za-
vr$ava. Pitanje koje nam sam
Bog upucuje svakog Bozi¢a
glasi: Jesi li ti spreman prihva-
titi Isusa u svoju kudu, u svo-
ju obitelj, u svoj dom, u svo-
je stee? Kako bolno odjekuju
tijedi svetog Ivana u Evande-
lju u kojem on kaZe za Isusa:
Svojima dode i njegovi ga ne
primiSe. Citav svijet je njegov,
jer je sve Bog po njemu, Kri-
stu stvorio, a sada kada dolazi
nitko ga ne Zeli primiti u svo-
jukuéu, u svoju obitelji i on se
mora roditi u $talici.  danas se
ponavlja Betlehem. Tisuce i
tisuée maliSana bivaju ubijeni

i zdravlje" u
Niirnbergu

Pater Mijo Niki¢, psiholog i du-
hovnik vodit ¢e trodnevnu duhov-
nu obnovu ili duhovni seminar na
temu,Vjera i zdravlje”. Seminar or-
ganizira Hrvatska katoli¢ka misi-

ja Nurnberg. Duhovna obnova odr-
Zat ¢ese 17.,18.,i 19. prosinca 2010.
u dvorani st. Ludwig, Pfélzerstr.3 u
Nirnbergu. U petak, 17. prosinca
seminar ¢e poceti u 18 sati. U subo-
tu je pocetak u 10 sati i trajat Ce cije-
li dan, a zavrsit ¢e u nedjelju svetom
misom u 12 sati u crkvi st. Ludwi-
ga. Glazbena pratnja tijekom semi-
nara biti ¢e duhovni kantautor Luka
Balvan. Za vrijeme duhovne obnove
biti ¢e prilika za sakramenat pomi-
renja prema rasporedu: 18. prosinca
u11-13iod 17-20 sati, te u nedjelju
s pocetkom u 11 sati. (ms)

prije svoga rodenja. Isus u nji-
ma i danas trpi. Mnogobrojne
obitelji koje jedva uspijevaju
podmiriti svoje dugove, za-
boravljeni starci i starice pred-
stavljaju nam danas Isusa koji
zivi njihovu sudbinu.

Svim Hrvatima i drugim
vjernicima u dijaspori Zelim
da Bozi¢ bude za sve radosna
vijest. Bozi¢ ¢e biti i za nas ra-
dosna vijest budemo li primi-
li Isusa, odnosno budemo li
ga znali prepoznati u onima
s kojima se on poistovjecuje.
Bozi¢ je za sve nas izazov dase
ozbiljno upitamo koliko nas
same Bozi¢ preobrazava i ¢ini
nas boljim ljudima. Svi mi
imamo prilike ¢initi dobro.
Svi smo mi dovoljno dobri da
udijelimo koju kap dobrote
onima kojima treba puno lju-
bavi i brige. U¢ini samo jedno
malo dobro djelo, nasmijesi
se onome koji je tuzan i svi-
jet ée veé biti bolji i Jjepsi. Nit-
ko nije tako siromasan da ne
bi mogao svojom dobrotom
obogatiti ovaj svijet. Bozja lju-
bav prije dvije tisu¢e godina
pokazala se preko malenog
djeteSca ujaslicama, a danas ta
ista BoZja ljubav Zeli biti stvar-
nai Vidfjiva tako da preko nas,
preko tebe i mene dodirne bi-
jedu danasnjeg ¢ovjeka. Treba
samo imati srca. Treba imati
hrabrosti dodirnuti drugoga
srcem. Bozi¢ nas upravo na
to poziva. Usudi se bit do-
bar, u¢ini dobro djelo i svijet
Ce biti ljepsi, a ti ée8 biti sretni-
jiizadovoljniji. U to ime neka
je svima sretan Bozi¢ i blago-
slovljena Nova godina.
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Nadbiskup i metropolit vrhbosanski,
kardinal Vinko Pulji¢ predvodio
misno slavlje u crkvi St. Sebastian
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VELIKA SVECANOST U POVODU 40. OBLJETNICE

Ne sramite se svojih
korijena, vjere otaca

i ne bojte se zivota

Marina Stojak

Jedna od najve¢ih hrvat-
skih katoli¢kih zajednica u
Njemackoj, Hrvatska kato-
licka misija u Berlinu, u tri je
dana svecano obiljezila i pro-
slavila 40. obljetnicu svog dje-
lovanja i postojanja. U ne-
djelju, 21. studenog svecano
misno slavlje u crkvi St. Seba-
stian na Weddingu predvodio
je kardinal Vinko Pulji¢, nad-
biskup i metropolit vthbosan-
ski. - Uime cijele misijske za-
jednice ¢ast nam je i radost

pozdraviti Vas kao pastira
oko kojega smo se danas oku-
pili i zahvaliti Gospodinu za
ovih 40. godina - rekao je fra
Petar Cirko, voditelj Hrvat-
ske katoli¢ke misije na pocet-
ku svetanog misnog slavlja.
Sv. misu zajedno sa kardina-
lom suslavi{i su svedenici fra
Josip Bebi¢, delegat za inoze-
mnu pastvu, p. Frano Prcela,
dominikanac iz Splita, fra Jo-
sip Grbavac, ravnatelj klasi¢-
ne gimnazije u Sinju, fra Pe-
tar Cirko, voditelj Hrvatske
katoli¢ke misije Berlin, duso-

briznici pri misiji fra Radoslav
Toli¢ i fra Stipe Cirko, dakon
Olaf Tuszewski, Bodo Borke-
nhagen. Svoje Cestitke povo-
dom 40. obljetnice tijckom
misnog slavlja uputili su Ro-
nald Franzke, fra Josip Bebi¢,
dr. Miro Kovag, veleposlanik
RH u Betlinu, p. Frano Prcela
i mnogi drugi.
Nemojte se stidjeti
izkojeg ste kraja

Poscban trenutak u stoljet-
noj njemackoj crkvi gdje se
svake nedjelje na svetu misu
okuplja vise tisu¢a Hrvata bio

je obraéanje kardinala Pulji¢a
vjernicima. U svojoj nadah-
nutoj propovijedi kardinal
se osvrnuo na 40. godina po-
stojanja misije i zahvalio svim
duhovnim pastirima u domo-
vini i iseljeni$tvu: - U sebi da-
nas nosim dva osjecaja. Prvi
osjecaj je radost mog susreta s
vama, i onaj drugi, za$to vas u
ovolikom broju ne susretnem
kod kuée. Vjerujte, bilo bi mi
draZe da vas tamo susre¢em,
jer tamo odakle smo otisli,
drugi su dogli. Zaista, nakon
40. godina je trenutak da se

svi zajedno zahvalimo Bogu.
Koliko ste samo suza prolili
pri odlasku, otkidaju¢i se od
svog kraj a, svog zavicaja, svoje
obitelji, trazedi, neki slobodu,
neki kruh, a neki malo i avan-
ture i boljeg Zivota...

I pravo je da uime svih hr-
vatskih  biskupa  zahvalim
svim sve¢enicima koji su vas
ovdje okupljali, hranili rije¢-
ju bozjom, hranili svetom mi-
som, dijelili svete sakramente,
pucavali, viencavali, krStavali i
zajedno s vama plakali ispra-
¢ajudi pokojnike. Sto bi od

nas bilo da nemamo duhov-
nih pastira? Koliko bi Hrva-
ta katolika opstalo u Bosni i
Hercegovini da nije bilo hra-
brih sveéenika? Oni nisu vo-
dili politiku, ali su bili hrabri,
nisu sveci, ali su hrabri. I da-
nas je ovo trenutak zahvale,
ali i trenutak kada ispitujemo
savjest, gledamo u svoju pros-
lost. Danas smo podijeljeni u
dvije drzave, ali imamo jedan
narod, jedan jezik, jednu vje-
ru, i to nas ujedinjuje.
Nemojte se stidjeti iz kojeg
ste kraja. Obiteljsko zajednis-

tvo, svetost braka, svetost Zi-
vota koja je oslonjena na vje-
ru, na molitvu na nedeljnoj
misi, to je vrelo iz Cega se Zivi
i ¢ime se nadzivljavaju sve po-
teskoce. 1 to blago donesi-
te ovdje u Europu. Zivimo u
vremenu kad se sve promatra
kroz interes i korist, nazalost
ljudi u svojoj vijeri Zele i Boga
upotrebljavati, mole tako da
Bog nama sluzi. Nikad mi
sebe ne mozemo voljeti koli-
ko nas Bog voli. I ako ja imam
to povjerenje u Boga onda ka-
zem ,,Budi volja tvoja“. NaZa-

lost, robovi smo javnog mije-
n)a, sve se gleda kroz korist,
interes, u¥itak. Zivot s Bogom
je nesto puno drugadije, puno
dublje, puno zahtjevnije, ali i
puno osmi$njenije. Danas sla-
vimo i Krista Kralja. Svaki od
nas treba istinski doZivjeti i
susresti Krista, iskusiti vjeru.
Mora se hjeti, voljeti i Zivjet,
to je iskustvo vjere...

Danas, imamo i kruha i
ruha, al nemamo duha. Samo
kukamo. Nema pouzdanja u
Boga, nema pouzdanja susre-
sti Krista. Misija ima ulogu,

da shvatimo, da je u Njemu
nase spasenje. Ne u onome
§to imamo, Sto potrosimo,
nego $to srcem Zivimo. Kod
mnogih je prasina pala na Bi-
bliju, kamo li sre¢e da umje-
sto apaurina uzmem evande-
lje, pa da se utjesim i smirim u
Bogu. Danas vas Zelim ohra-
briti u vjeri, da se ne bojite zi-
vota. Mnogi pitaju, ima li Zi-
vota u Bosni i Hercegovini,
ima, i bit ¢e ga dokle god vje-
rujemo i dokle god smo spre-
mni nositi kriz.

Dosao sam da vas hrabrim,

ne stidite se svojih korl)ena i
vjere otaca. Zive¢i ovdje svje-
dotite tu vjeru otaca, dubo-
ko je nase korijenje u kr$¢an-
stvu. U Europu treba unijeti
prepoznatljivo korijenje kr-
$¢anstva, svjedodanstvo vije-
re, graditeljsvo, pjesnistvo i
sve druge grane umjetnosti.
Svjedodiono $to jesi, prvo Co-
vjek, drugo katolik, tre¢e Hr-
vat. To je tvoj identitet, i ono
Sto radi§ bit ¢e blagoslovlje-
no. Znam nije jednostavno,
al imal iSta VI‘l]Can a da ne
treba platit dobru cijenu. Sto
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god vrijedi ima svoju cijenu.
Ako vrijedi biti Kristov, ta ci-
jena je kriz. A vrijedi biti Kri-
stov, zato ne bojite se placati
cijenu, ta cijena nam pribav—
lja Zivot vjecni, dostojanstvo
zivota, da mozemo prastati,
u miru Zzivjeti, svoje voljeti i
tude postivati.

Nemojte zaboraviti i sta-
re koji su ostali na ognjiStima,
pokazite im srce, jer vidim ko-
liko pate za svojom djecom,
za svojom unucadi. Obradu-
jete ih, i vas ¢e Bog obradova-
ti. Nemojte zaboraviti ni gro-
bove svojih predaka, nemojte

dozvoliti da to zaraste i podiv-
lja. Hrvati iz Bosne i Hercego-
vine, nemojte se stidjeti da ste
iz te zemlje, ona je nasa domo-
vina. -

Nakon misnog slavlja slije-
dio je recital posvecen blaze-
nom Alojziju Stepincu koji
su izveli gosti iz domovine, fra
Josip Grbavac, ravnatelj fra-
njevacke klasi¢ne gimnazije u
Sinju, Tomislav Marti¢, glu-
mac iz Zagreba i Mijo Mari¢,
predsjednik HSKNJ, i bla-
goslov slike blazenog Alojzija
Stepinca koja je postavljena u
crkvi sv. Sebastiana.

prosinac 2010. - sijecanj 2011.

Povodom Cetrdesete obljetnice proslave HKM
Berlinu u petak, 19. studenog, odrzan je kultur-
ni program na kojem su nastupili folklorne sku-
pine, zborovi, klapa, i razni drugi izvodaci, a koji
djeluju pri HKM. U subotu, 20. studenog u za-
bavnor dijelu programa odrzan je koncert po-
pularnog pjevaca, DraZzena Zecica.
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RAZGOVOR SA KARDINALOM VINKOM PULJICEM

Zelim vas hrabriti da Bozié
dozivite u dusi, a ne u potrosnji

Uzoriti o¢e kardinale, na-
kon predsjedni¢kih izbora
kako gledate na politicku i
drustvenu situaciju i polozaj
Hrvata na podrud¢ju BiH?

Ovaj sada$nji poloZaj nije
od jucer, taj je poloZaj proi-
za$ao upravo iz nepravedne
politicke situacije Dayton-
skog sporazuma gdje smo
mi veé po sporazumu u ne-
ravnopravnom  poloZzaju.
Zapravo na$ neravnoprav-
ni polozaj je ve¢ duze godi-
na prisutan, a takoder i ovi
sadadnji izbori su samo pro-
dukt tog nepravednog spo-
razuma, jer je izborni zakon
dao moguénost da svako ne
bira svoga, nego moze i ne-
kog drugog izabrati i to je,
bududi da smo malobrojni-
ji, ispalo tako kako je ispalo.
Ima jedna pozitivna linija, u
posljednje vrijeme predstav-
nici hrvatske politike objedi-
njuju se i stvaraju zajednicku
strategiju.

Vi l%ao crkveni poglavar u
BiH dosta ste govorili o po-
vratku ljudi na svoja ognjista,
recite do kuda se po tom pi-
tanju doslo i kakav je odaziv
povratnika?

Za ono ljudi $to se vratilo
treba zahvaliti prije svega na-
$§im sveéenicima koji su bili
neumorni u radu s povratni-
cima. Povratak je popraéen
slabim odazivom jer nije bilo
politicke volje, podrske lokal-
ne politike, a ni medunarod-
ne politike. Mnogi nasi ljudi
zivedi daleko od svog rodnog
kraja, ve¢ su se, da tako kazem
skrasili, pa je tesko se ponovo
spresadivati®. Ne moraju se
vratiti, ono je $to ja govorim,
nego da sacuvaju svoje ocin-
stvo i ognjiSte i da na neki
nadin na to ognjiSte dovode
svoje potomke kako bi i ono
znalo gdje je ,niklo i da zna-
ju svoje cuvati.

Mediji izvjeStavaju o Papi-
nom dolasku u Hrvatsku, 4.
lipnja 2011., da li Vi razmi-
sljate o pohodu crkvenog po-
glavara Bosni i Hercegovini?

Mislim da u ovom trenut-
ku nema te ideje, iz viSe ra-
zloga, prvo, nasa politicka si-
tuacija je takva da taj pohod
nije jednostavno organizira-
ti. Drugo politika mora biti
odlu¢nija u pozivu Pape Be-
nedikca XVI., a Crkva je

otvorena za dolazak Svetog

CroExpress
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Radujemo se da Sveti Otac
dolazi u Hrvatsku, a to ¢emo
iskoristi da i sami podemo na
susret sa Papom.

Cesto ste posjeéivali vjer-
nike u iseljenistvu, Vi daje-
te veliko ohrabrenje svima
nama da ostanemo vjerni
svojoj Crkvi, $to mozete po-
ruditi nadim iscljenicima za
Bozi¢ i bozi¢ne blagdane?

Svi oni koji Zive izvan svo-
ga rodnog kraja ¢e razmislja-
tii prisjecati se Bozica i bozi¢-
nogvremena koji su kao djeca
dozivaljavali. Nemojte zapu-
stiti tradiciju poslave Bozica
ovdje, sacuvajte tu dragu us-
pomenu i prenosite je %Judu-
¢im pokoljenjima. Zelim vas
hrabriti da Bozi¢ dozivite u
dusi, a ne u potrosnji. Da Bo-
zi¢ dozivite u onom lijepom
nacinu priprave za Bozi¢, is-
povijedi, pomirenju i slozi u
obitelji. Svi oni koji mogu,
odgovorite potrebama svojih
starih koji su ostali na svojim
ognjistima, obradujte svojim
dolaskom i svojom blizinom.
Neka se osjeti da Bozi¢ zbli-
zuje, a ne udaljuje.

Dr. Miro Kovac

Cestitam vam na 40. obljetnici, to je velika stvar, svojim dolaskom oplemenjujete Hrvat-
sku katolicku misiju i pokazujete da se moze biti snazan, da se moze djelovati i vjerova-
ti u Hrvatsku i hrvatski narod. | na kuturnoj proslavi sam osjetio taj entuzijazmom, sna-
gu i zajednistvo, a to zajednistvo vazno je za sve nas, kako u domovini, pa tako i u Bosni i
Hercegovini. | dalje dolazite u Crkvu i na svetu misu, u misiju, i dalje ucite svoju djecu da
znaju hrvatski jezik i da je Hrvatska i njihova domovina.

Ronald Franzke, iz Zupe St. Sebasijan

- Uime zajednice St.Sebastijan ¢estitam vam na okruglom jubileumu, 40. godina HKM u
Berlinu. Svi ste vi okupljeni oko Crkve koja je centralno mjesto Isusa Krista, oko vase hr-
vatske misije, budite i ostanite ponosni na to zajedni$tvo. Danas smo ponosni i na nasa
zajednicka, godisnja okupljanja i slavlja, pred nama je proslava 150. godina nase Zupe,
na koju vas sve srdacno pozivam.

Fra Josip Bebic, delegat za inozemnu
pastvu u Njemackoj

..U ladi Kristovoj i nasem narodu pripalo je jedno mjesto, i s tog mjesta Kristovi sljedbe-
nici pustaju svoje ¢amce koji nose naziv Hrvatske zupe, zajednice ili misije. Neki camci
spasavaju ve¢ 130 godina u Americi, Australiji, od 40 do 60 godina u Njemackoj. U Ber-
linu ve¢ 40. godina Gospodin Isus Krist misli na vas, nazocan je tu, okuplja vas, i spasa-
va. Ucinite sve da Kristova lada i dalje plovi. Fra Josip Bebi¢ je vjernicima Cetitke uputio
uime mons. Pere Sudara, pomocnog biskupa nadbiskupije vrhbosanske i predsjednika
vijeca za inozemnu pastvu hrvatskih biskupskih konferencija, mons. Wolfgang Miehle,
nacionalnog direktora u Njemackoj za sve zajednice drugih materinjskih jezika i svih mi-
sionara i pastoralnih suradnika u Njemackoj.

Oca. To bi bio zapravo treéi j! ‘
pohod Bosni i Hercegovini. ’
e
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Opet zvone zvona
u Bosanskoj Posavini

Udari pastira i stado ¢e se razbijezati, u svoj
¢e zemlji dvije tredine biti istrebljene (usp.
Zah 13,7.8). Overijei iz Biblije kao da su bile
moto posljednjeg rata koji je zadesio nasu ze-
mlju. Samo u Bosanskoj Posavini u pedeset
zupa do temelja su porusene ili u dobroj mjeri
olteéene iupsf(e crkve. Koliko filijalnih crkava
i kapela, tko zna. Unisteno je mnogo i drugih
sakralnih objekata. Veéina ovih zupskih crka- M
va prezivjele su i Drugi svjetski rat, neke od tih ‘ -
crkava su prema svim propisima uZivale zasti-

tu zbog svoje starine ili umjetnic¢ke vrijednosti koju su imale. Velik
dio njih obnovljen je dobrovoljnim prilozima gradana.

Pejo Dujmi, rodeni Posavljak iz Novog Sela vidjevsi da obnov-
ljena zupna crkva u njegovoj zupi nema zvona dao se u potragu za
zvonom. U Augsburskoj biskupiji gdje i sam Zivi na privremenom
radu pronasao je zvono i dopremio gazazupnu crkvuu zupi Novo
Selo. Pejo nije stao na tom jednom zvonu. Vidjevsi da i druge cr-
kve imaju isti problem dao se u potragu za crkvenim zvonima. U to
vrijeme u Njemackoj su mnoge crkve mijenjale stara crkvena zvo-
naza elektronska, pa Jc njegova potraznja urodila plodom. Za krat-
ko vrijeme dopremio je 16 zvona u razne zupe Bosanske Posavine
(Zeravac, Kolibe, Cer, Bos. Samac, Mala So¢anica kod Doboja, selo
Krasno u Lici i dr.), a jedno zvono je poklonio osobno uzoritom
kardinalu mons.Vinku Pulji¢u za kapelu na kroblju u kojem su po-
kopani kardinalovi roditelji. Pejo Dujmic je za vrijeme i nakon Do-
movinskog rata organizirao brojne humanitarne akcije u kojima je
pomagao BiH i Hrvatskoj. Za svoj humanitarni rad i domoljublje
prvi hrvaski predsjednik dr. Franjo Tudman odlikovao ga je Orde-
nom Stjepana Radica. Iako od 1970. godine Zivi u Njemackoj &e-
sto posjecuje Posavinu, ponosan je $to i njegovom za.slugom pono-
vo zvone zvona diljem Posavine.

Znacaj obnove i gradnje novih crkava najbolje je opisao vrhbo-
sanski nadbiskup kardinal Vinko Pulji¢, koji je jednom prilikom re-
kao:“ Ne treba nam crkva ako ona neée biti vidljivi znak zive Crkve.
Zato vas hrabrim: znajte sac¢uvati §to vam je sveto, za §to se valja zr-
tvovati i umrijeti. Neka Krist, raspeti i uskrsli bude sunce naseg zi-
vota da se ne izgubimo kuda god hodali. A ako Crkvu budes volio,
voljet ée$ i Krista koji je svoju ljubav prema ljudima pokazao na kri-
zu. Do nas je hoéemo li znati svoje svetinje Cuvati i voljeti®.
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Zagreb - Njemacki veleposlanik dr. Bernd Fischer i Dorijan Mar-

$i¢, direktor medunarodnog fonda za razminiranje i pomoc Zrtva-
ma mina (ITF) potpisnici su memoranduma kojim Savezna Republika
Njemacka stavlja na raspolaganje iznos od 200 tisuca eura za projekt
razminiranja povrsine od oko 200.000 m2 na podrudju Ciste Male

u Sibensko-kninskoj Zupaniji za ¢iju je provedbu zaduzen Hrvat-

ski centar za razminiranje (HCR). Njemacka je u proteklim godinama
kontinuirano pruzala financijsku potporu protuminskom djelovanju
u Hrvatskoj te je u tu svrhu do sada donirala oko 8,5 milijuna eura.

BANJA LUKA, (IKA/KTA) - Svecanim misnim slavljem u katedrali Sv.
Bonaventure u Banjoj Luci 27. studenog proslavljena je 25. obljetni-
ca obnasanja biskupske sluzbe banjoluckog biskupa Franje Komari-
ce. Biskup Komarica je predslavio sve¢anu euharistiju u zajednistvu s
pomoc¢nim banjoluckim biskupom Markom Semrenom i ¢etrdesetak
svecenika - dijecezanskih i redovnickih iz svih krajeva Banjolucke bi-
skupije i Sire. Osim redovnica, bogoslova i vjernika iz Banje Luke, na
misi su sudjelovali i predstavnici Zupnih pastoralnih vijeca iz Zupa te
biskupije.

MUNCHEN - Fra Tomislav Dukié je novi glasnogovornik
bavarske regije

U ponedjeljak, 29. studenoga 2010. odrzana je regionalna sjedni-

ca Hrvatskih katolickih misija s podrucja Bavarske u hotelu Poinger
Hof u Poingu. Posto je proslog ljeta glasnogovornik regije don Ru-
dolf Belko premjesten iz HKM Niirnberg u HKM Saarbriicken na sjed-
nici su izabrani novi predstavnici bavarske regije. Za sluzbu glasno-
govornika regije jednoglasno je izabran fra Tomislav Duki¢, voditel;
HKM Miinchen, za zamjenika je izabran fra Ivan Cili¢, voditelj HKM
Augsburg, a za zapisnicara je izabran gospodin Josip Vrdoljak, pasto-
ralni suradnik u HKM Traunreut.

Speckspezialitaten

lvica Simic

Trimmelkam 116 - A-5120 St. Pantaleon
Mobil +43 664 33 81 584

Mail werkscasino@aon.at

Web www.simic-speck.at N )
MUNCHEN - U subotu 12. prosinca HKM Miinchen organizira ,Hr-

vatsko boZi¢no slavlje”. Sve daljne informacije mogu se dobiti na
www.kroatische-mission-muenchen.de
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HSKNJ ZASTUPAO HRVATE NA 4. SUMMITU O INTEGRACIJI U BERLINU

Hrvati spadaju medu najbolje
integrirane strance u Njemackoj

Dijana Mari¢

U Berlinu se u utorak, 3.
studenog odrzao 4. summit
o integraciji, ,Integration-
sgipfel’, na koji njemacka kan-
celarka Angela Merkel po-
ziva predstavnike svih vecih
migrantskih skupina u Nje-
mackoj, te predstavnike nje-
mackog politickog vrha.

Kancelarka Angela Mer-
kel je 2006. godine pokrenula
ovaj summit o integraciji, koji
se odrzava svake dvije godi-
ne, s ciljem rasprave o prob-
lemima glede integracije stra-
naca u njemacko drustvo i
izradi strategije rjeSavanja tih
goru¢ih problema, takozva-
nog nacionalnog integracij-
skog plana (,,Nationaler Inte-
grationsplan). Do 2008. god.
nije bilo predstavnika za Hr-
vate na ovom najznacajnijem
sastanku sa strancima u Nje-
mackoj, dok nije Mijo Mari¢,
predsjednik Hrvatskog svjet-
skog kongresa u Njemackoj,
preuzeo zastupanje Hrvata.

Glavne teme ovogodi$njeg
summita bile su njemacki je-
zik i obrazovanje, integracija
na lokalnoj razini, gospodar-
stvo i radno trziSte. Drzavna
ministrica za integraciju prof.
dr. Maria Bohmer, prezen-
tirala je napredak nacional-
nog integracijskog plana, koji
predstavlja temelj njemacke
integracijske politike. Jedan
vazan zaklju¢ak ovog summi-
ta je ispuniti taj veliki akcijski

plan, koji sadrzi mjere, koje se

trebaju provesti u sljede¢ih 12
mjeseci. S obzirom na trenut-
nu kontroverznu javnu disku-
siju, polemike o integriranosti
muslimanskih stranaca i ne-
davne izjave kancelarke gle-
de ,,multikulti®, ovaj susret je
imao posebnu znacajnost.
Osim njemacke kancelar-
ke, koja je predvodila ovaj
skup, nazodili su mnogobroj-
ni predstavnici njemackog
politickog vrha, ministrica za

obrazovanje Annette Scha-
van, ministrica za rad Ursu-
la von der Leyen, ministrica
za obitelji Kristina Schroeder,
ministar za zdravstvo Philipp
Roesler, ministar unutarnjih
poslova Thomas de Maizicre,
ministar za gospodarstvo Ra-
iner Bruederle, gradonacelnik
Berlina Klaus Wowereit, gra-
donacelnica Frankfurta, Petra
Roth i drugi. Dalje su sudjelo-
vali ¢elnici medija, sindikata,

poslodavaca, ve¢ih zaklada,
crkve i socijalnih sluzbi.

Mijo Mari¢ je pojasnio
da Hrvati spadaju medu
najbolje integrirane strance u
Njemackoj, te da se diskusija
o integraciji skoro iskljucivo
svodi na probleme, a dobri
primjeri se u cjelosti ignori-
raju. Druga i treca generaci-
ja Hrvata je manje suocena
sa  problemom integracije,
nego sa prijeteCom asimila-

cijom. “Vilo je vazno integri-
rati se i postati vrijedan dio
njemackog drustva ali pri-
tom niposto ne smijemo za-
boraviti njegovati hrvatski
jezik, znati gdje su nam ko-
rijeni i sacuvati svoj identi-
tet’, rekao je Mari¢, i dodao
da su Hrvati, po broj¢anosti
peta migrantska  skupina,
i konstruktivno doprinose
rjeSavanju velikih drustvenih
problema u Njemackoj.”
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HAMBURG

Odrzan nauticki sajam
~Hanseboot" u Hamburgu

Na nauti¢kom sajmu ,han-
seboot” koji se od 30. do 7.
studenoga odrzavao u Ham-
burgu nastupio je i Sektor za
turizam, koji djeluje u okvi-
ru Hrvatske gospodarske ko-
more. Na 51. nauti¢kom saj-
mu predstavila se i ,Nauticka
Hrvatska® odnosno ¢lanice
Udruzenja hrvatskih marina,
Udruzenja pruzatelja uslu-
ga na plovilima (UPUSP) -
charter, Udruzenja turistickih
brodara te Sekcije ronilatkog
turizma. Hrvatski $tand do-
padljivog izgleda s plakatima
hrvatskiﬁ gradova i onih s na-
utickim motivima privukao je
brojne posjetitelje. Nakon de-
vet sajamskih dana tijekom
kojih je podijeljen gotovo sav
raspolozivi prospektni ma-
terjjal, posebno onaj nauti¢-
ki, sa zadovoljstvom moze-
mo zakljuditi da je Hrvatska
iu ovom dijelu Njemacke sve
popularnija, a ujedno i jedan
od omiljenih destinacija na-
uti¢ara. Popularnost Hrvat-
ske kao turisticke destinacije
zelimo ilustrirati i situacijom
kada je njemacka obitelj iz
Bonna dosla na $tand sa za-
molbom za plakatima s moti-

vima iz Hrvatske, jer njihovo
jedanaestogodisnje dijete pise
seminarski rad o Hrvatskoj za
nastavu iz geograﬁje.

Na ovogodi$njem ,hanse-
bootu“ na zasebnom se $tan-
du predstavila i tvrtka Ban
Tours zajedno s tvrtkom
MMK-Turizam iz Zagreba, a
njihovi predstavnici bli suvo-

ditelji nauti¢ke baze u Rogo- |

znici, SiniSa Radoji¢i¢ i Bo-
jan Simic.

Ponuda Hrvatske bila je
zastupljena i na Standu Ivi-
ce Sariéa, vlasnika firme Ivi-
ca Exclusiv — Yachtcharter iz
Stralsunda na otoku Rigenu
koji je izlozio atraktivnu hr-
vatsku jedrilicu.

Znatan interes posjetitelji
su pokazali za smjestaj u kam-
povima te u privatnom ili ho-
telskom smjeStaju, raspitiva-
li su se i trazili ,informaciju
vise“ o regijama, gradovima,
otocima, nacionalnim parko-
vima te ostale servisne infor-
macije kao $to su avio-veze s
obalom, o cestovnoj mrezi u
Hrvatskoj, klimatskim uvije-
tima u pojedinim godi$njim
dobima, vjetrovima isl.

Svoje zadovoljstvo ovogo-

IHE KROATIEN | ¥

diénjim sajmom u zavr$nom
izvjestaju izrazio je predsjed—
nik Hamburg Messe und
Congress GmbH, Bernd
Aufderheide koji je, podastri-
jevsi ,rezultate®, zakljucio da
sve indicije upuéuju na to da
je nauticka bran$a u vidnom
oporavku. Naime, ovogodis-
nji ,hanseboot” registrirao
je vise izlagaca - 755, vedi za-
kup prostora u odnosu na lani
te u konacnici i vi§e posjetite-
lja - gotovo 100.000 (2009. -
95.000).

71% izlagata ocjenilo je

kvalitetu  ovogodiSnjeg  saj-
ma dobrom do vrlo dobrom.
Vise od polovice izlagaca oci-
jenilo je da je obim poslova
i narudzbi u porastu. Pred-
sjednik njemackog udruze-
nja male brodogradnje gosp.
Claus-Ehlert Meyer mislje-
nja je da se pokrenuo ,za-
stoj’, koji se je dogodio u po-
sliednje dvije godine te da se
to sada pozitivno odrazava u
narudzbama.

Slijedom interesa koji su
posjctitelji pokazali za dola-
zak na Jadran i u 2011. uvje-

VLADO FRANJEVIC NA KULTURNOJ VECERI U MUNCHENU

Hrvatsko- njemacka kulturna vecer

U organizaciji ,,Matice hr-
vatske e.V. Miinchen® u pro-
storffama  hrvatskog  klu-
ba ,,Smaragd® 27. studenog,
odrzana jeirvatsko— njemacd-
ka kulturna vecer.

Predsjednik ,,Matice hrvat-
ske eV. Miinchen®, Romano
Sole predstavio je goste vece-
ti, poznatog hrvatskog slika-
raipjesnika, Vladu Franjevi¢a
i njegovu suprugu Rajku Po-
ljak — Franjevi¢.

Vlado Fran)ewc Zavrsio Je
slikarski sm]er na Skoli pri-
m;erene umjetnosti u Zagre-
bu i po zavrietku iste, 1989.
godme seli u Svicarsku. 1993.
jo§ jednom mijenja svoju
adresu i od tada boravi u Kne-
zevini Liechtenstein gdje je
od 2008. ¢lan BBKL (Udru-
zenja profesionalnih likovnih
umjetnika Liechetnesteina).
Samostalne i skupne izloz-
be imao je diljem Europe, ali
i izvan nje, u Indoneziji, Jor-

danu, Juznoj Koreji, Kini i
SAD-u. Dobitnik je mnogo-
brojnih nagrada za svoja li-
kovna i knjizevna djela od ko-
jih valja istaknuti nagradu za
mlade pisce Interesne zajed-
nice njema(:kih pisaca te prvu
nagradu za poeziju na natje-
canju S.S. Kranjéevi¢ koju do-
djeljuje Hrvatska matica ise-
Jjenika. Do sada su mu izdane
dvije samostalne zbirke stiho-
va, ancki od radova objavljeni
su u razli¢itim zbirkama i an-
toloiljama u Hrvatskoj, Nje-
mackoj i SAD-u.

Na ovoj veceri gosti vece-
ri su sve poéastili interpreta-
cijom svojih poetskih radova
na kajkavskom narje¢ju s pri-
jevodom na njemacki jezik, u
kojima je zaista bilo lijepo uzi-
vati.

Likovni radovi umjetnika
bili su tokom cijele vederi izlo-
zeni u prostorijama kluba te je
tako nastala istinska dozivljaj-

nasimbioza rije¢i i slike koja je
bila i vi$e nego li ugodna oku
iuhu.

U zabavnom dijelu progra-
ma nastupio je akusti¢ni duo

»Matica’, kojeg ¢ine Romano |

Sole i Angelina Tavra. (ms)

reni smo da mozemo oceki-
vati jo§$ jednu dobru nautic¢ku
sezonu s respektabilnim bro-
jem nauticara iz najsjevernijih
dijelova Njemacke. Hamburg
je grad u kojem je pomorska i
nauti¢ka tradicija snazno pri-
sutna, a tome smo mogli svje-
dotiti upravo i na ovom 51.
izdanju ,hanseboota“ — izni-
mno vaznom nautickom saj-
mu ne samo za posjetitelje
koji na neki nac¢in gravitiraju
Sjevernom i Baltitkom moru
veé i za hrvatski nauticki turi-
zam.(ss)
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SUSRET ISELJENIH U BECU

Sijelo Posavljaka
okupilo je vise
od tisucu gostiju

Na 9. sijelu Bosanske Posa-
vine, u Be¢u okupilo se vise
od tsuéu Posavljaka i nji-
hovih prijatelja iz Domovi-
ne i iscljeni$tva. Ovu sveca-
nost organizirali su klubovi
koji djeluju u Be¢u: Rai¢ica,
Ravne Breko, Zupa Zovik,
Dinamo Ottakring Posavi-
na Baden, Mladost Posavina,
Mladost Radnik i KUD Bo-
sanske Posavine. Kakva bi to
bila festa Posavljaka bez izvor-

ne glazbe, a za to su se pobri-
nuli Ilija i Marko Begi¢, Bra-
¢a Vidovi¢é, Kristina Ivanovié i
Tigrovi tame iz Oragja. Kroz
program je vodio Jakica Luso
iz Cardaka. Daleko od rod-
nog kraja, i Zeljni starih obi-
¢aja mnogi su zaigrali u kolu
koje se $irilo po cijeloj dvora-
ni. Publiku je odusevio i Siro-
ki spekrar razli¢itih narodnih
nodnji iz Bosanske Posavi-
ne koje su predstavili ¢lano-

vi KUD-a Bosanska Posavi-
na, Rubina i Skakava izvodedi
spletove plesova i kola iz rod-
nog kraja. Magnet za publiku
bili su i najmladi nositelji uni-
katnih nosnji, koji ve¢ prepo-
znaju ritam i rado se hvataju
u kolo. U zavrénici susreta bio
je organiziran i izbor najljep-
$e nosnje iz Bosanske Posavi-
ne koja je nagradena zlatnim
dukatom, a televizor je uru-

&en dobitniku tombole. (bn)
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NIZOZEMSKA

Hrvati proslavili blagdan sv.
Nikole Tavelica u Rotterdamu

U okviru proslave sv. Ni-
kole Taveliéa odrzana je du-
hovna obnova u Nizozemskoj
koju je u roterdamskoj kate-
drali sv. Lovre i sv. Elizabete
vodio fra Zvjezdan Lini¢.

Hrvatska katoli¢ka Zupa sv.
Nikole Tavelica u Nizozem-
skoj, sa sjediStem u Rotterda-
mu i ove godine je svefano
proslavila blagdan svog ne-
beskog zastitnika. U okviru
proslave odrzana je duhovna
obnova koju je s temom “Da
vasa radost bude potpuna” od
12. do 14. studenoga u roter-
damskoj katedrali sv. Lovre i
sv. Elizabete vodio fra Zvjez-
dan Lini¢. Duhovnoj obno-
vi nazodilo je vise stotina hr-
vatskih vjernika od kojih su
mnogi pristigli iz razli¢itih di-
jelova Nizozemske.

Prvoga dana, u petak 12.
studenoga geslo je bilo “Vjera
te tvoja spasila”. Nakon vecer-
nje mise uslijedilo je klanjanje,
meditacija, te molitve za vjeru
i obradenje. Istoga dana, fra
Lini¢ je s voditeljem HKZ,
fra Ivicom JuriSi¢em pohodio

hrvatske generale-haske uzni-
ke, te im odrzao duhovnu ob-
novu. U prigodonoj homiliji
ih je ohrabrio, te molio za njih
i njihove obitelji. Geslo dru-
goga dana obnove, u subo-
tu, 13. studenoga bilo je “Isus
oslobada’, a vjernici su ima-
li priliku za ispovijed i osobni
razgovor s fra Lini¢em, te na-
zo¢iti misi, klanjanju i molitvi
oslobodenja. Duhovna obno-
va zavrsila je na svetkovinu sv.
Nikole Taveli¢a, u nedjelju
14. studenoga misom koja je
zapolela svecanom procesi-
jom u kojoj su sliku sv. Niko-
le Taveli¢a, nosili mladi u na-
rodnim no$njama. Misu je
predvodio fra Zvjezdan Lini¢,
a u koncelebraciji su bili vodi-
telj HKZ fra Ivica Jurisi¢ i ka-
pelan roterdamske katedralne
zupe Jan van Duinhoven, OP.

Fra Lini¢ je pozvao vjerni-
ke da im ova duhovna obno-
va bude poticaj kako bi kroz
sakramente Zivjeli svoju vjeru
u svakodnevnom okruzenju.
Zivite u liberarnoj drzavi gdje
je sve dozvoljeno. Nemojte se
dati zavesti zamkama svijeta,

nego ostanite ¢vrsto vezani uz
svoju hrvatsku Zupu, te Zivite
svoju vjeru koja trazi hrabre
zivotne Zrtve i predanja. Ne-
kada su ljudi bili spremni krv
proliti za Isusa, za Crkvu, kao
sv. Nikola Taveli¢, bl. Alojzije
Stepinac. Danas sigurno nit-
ko neée traziti takvu Zrtvu,
ali smo pozvani junacki se su-
prostaviti mentalitetu ovo-

ga svijeta, materijalizmu, he-
donizmu, gotovo do krvi da
ostanemo Isusovi ucenici, re-
kao fra Linié.

Prinos darova i prigodnu
molitvu vjernika izreili su
krizmanici, predvodeni svo-
jom vjeroutiteljicom s. Edi-
tom Gelemanovi¢, BSI iz
samostana u Sittardu. Du-
hovnu obnovu pjevanjem je

| m——
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animirao kantautor Luka Bal-
van. Nakon misnog slavlja,
vjernici su poslije podne pro-
veli sa svojim gostima uz blag-
danski obiteljski stol, pjesmu
i zahvalu Bogu za darove koji
su primljeni u ovoj duhovnoj
obnovi kojoj je ujedno zapo-
Cela bliza priprava za proslavu
40 godina djelovanja HKZ.
(kta/m.b.)
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NA DUHOVNOJ OBNOVI
U ST. POLTENU | IVANA
PARLOV, IMOCANKA
KOJA JE IZGRADILA
SIROTISTE U TANZANIJI

Fp rosinac 2010. = suecanj 2011.

Potreba pomaganja siromasnima i ne-
moc¢nima kod Ivane je razvijena od ma-
lena pa je put nimalo slu¢ajno nije od-
veo u Afriku. Na Crni kontinent prvi je
put otisla prije nekoliko godinaito o
svom trosku, bez pomodi bilo kakvih
institucija ili organizacija.

“Beskrajno su me se dojmili ti dobro-
¢udni ljudi. O djeci da i ne govorim.
Prekrasne i nezaboravne uspomene
vezu me upravo za njih. Vidjevsi svu bi-
jedu i preteske uvjete u kojima odra-
staju ta djecica, odlucila sam i nakon
povratka nastaviti pomagati im.” (dal-

macijanews.com)

Mlada Imocanka posvetlla se

pomaganju siromasnih u Africi

Marina Stojak

»Unutarnji, duhovni Zivot i
njegova refleksija na prakei¢-
ni zivot” bila je tema duhovne
obnove koju je 20. studenoga
u franjevackoj crkvi Presvetog
Trojstva u St. Poltenu, u Au-
striji vodio voditelj tamosnje
katoli¢ke misije, fra Josip Pa-
saricek.

Duhovna obnova bila je
podijeljena u nekoliko cjeli-
na unutar kojih su se izmje-
njivali duhovni nagovor, kla-
njanje pred Presvetim i sv.
misa. Sadriaj obnove obo-
gatila je i Ivana Parlov pre-
zentacijom svojih projekata
u Tanzaniji. Ivana Parlov, di-
plomirala je na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu, posta-
la profesorica njemackoga i
hrvatskog jezika i knjizevno-
sti te otila u Afriku pomaga-

ti najsiroma$nijima. Ona je
godinu dan provela u Tanza-
niji kao misionarka-laikinja
raliziraju¢i razne humanitar-
ne projekte kako bi pomogla
djeci bez roditelja. Ivana (%

nas radi u Kutini, uglavnom s
romskom djecom. Sa svojom
udrugom Kolajna ljubavi u
Hrvatskoj prikuplja sredstva
za izgradnju siroti§ta i poti-
¢e na ,kumstva“ koja ¢e poje-
dinoj djeci osigurati norma-
lan zivot, a radi se zapravo o
simboli¢noj svoti novca koji
je potreban jednom djetetu u
Tanzaniji za tri dnevna obro-
ka i pohadanje skole. Dosta je
onih obitelji koji su prihvatili
skrb jednog djeteta, oni redo-
vito primaju slike i izvjetaje
iz Afrike o tome kako ,,njiho-
vo“ dijete napreduje. Sirotite
je otvoreno u gradu Songci u
Tanzaniji, a u njemu je dom

pronaslo 50-ero djece u dobi
od ¢etiri do osam godina

- Duhovna obnova je u pr-
vom redu evangelizacija odra-
slih, kaZe fra Pasari¢ek, vodi-
telj duhovnih seminara u St.
Poltenu, i nastavlja, bududi
da je kod veéine vjernika vje-
ra tradicionalna tj. povr$na, tu
imaju prigodu ¢uti informaci-
je na temelju kojih mogu pro-
dubiti svoju vjeru, a i proiri-
ti duhovne horizonte te lakse
uvidjeti povezanost vjere i
svakodnevnice. Vrijeme ma-
sovnoga kri¢anstva prolazi. S
vremenom ¢e u Crkvi ostati
oni koji uistinu poznaju svo-
juvjeruirastu u njoj. Zato du-
hovne obnove imaju s jedne
strane duhovne nagovore po
temama koje ulaze u sadrZaj i
razloge vjere, a s druge strane
tu su i klanjanja u kojima vjer-
nik ima priliku i¢i u ,,dubinu®

i utvrditi ono $to je ¢uo. Vrhu-
nac svake obnove je sv. misa
koju vjernici tom prigodom
slave puno intenzivnije, pro-
miSljenije i prozivljenije. Ima
i vjernika koji dodu nesto po-
sebno dozivjeti ili izmoliti mi-
lost za neki svoj problem. Ta-
kvima se posvijesti Cinjenica
da je najveéa milost vel pri-
mljena: spasenje po Isusu Kri-
stu i da je najvedi dar vjera, a
ne zdravlje jer ¢emo samo po
njoj vje¢no ozivjeti, iako ima
i unutarnjih ozdravljenja koje
promijene nadin Zzivota i raz-
miSljanja doti¢nih osoba. Isus
koji je ,isti juder, danas i sutra“
danas je na djelu na isti na¢in
kao i prije 2000. godina. Zato
se ne smije iskljucivati ili igno-
rirati Njegovo milosno dje-
lovanje. No, molitveno oku-
pljanje je prije svega proslava
Boga jer se govori Njemu i o

Njemu i ujedno je blagoslov
za misiju, obitelji i za svakoga
sudionika kao i blagoslov za
sve one nakane koje ljudi po-
nesu sa sobom. Bez obzira na
vrste tema, srz obnove su uvi-
jek sakramenti, sv. Pismo i li-
turgija te njihova refleksija na
svakodnevni Zivot. Jedan od
najvecih teologa Karl Rah-
ner napisao je davno: Krica-
ni 21. stoljeca ili ée biti mistici
ili ih neée biti. Naravno da se
te rijec¢i ne mogu uzeti doslov-
no, ali zna se $to je time htio
re¢i. Papinski propovjednik
Raniero Cantalamesse u svo-
jim knjigama odnosno propo-
vjedima na puno mjesta isti-
Ce vaznost rcevangclizacije za
budu¢nost Crkve. Sve daljne
informacije o udruzi Kolaj-
na ljubavi mogu se dobiti na
e-mail adresu iparlov@gma-
il.com.
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ISELJENICI PRIKUPILI TRI TISUCE EURA

Pomoc za obnovu crkve u Uzdolu

Za obnovu crkve u Uzdolu
iseljenici donirali 3000 eura

Drugi po redu susret iselje-
nika iz zupe Uzdol kod Pro-
zora, i prijatelja uzdolske Zupe
odrzan je u petak, 12. stude-
nog u Innsbrucku, u Austriji.
Na susretu je prikazan i kratki
film o obnovi crkve u Uzdolu

kop je prlpremlo Danijel Ju-
ri¢. Iste je vederiza obnovu Zu-
pne crkve prikupljeno 3.000
eura na ¢emu se C{Don Miljenko
Dzalto, zupnik iz Uzdola za-
hvaljuje organizatorima susre-
ta, 1 svima koji su na bilo koji
nacin pomogli u organizaciji.
Susretu je, doznajemo od don

Miljenka nazotilo vise od 600
posjetitelja. Svetanost su svo-
jim nastupom uveli¢ali ,,Prva
tamburica Tirola®“, KUD ,,Po-
savina“, KUD ,,Rama“ iz Kuf-
steina s ramskim obi¢ajima,
KUD ,Uzdol“ iz Uzdola te

glazbena skupina ,Mjese¢ina“

. (dm)

CroExpress
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PREDSJEDNIK HCSP-a JOSIP MILJAK NA TRIBINI U STUTTGARTU

HCSP je protlv

Mi smo danas ovdje u Stutt-
gartu kako bismo s vama podi-
jelili nase misli, nase videnje po-
lititke situacije u Hrvatskoj, a
i kako bismo s vama pokusali
nadi rjeSenja za izlaz iz ove, svi-
ma nam znane teske i nezavid-
ne situacije, rekao je Josip Mi-
ljak, predsjednik HCSP -a i
glavni gost na nedavno odrza-
noj javnoj tribini u Stuttgartu.
Na tribini koju je u prostorija-
ma Hrvatsko-kulturne i sport-
ske udruge Velebit organizira-
la Hrvatska &ista stranka prava
na &elu s povjerenikom za Stutt-
gart, Kristijanom Bekavac i su-
radnikom Nikolom Zaja Mi-
ljak je izmedu ostalog istaknuo i
nemjerljiv doprinos iscljeniStva
u stvaranju drzave, i da je to bio
jedan od kljuénih impulsa koji
su drZavu osovili na noge i pri-
je pocetka Domovinskog rata.
Hrvatska vise nije gospodar
svojih najelementarnijih polu-
ga gospodarske modi, od finan-

cijskog do proizvodnog sektora,
nemamo niSta. Svim Hrvati-
ma diljem svijeta treba omogu-
¢iti ulaganje u Domovinu, po-

nuditi olaksice i prednosti nad

ulaska Hrvatske u EU

=5

drugim ulaga¢ima i tako omo-
guditi spoj bogatstva, znanja,
iskustva a i domoljublja, iselje-
ne i domovinske Hrvatske — re-

kao je Miljak. Okupljenima su

ufch

se obratili i Ivan Lozo, medu-
narodni tajnik iz Kolna, Fra-
njo Cirko, predsjednik Mladezi
HCSP iz Zagreba i Branko Ju-
ki¢, predsjednik nadzornog od-

bora stranke i mnogi drugi. Po-
slije tribine odrzan je koncert
Ante Mati¢a, mladog glazbeni-
ka iz Svicarske i njegovog pra-
teéeg sastava Crna Adria. f
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Adresse: Put Sepurine 42,
22203 Rogoznica

Tel: +385/22/559 541 GSM:
+385/91/ 533 4104

e-mail: boris.ukic@st.t-com.hr
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OGRANAK
Stjepan Radi¢
BERLIN
Blagoslovljene bozi¢ne
blagdane i Novu 2011.
Zeli vam ogranak
Stjepan Radi¢
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SRETAN BOZIC | SRETNU
NOVU GODINU Zeli

DVORI Deutsch-Kroatischer

Forderverein fur Kultur und

Wirtschaft e.V. iz Mlinchena
http://www.dvori.de
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Kontaktperson: Uki¢ Ivan

generalnom konzulatu

Zlatko Duzbaba

Udurga hrvatskih umjetni-
ka, pisaca i glazbenika ,Kul-
turverein® s podrudja Baden-
Wiirttemberga  organizirala
je u petak, 19. studenog u ge-
neralnom konzulatu RH u
Stuttgartu izlozbu slika. Svoje
uratke izlagali su Vinko Bari-

$i¢, rodom iz Slavonskog Bro-

da, Zivi i radi u Nirtingenu
kod Stuttgarta, Vera Bauer,
rodom iz Pozege, Mirko Bok-
$i¢, rodom iz Mrzoviéa, neda-
leko Pakova, zivi i radi u Na-
goldu, Rosa Emmerling, dipl.
fil. Rajka Foschiani, rodom iz
Velike Gorice, dr. Nikola Lu-
kin¢i¢, rodom iz Opatije, Zivi
i radi u Horbu am Neckar,
Malkica Duge¢, rodom iz Za-

vidoviéa, radi i djeluje u Stutt-
gartu. Izlozbu je otvorio i sve
pozdravio generalni konzul u
Stuttgartu, Ante Cicvarié.

Hrvatska kulturna udru-
ga ,Kroatischer Kulturvere-
in eViosnovana je u srpnju
2007. u Nagoldu na prijedlog
likovnog umjetnika Mirka
Boksica i na inicijativu kon-
zulice u Stuttgartu Jadranke
Fumi¢-Belamari¢. Udruga je
osnovana sa ciljem da se oku-
pe hrvatski pisci, slikari i ki-
pari koji Zive na podrudju Ba-
den-Wiirttemberga.

Na prvom sastanku jed-
noglasno je izglasan i priznat
Statut udruge. Za predsjed-
nika je izabran pjesnik, sli-
kar i kipar, Mitko Boksi¢, za
dopredsjednika  pjesnikinja,
Malkica Duge¢, za riznicara

slikarica, Irena Pfeffer, za zapi-
snicara slikarica i kiparka, dip.
phil. Rajka Foschiani. Zbog
bolesti Foschiani istu funkciju
danas obavlja slikarica, Rosa
Emmerling, a poslove rizni¢a-
ra slikar, Vinko Barisié.

Od svog osnutka do da-
nas Hrvatska kulturna udru-
ga se uspjesno predstavila u
mnogim njemackim grado-
vima Altensteigu, Bad Rap-
penau, Filderstadt/Bon-
landenu,  Gerdadstettenu,
Nagoldu, Herrenbergu,
Stuttgartu. Ovom prigodom
¢lanovi udurge pozvaju pis-
ce, slikare i kipare da im se
pridruze kako bi zajedno jo§
uspje$nije mogli reprezentira-
ti 1 $iriti kulturnu bastinu Hr-
vatske. Vie informacija moze
se dobiti na www.boksic.de.

Svim Hrvatima u Njemackoj i cijelom
iseljenistvu Zelimo radostan Bozi¢
u krugu vasih najmilijih, te mirom i

blagoslovom ispunjenu nadolazecu

Cestit BoZi¢ i sretnu

Novu godinu
zelivam

Restaurant Zagreb

Seit 1979
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2011. godinu. vl. Drago Leko | o u l
il Predsjedpiftl\(/o Hllrvatskog Stidweststr. 15 i ® | ‘,
o 2 svjetskog kongresa : Ea
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' ' Putz Stuck Trockenbau  Fassaden Sanierung Umwelt

Nutzen Sie unsere Uber 30-jahrige Erfahrung - wir beraten Sie gerne!

INFOHILFE

Iskoristite naSe viSe od 30 godina radno iskustvo, kontaktirajte nas, rado ¢emo vas savjetovati!

Obratite nam se s povjerenjem:

PRIJEVODI - SAVIETOVANJE

Ruzica Tadi¢ Tomaz
Konigstr. 71/3, 90402 Niirnberg

Tel.: +49 (0) 911-932 58 23
Fax:+49 (0) 911-932 58 24
Mob.:+49 (0) 176-704 58 493
kontakt@jinfohilfe-plus.de
www.infohilfe-plus.de

HVP

Ihr Stukkateur & Trockenbauer
Meisterbetrieb

Biltbek 4

D - 22962 Siek (bei Hamburg)

Tel.: +49 (0) 4107 /1891
Fax: +49(0) 4107 /1893
E-Mail: info@hvp-gmbh.de
www.hvp-gmbh.de
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Kontakt i adresa:

Dorstenerstr. 20 44809 Bochum

Samao do: 23.12.20101 Tel. 0234578331| 0173/2128956

eMail: mileticErarcor.de

Zepter Handelwertretung Bochum

Offizieller Partner

ZZépler

Moguéi poklon bonusi

TRAZFIMO SURADMIKE
za prodaju i prezentacije
Zopter-proinvoda

Boziéna akcija :
Posude 9L ili posuda
sa kupolom 5L kao
POKLON bonus.

Za svabu narudzbu
bilo kojeg kompleta

posuda ili porculana,

Samo da: 23.12 201010

Kontakt:
Tel. 02345758331 0173/2128956
eMail: miletici®arcor.de

o (1

Zepter Handelsvertretung Bochum

Bozitna akcija : &
Family Set TF-320 :,\I-'
na otplatu od 18

mjeseci po 50€ @
-
Samo do: 23.12.2010!1! ==
= O
TRAZIMO SURADMNIKE ;
za prodaju i prezentacije
Zepter-proizvoda '*l ;

lefIZ'l&“El Partmer

, Eizepter

Kontakt i adresa:

Darstenerstr. 90 44809 Bochum
Tel 0234578331 0173/2128956
eMall: miletic@arcor.de

Zum neuen Ra fﬁﬂ us

Hotel - Restaurant

I _‘ ["l Genliriichbeis im Benrarh

Benrather Rathausstr. 1
40597 Diisseldorf

Telefon:+49 (0) 211 / 71 66 66

Fax: +49 (0) 211 /97 14204

]

www.hotel-zum-neuen-rathaus.de

Rade Luki¢

Edo Mi¢i¢ dirigirao je orkestrima
i ansamblima u Pragu, Betu, Gra-
zu, Klagenfurtu, Leipzigu, Budapesti,
Ljubljani, Solunu, Dubrovniku, Spli-
tu, Zadru i Zagrebu. Suosniva¢ je i
umjetnicki ravnatelj ansambla Zeitflu-
ss Graz i komornog orkestra Camera-
ta Mitropa. U Grazu je studirao or-
kestralno dirigiranje u klasi Milana
Horvata i Martina Tumowskog, na
Sveucilistu za glazbu i dramske um-
jetnosti. Sudjelovao je na majstorskim
tecajevima u Weimaru (klasa Heinz
Roegner) i Be¢u (klasa Bruno Weil).

Gospodine Mi¢iu, recite nam ne-
koliko rijedi o sebi, o Vasem radu?

Roden sam u Zadru, gdje sam zavr-
$io osnovno i srednje $kolovanje. U za-
darskoj glazbenoj skoli ,,Blagoje Ber-
sa“ u¢io sam svirati klarinet i klavir te

lazbenu teoriju. Ved u to vrijeme sam
%io dan pjevackog zbora, vodio sam
ansambl gradskog zbora ,,Petar Zora-
ni¢*, i svirao u jednom rock bendu.

Kako se zvao taj rock bend?

Na$ rock bend se prvotno zvao
»Atlantski poremeéaj, a potom ,Ra-
skorak®, $to s obzirom na ekonomsku
situaciju, ondasnju ali i danasnju, ima
itekako smisla. To su, naravno, odre-
dene implikacije na onodobne drus-
tveno-polititke prilike. U Zadru sam,
dakle, dobio osnovno glazbeno ob-
razovanje, i to jako dobro, koje mi je
puno pomoglo u godinama koje su sf'
jedile.

Recite nam nesto o Vasem glazbe-

nom putu, znamo da ste poceli u Za-
dru, a zavrili u Austriji, odnosno u
Grazu.

Nakon Zadra sam najprije oti$ao u
Zagreb, tu sam upisao Muzicku aka-
demiju, Odjel za glazbenu kultu-
ru. Zagreb je bio vrlo vazna posta]a u
mom glazbenom razvitku, jer je Zadar
u glazbenom smislu ipak bio provin-
cija u odnosu na Zagreb. U Zagrebu
sam imao priliku svaki dan posjeéiva-
ti razne koncerte, dramske predstave, a
nakon par godina sam se i sam prihva-
tio vodenja zbora koji se zvao ,,Sloven-
ski dom". To je naime zbor Slovenaca
u Zagrebu s kojim sam javno nastu-
pao u Hrvatskoj i Sloveniiji. Jo§ kao
apsolvent sam radio i po¢eo predava-
ti na dvije $kole u Zagrebu. Tu sam ta-
koder vodio zborove, te predavao glaz-
benu kulturu. Upravo tada se i pojavio
taj neizljecivi dirigentski virus, tako da
sam se pod svaku cijenu htio baviti di-
rigiranjem. Nakon diplome u Zagre-
bu, otiSao sam na studjj dirigiranja u
Graz.

Kako to da ste dosli bas u Graz?

Zato jer je tada u Grazu predavao
maestro Milan Horvat, dirigent veli-
ke medunarodne reputacije, uenik
velikog hrvatskog dirigenta Lovre pl.
Mataci¢a. Dosao sam u Graz sasvim
izgubljen, bez znanja njemackog, me-
dutim, tu se na ispitu stvorila izvrsna
atmosfera u kojoj me maestro Milan
Horvat pitao na engleskom koji mi je
materinski jezik, a kad sam odgovorio
da je to hrvatski, ,,pustio” je svoj po-
znati $iroki osmjeh, a komisiji je moje

NanOUe mjesto Za oqlasavanje

puLICs
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Kontakr:

ISERNHAGENER STR. 6
30161 Hannover

EL +49 (0) 511 - 336
Fax +49 (0) 511 - 353 gi %
MARINASTOJAK@GMAIL.coMm
MosiLe:

+49(0) 172 - 515 23 27

odgovore preveo s hrvatskog na nje-
macki. To je bilo 1989. god.

Gosp. Horvat Vas je dakle prepo-
znao kao buduéeg perspektivnog glaz-
benika?

On je bio taj koji je odlucio da ¢e me
primiti u njegovu klasu na ondasnjoj
Visokoj skoli koja je danas Sveudiliste
za glazgm i dramske umjetnosti. To je
najvisa glazbena institucija na njemac-
kom govornom podrudju.

Dosli ste u Austriju bez ikakve po-
drike?

Da, u Zagrebu sam ipak imao po-
mo¢ obitelji, ali u Austriji sam doZivio,
$to u Jugoslaviji nikada nisam mogao
— jer je moj otac jedno vrijeme imao
adresu u zatvoru Lepoglava kao poli-
ticki nepodoban (po onoj biblijskoj:
ocevi su jeli kiselo grozde, a sinovima
trne zubi), a to je da sam nakon 6 se-
mestara studija u Grazu dobio stipen-
diju od Saveznog ministarstva za obra-
zovanje 1 kulturu Republike Austrije
koja je bila dostatna kako bih mogao
normalno Zzivjeti. Iza toga sam do%)io
jo$ nekoliko stipendija, moram nagla-
siti bez ikakvih intervencija, koje su
mi omogudile da skolovanje privedem
kraju.

U Grazu sam 1994. diplomirao.
Onda se nametnulo pitanje, kako da-
lje, jer je u nasoj bransi ve¢ tada zavla-
dala tolika prezasi¢enost, pa su iz tog
razloga slobodna mjesta u opernim ku-
¢ama i na fakultetima postala rijetkost.
Medutim, imao sam sre¢u $to sam veé
ptije diplome imao nastupe u Grazu i
Klagenfurtu koji su bili zapazeni. Tako
sam npr. morao u najkraéem roku pri-
premiti partituru za opernu produk-
ciju u Klagenfurtu, za koju nije posta-
jao klavirski izvadak. ReZiser te opere
me nazvao 36 sati prije poéetka same
probe, jer su svi operni korepetitori u
Klagenfurtu odbili to raditi, s obzirom
jer je tesko, zapravo skoro nemoguée
za nekoga koji nije studirao dirigiranje
¢itati normalnu klasiénu partituru, a
kamoli ovu koja datira iz kasnih 30-ih
godina dvadesetog stolje¢a: dakle, to

nije bilo potpuno suvremeno djelo, ali

na tragu suvremenih zbivanja toga vre-
mena. Od ovih 36 sati kojih sam imao
za pripremu, proveo sam 20 sati za kla-
virom, i tako doao potpuno spreman
u Klagenfurt. Uspio sam ¢itav projeke
odraditi s izvoda¢ima, tako da sam od-
mah poslije toga dobio poziv za sljede-
¢ projeke, te mi je veé kao apsolventu
dobro krenulo. Poslije sam ovaj pro-
jeke iz Klagenfurta dirigirao i u Gra-
zu, a kolege na Sveudilistu su to zapazi-
le i bez mojeg znanja se rodila ideja da
me se primi na SveudiliSte kao vodite-
lja ansambla za suvremenu glazbu, pa
sam poceo raditi ve¢ nekoliko mjese-
ci nakon diplome kao asistent na Sve-
u¢ilistu za glazbu i dramske umjetno-
sti u Grazu.

Mozete li nam redi ¢ime se trenutno
bavite, odnosno mozZete li nam nesto
re¢i 0 VaSem razvoju posljednjih dese-
tak godina?

Na poéetku sam se prije svega bavio
organizacijom i dirigiranjem koncera-
ta sa studentima. Uz to, malo po malo,
dogli su i angazmani, naravno prije sve-
ga iz Graza, ali ve¢ 1995., kad je jo§
uvijek bio rat u Hrvatskoj, nastupio
sam u Zadru s komornim orkestrom
na Glazbenim vecerima u Sv. Dona-
tu. Koncert je zaista bio uspjesan, tako
da sam ve¢ tada bio pozvan za sljede-
¢u, 1996. godinu, kada je koncert bio
jo$ uspje$niji. Drago mi je bilo da su

mi poklonili povjerenje ba$ u rodnom
gradu, $to je inace rijetkost. Poslije toga
su slijedili angazmani prije svega u
Grazu s ansamblima, zatim u Zagrebu,
Splitu i Dubrovniku. Pored angazma-
na s Praskim simfonicarima, jedan od
najdrazih mi je svakako bio egzoti¢ni
angazman u Teheranu 1998. godine,
nakon ¢ega sam postao gost—c%lrlgent
Teheranskog 51mf0n1)skog orkestra.

Zivediu srednjoj Europi imamo pre-
dodzbu da je skoro nemoguée u Tehe-
ranu izvoditi glazbena d %ukOJa su ak-
tualna u Europi. Je li to predrasuda?

Jeste. Ja sam tamo izvodio pored
standardnog repertoara ¢ak i suvreme-
nu glazbu, ali i europsku sakralnu glaz-
bu, kao Schubertovu misu u G-duru.
Tamo sam zaista izvodio dosta $iroki
glazbeni repertoar, bez ikakvih pre-
preka

Iza toga su me u Grazu kolege za-
molile da budem umjetnicki voditelj
novo utemeljenog ansambla za suvre-
menu glazbu Zeitfluss — Tijek vreme-
na, ido danas sam Sef dirigent tog an-
sambla. Prije par godina sam zamoljen
da budem voditelj, odnosno 3ef di-
rigent komomo§ orkestra Camerata
Mitropa. U meduvremenu sam opet
dirigirao u Zagrebu, Dubrovniku,a u
Zadru sam ¢ak postavio dvije komor-
ne opere, u kojima sam bio i reZiser.
Nastupao sam na festivalima, kao npr.
Musikprotokoll i Steirischer Herbst u
Grazu, u Zagrebu na Muzi¢kom bie-
nallu, u Zadru ¢ak ¢etiri puta na Glaz-
benim vecéerima u Sv. Donatu, zatim
u Cavtatu na Epidaurus festivalu, a u
Linzu povodom Godine glavnog eu-
ropskog grada kulture. U Bruxelle-
su sam nastupio s mojim ansamblom
Zeitfluss, a u Madarskoj s madarskim
orkestrom. Radio sam u Poljskoj i Ces-
koj, naravno i u Njemackoj — Leipzig,
Miinchen i Bremen, a takoder i u Fran-
cuskoj i u BiH.

Sto mozete reéi u svezi potencijal—

nogangazmana u domovini?

Meni je zapravo najljep$e i najdra-
e koncertirati u domovini, bez obzira

gdje to bilo. Oduvijek su me inspirira-

li, takvi koncerti su zaista bili uspjes-
ni. Radujem se narednoj suradnji, pa
su tako u tjeku razgovori s Muzi¢kim
bienallom u Zagregu, gdje ¢u najvje-
rovatnije sudjelovati s mojim ansam-
blom Zeitfluss iz Graza, s kojim sam
veé prije pola godine gostovao u dvo-
rani Lisinski u Zagrebu.

Vi ste izvodili i djela predsjednika
Republike Hrvatske ?

Da, izvodili smo u Grazu i Zagre-
bu Musicam psalite naSeg kompozi-
tora, aktualnog predsjednika dr. Ive
Josipovica, komad koji je dosta do-
bro primljen u Austriji, ali i u Zagrebu
gdje ga svi manje-viSe poznaju. Dru-
ga vazna suradnja s Hrvatskom od-
vija se u mom rodnom Zadru, gdje
radim sa SveuciliStem na projekeu sni-
manja nosaca zvuka s djelima zadar-
skih kompozitora iz 19. stoljeca. Radi
se o skladateljima koji su poznati go-
tovo samo muzikoloskom krugu. Di-
namika snimanja ovoga projekta ovisi
prije svega o sredstvima koja ¢e doni-
rati Grad Zadar i Ministarstvo kultu-
re RH.

Sad jedno opée pitanje — kako gle-
date na stanje u Hrvatskoj?

Izuzetno je kompleksno i dificilno
stanje i to manje-vi$e na svim poljima,
uklju¢ujuéi tu obrazovanje i umjet-
nost, obzirom da je Hrvatska mlada i
politi¢ki neiskusna drzava, tako da ée
jos jedno vrijeme potrajati da se poli-
ticki pozicionira u svijetu, ali dubo-
ko vjerujem u Hrvatsku, uvijek jesam
i uvijek ¢u vjerovati u nju. Hrvati i svi
koji Zive u Hrvatskoj moraju sami doéi
do nekih spoznaja, jer promjene do
kojih ée doéi u zemlji, ne ovise uvijek i
isklju¢ivo o vanjskom ¢imbeniku.

Jeste li razmisljali o povratku u H-
vatsku?

S obzirom da Graz ima vrlo povo-
ljan zemljopisni poloZaj, meni je Hr-
vatska takoredi na dlanu i provodim
dosta vremena, skoro pola godine u
Hrvatskoj, to¢nije u Zadru. Ja sam za-
pravo veliki ,bezobraznik“ - sjedim na
dvije stolice, vilo dobre stolice. To je

ipak velika privilegija, zar ne?
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LUKA BALVAN, KANTAUTOR | SKLADATELJ DUHOVNE GLAZBE

=

Dragana Gavran

Sa duhovnim kantauto-
rom i skladateljem duhovnih
pjesama Lukom Balvanom
razgovarali smo o duhovnoj
glazbi, svjedocenju svoje vjere
drugima i duhovnoj obnovi, o
ljubavi prema domovini.

Luka, Vi kao duhovni kan-
tautor imate bogatu i plod-
nu glazbenu karjjeru, kada
ste poceli baviti se duhovnom
glazbom?

Duhovnom glazbom sam
se poceo baviti po zavrSetku
srednje Skole kada sam iz rod-
nog grada Banja Luke, na po-
ziv najstarije sestre koja jeu
to vrijeme studirala u Zagre-
bu dosao na jednu duhovnu
obnovu u Zagreb. Kad sam
vidio kako mladi na toj du-
hovnoj obnovi lijepo pjevaju
i sviraju na razli¢itim instru-
mentima i na takav nacin sla-
ve Boga, bio sam odusevljen.

Vise od 20 godina pratim
najpoznatije hrvatske katoli¢-
ke sveéenike na njihovim se-
minarima, kroz duhovnu pje-
smu Bog lije¢i srca slomljena,
ozdravlja ljude od depresija,
osjecaja krivnje i mnogih dru-
gih dusevnih bolesti. Duhov-
na pjesma je kao terapija koja
se moze primjenjivati kad
kod Zelite. Pjesma otvara srce
i unosi radost u ljudske duse.

Osim duhovne glazbe na-

pisali ste i uglazbili dosta do-

moljubnih pjesama. U pje-
smama koje ste skladali na
poseban se nacin osjeca ljubav
prema rodnom kraju i domo-
vini. Koja Vasa pjesma o do-
movini se najvise slusa?

Covjek nosi u sebi sve te
dimenzije. I duhovnu i do-
moljubnu i ljubavnu i lije-
po je pjevati o svemu tome.
To je sastavni dio Zivota. Isto
tako, ¢ovjek ne moze zabora-
viti svoj rodni grad i mjesto
gdje se rodio i odrastao. Uvi-
jek nosi lijepa sje¢anja u svom
srcu, Cesto ih pretociu pjesmu
da bi tu ljubav mogao podije-
liti i s drugima. Puno sam do-
moljobnih pjesama napisao i
uglazbio. Kad je zapoceo rat
u Bosni i Hercogivni napisao
sam pjesmu o rodnom gra-
du Banja Luci i snimio spot,

- —— =

a naslov pjesme je ,Ima jedan
ad”. Vukovar je grad sim-
ﬁ)l hrvatskog stradanja, nje-
mu sam posvetio pjesmu ,Vu-
kovarska tambura “ Tu su jo§
pjesme ,,Obecana zemlja®, ,
Domovina“ ,Miris zemlje”
itd.
Vi promi¢ete duhovnu
lazbu, posjetili ste mnogo
nasih katolickih misija po ci-
jelom svijetu, znaju li mladi
$to je prava duhovna glazba?
Proputovao sam u vise na-
vrata Europu, Australiju,
Ameriku i Kanadu i upoznao
puno nasih mladih Hrvata
koji su rodeni izvan Hrvatske,
a ¢iji su roditelji porijeklom iz
Hrvatske i Bosne i Hercego-
vine. Oni mladi koji su preko
roditelja primili iskustvo vje-
re su u vecoj prednosti, barem
$to se ti¢e duhovne glazbe, jer

su otvoreniji za duhovnu glaz-
bu koja im je normalna za slu-
$ati. Puno je teze onim mladi-
ma koji u obitelji nisu dobili
iskustvo vjere, imaju proble-
ma dozivjeti duhovnu glaz-
bu. Ali, nema pravila. Bogu
je sve moguce. Na seminari-
ma u domovini i iseljeniStvu
svaki put dozivim prekrasna
iskustva Bozje ljubavi. Na du-
hovnim obnovama sam su-
sreo i puno ljudi koji su otvo-
rli svoje srce Gospodinu i
koji je u¢inio ¢udesa u njiho-
vim zivotima. Nikad nije ka-
SNo za promjenu zivota. Poru-
dio bih ditateljima, ako imaju
priliku oti¢i na duhovnu ob-
novu u svom mjestu, neka to
udine. Neka odvoje vrijeme za
Boga u svom zivotu i to ¢e im
se stostruko vratiti. Bog je lju-
bav, a u ljubavi nema straha.
Zato samo hrabro, s Bogom
zajedno kroz zivot.

Odakle najvise crpite inspi-
raciju za duhovne tekstove?

Inspiraciju crpim u molitvi,
molitva je razgovor s Bogom.
Inspiraciju crpim i u ¢itanju
Svetog pisma i u tekstovima
koje su davno napisali proro-
ci i apostoli, a najdraZi su mi
rijeéi koje je Isus izgovorio u
Novom Zavjetu. Sv. Augustin
je jednom izjavio kako je du-
hovna pjesma dvostruka mo-
litva srca, drago mi je da pje-
smom mogu moliti i slaviti
Gospodina.

Postoji velik broj skupina

i pojedinaca koji se bave du-
hovnom glazbom. Kako na to
gledate?

Sve je viSe mladih ljudi
koji su doZivjeli iskustvo vje-
re kroz duhovnu glazbu. Za
mene je duhovna pjesma pr-
venstveno molitva srca i treba
je uvijek otpjevati proZivlje-
no kako bi mogla dotaknuti
i druga srca i potaknuti ih na
bolji zivot dostojan ¢ovjeka.

Ljudi rado pjevaju vase pje-
sme, neke su usle i u glazbene
pjesmarice, osjeéa li se kriza u
duhovnoj glazbi?

Vise vidim krizu u tome $to
je dosta ljudi postalo pasiv-
no za vjerski Zivot. Nije lako
biti vjernik u dana$njem svi-
jetu. Katoli¢ka vjera nosi sa
sobom i patnju i krizeve i Zi-
votne muke kroz koje se ljudi
mogu nanovo roditi u Duhu.
Tuje ondai postimolitvaito
je trajan proces obraéenjakoje
traje cijeli Zivot. Ja ne mogu
nikad reéi da sam do kraja
obracen. Mogu se samo tru-
diti biti bolji ¢ovjek i vjernik
svakog dana. Potrebno je po-
znavati i Katekizam katolicke
crkve i Sveto pismo kako bi se
mogla napisati i dobra litur-
gijska pjesma. Drago mi je da
su drugi prepoznali moje pje-
sme kako dio svog Zivota i da
se izvode i izvan granica Hr-
vatske. Kad vise od 20 godina
promicete hrvatske duhovne
pjesme, onda to ljudi vreme-
nom prepoznaju.
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CROEXPRESS | INFOHILFE PLUS UKRATKO PREDSTAVLJAJU

Njemacki Zakon o useljevanju stranaca -
poticaj useljevanju visokokvalificiranih osoba

Ruzica Tadi¢ Tomaz rode-
na je 1971. godine u Tomi-
slavgradu. Na SveudiliStu u
Zagrebu je zavdila studjj fi-
lozofije, religijske kulture i kr-
$¢anske duhovnosti. Tijekom
studija je bila stalna suradni-
ca Glasa Koncila za kulturu i
OTV-a za religijski program
te aktivna u humanitarnim i
mladeznim udrugama. Hr-
vatski socijalni i pravni sustav
upoznala je tijekom deseto-
godi$njeg radnog iskustva u
drzavnoj upravi na meduna-
rodnim i nacionalnim progra-
mima iz socijalnog podrudja,
a njema(:ki ponajprije rjesava-
juéi vlastite probleme nastale
useljavanjem u Njemacku, pa
probleme rodbine, prijatelja i
poznanika, zatim kroz obuku
o primjeni propisa iz podrudja
skrbnistva. U Njemackoj ima
radno iskustvo kao prevodi-
teljica za hrvatski, bosanski i
stpski jezik. Nedavno je otvo-
rila ured za prijevode i savjeto-
vanje INFOHILFE PLUS u
Niirnbergu. Udana je i majka
jednog djeteta.

Integracijski tecaj

Burnu raspravu o integra-
ciji u njemackom drutvu po-
krenuo je prije pet godina Za-

kon o useljavanju stranaca

zajedno sa svojom reformom
prije tri iodine. U odnosu na
propise koji su mu prethodi-
li, tim zakonom je po prvi put
uveden pravni zahtjev na inte-
gracijski te¢aj za novopridosle
strance. Taj zahtijev vrijedi za
sve nove useljenike, koji se Zele
trajno na Saveznom podrué-
ju zadrzati i prvi put dobiva-
ju boravi$nu dozvolu. Suklad-
no tome, stranac je obvezan
sudjelovati na integracijskom
te¢aju, ukoliko ne posjeduje
jednostavno govorno znanje
njemackog jezika.
Boravi$ne dozvole

Za prvi ulazak na Savezno
podru¢je Njemacke zahtije-
va se od useljenika nacional-
na viza, koja se onda u Nje-
mackoj zamjenjuje u dozvolu
boravka, odnosno u dozvolu
prebivaliSta. Boravi$na dozvo-
la dodijeljuje se u svthu obra-
zovanja, zaposlenja, azila ili iz
obiteljskih razloga.

Dozvola prebivalista, .
trajnog boravka dodijeljuje se
strancima ako oni pet godina
posjeduju dozvolu boravka uz
osigurani dohodak za Zivor,
dovoljno poznavanje njemad-
kog jezika i ako su bez kazne-
nog postupka.

S reformom Zakona o use-

ljavanju nadalje je uvede-
na dozvola trajnog boravka
na podrudju Europske uni-
je. Ona je dozvoli prebivalista
izjednacena. S druge strane to
znadi, ako je neka osoba stekla
prebivaliSte u nekoj od zema-
lja Europske unije, ima pravo
trajnog boravka i rada i u Nje-
mackoj.

Boravak u svrhu rada

Zakonska novost je da viso-
kokvalificirani stranci iz po-
drugja tehnike, elektotehni-
ke, informatike i strojarstva
mogu i puno ranije dobiti do-
zvozl%l-lu prebivaliSta. Ako imaju

bruto dohodak veéi od

65.000 € godi$nje, mogu
¢ak dozvolu prebivalista od-
mah dobiti, a ¢lanovi obite-
lji koji s njima odmah ili na-
knadno dolaze mogu dobiti
radnu dozvolu.

Samostalni  poduzetni-
ci uobi¢ajno dobivaju dozvo-
lu boravka kod investicija od
najmanje 250.000 € i kod osi-
guranja najmanje pet radnih
mjesta. Ako ti preduvjeti nisu
ispunjeni, slijedi pojedinac-
na provjera je li postoji oprav-
dani gospodarski ili posebno
regionalni interes, provjera
utjecaja na gospodarstvo iosi-
guranja financiranja. Nakon
tri godine u slucaju uspjesnog
poslovanja mogu dobiti i traj-
ni boravak.

U drugim slu¢ajevima do-
zvola boravka smije biti samo
onda dodijeljena, kada posto-
ji konketna ponuda radnog
mjesta, pri emu se suglasnost
zaposlenja opéenito orijenti-
ra na zahtjeve trenutnog gos-
podarskog stanja Njemacke u
sklopu kojeg se uzimaju u ob-
zir odnosi na trzi$tu rada.

Boravak u svrhu
obrazovanjai
istrazivanja

Stranci mogu u svrhu pri-
jave studija i studiranja na ne-
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kom drzavnom ili od drza-
ve priznatoj visokoj skoli ili
na nekoj drugoj sli¢noj obra-
zovnoj instituciji dobiti pro-
duZenu dozvolu boravka. Po-
sebnost je $to nakon zavrietka
studija mogu dobiti produze-
nje boravka do jedne godine
dana radi pronalaska odgova-
rajuc’eg radnog mjesta

U svrhu istrazivanja na ne-
kom od Saveznog ureda za
migraciju i izbjeglice prizna-
te institucije za istrazivanje u
Njemackoj dodijeljuje se do-
zvola boravka, ako je predo-
¢en vrijededi dogovor o pri-
jamu izmedu stranca i te
istrazivacke institucije.

Useljavanje
¢lanova obitelji

Zakonom se dopusta use-
ljavanje ¢lanovima  obitelji,
ako stranac ima stalni boravak
ili dozvolu boravka uz posje-
dovanje dovoljnog prostora
za stanovanje i osigurani stal-
ni dohodak.

Novost je da oba bra¢na
druga moraju imati punih 18
godinaida éraéni drugkoji se
useljava mora se moci spora-
zumjeti na jcdnostavnom nje-
mackom jeziku. Kod useljava-
nja djece ostaje i dalje dobna
granica 16 godina.

U SUSRET OBLJEZAVANJU 45. GODISNJICE HRVATSKE KATOLICKE ZUPE U FRANFURTU

Slavonske lole odusevile svojim hitovima

Hrvatska katoli¢a misija u
Frankfurtu zapocela je s obi-
lieZavnjem 45 —te obljetnice
svog djelovanja i postojanja.
Za ovu prigodu, 4. studenog
odrzao se veliki kulturni pro-

ram uz nasup mnogih misij-
skih folklornih grupa i glaz-
bene skupine Slavonske lole.
U sklopu kulturne veéeri pro-
slavljen je i blagdan sv. Nikole.

U nedjelju 12. prosinca u
katedrali sv. Bartolomeja uz

sudjelovanje Zupnika Petra
Klapeza i drugih misijskih
svecenika svetu misu u 12 sati
vodit ée provincijal Franjeva¢-
ke provincije Presvetog oku-
pitelja iz Splita, dr. fra Zeljko
Toli¢.

Hrvatska katoli¢ka misija u
Frankfurtu je osnovana 1965.
godine, prvi njezin voditelj
bio je fra. Bernard Duki¢. Da-
nas HKM u Frankfurtu vodi
fra Petar Klapez. (ms)
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TOMISLAV NOSIC 1Z KANADE, ISELJENICKA GLAZBENA NADA

S hitom “Donija sam grudu
zemlje' nastupio u Neumu

Dragana Gavran

Svaka karijera se gradi godi-
nama, pa tako i glazbena. Po-
Cetak pjevacke karijere dvade-
setjednogodisnjeg Tomislava
Nosi¢a, mladog Hrvata iz Ka-
nade oznadio je izlazak nje-
govog prvog albuma pod
nazivom “ Donija sam gru-
du zemlje” u kolovozu 2009.
godine. Album sadrzi deset
skladbi, u modernom pop ri-
tmu s lijepo upakiranim fra-
gmentima etno instrumena-
ta, a sadrzi i jednu skladbu
na engleskom jeziku. Album
prvijenac mlade nade iz Ka-
nade na BiH trziste izbaci-
la je diskografska kuc¢a Song
Zelex iz Sirokog Brijega. Na-

kon izlaska albuma, Tomislav
je uz uspjesnu koreografiju
HKUD ,Radi$iéi“ nastupio
na Hrvatskom glazbenom fe-
stivalu “Etnofest Neum” u
Neumu. Tekst pjesme “ Doni-
ja sam grudu zemlje"napisala
je Bozica Nosi¢, a glazbu i
aranzman Senad Senderovié.
Tomislav Nosi¢ roden
je 1989. u Kanadi. Njego-
vi roditelji, otac Ivan i maj-
ka Ljubica, rodom iz Radisi-
¢a, opéina Ljubuski, dalekih
osamdesetih godina su otisli
Zivjeti u Toronto. Preko oce-
ana, u dalekoj Kanadi savi-
li su obiteljsko gnijezdo i do-
bili trojicu sinova, Marina i
blizance Tomislava i Matu.
Tomislav studira pravo na

Pravnom fakultetu u Toron-
tu, medutim, otisnuo se u
glazbene i pjevacke vode. Pje-
vanjem se bavi od djetinstva.
Sanjao j€ san o pozornici, svje-
tlima i publici. Nastupao je i
na mnogobrojnim glazbenim
natjecanjima u Kanadi sa ze-
ljom da jednog dana postane
ne samo odli¢an pjevag, veé i
prenositelj pozitivnih vibraci-
ja zabavne glazbe na svjetskoj
razini. U studenom 2009. To-
mislav je nastupao i u domo-
vini na 15. Festivalu zabav-
ne glazbe “BIHAC 2009 sa
skladbom “Andela”. Ove godi-
ne iza scbe ima uspje$no rad-
no Ijet:o. U srpnju je imao na-
stup na Marko Polo Festivalu
u Kor¢uli s pjesmom “Hajde
reci”. Istom je pjesmom osvo-
jio nagradu TZ Kor¢ule. Nje-
gova pjesma ,,Kameni mornar
“ koju je u kolovozu pjevao
na jubilarnom ,15. Etnofe-
stu Neum 2010° u Neumu
uspjesno se zavrtila radijskim
eterom. Tekst pjesmc je napi-
sao Tomo Rai¢, dok j je glazbu
i aranzman napravio Senad
Senderovié. chsma je ujed-
no bila i najava za njegov dru-
gi album.

Tomislav je svjesan da se
karijera ne stjece preko nodi.

On je stripljiv, a veliku podrs-
ku nalazi kod svojih roditelja,
prijatelja i suradnika, to mu je
za pocetak najvaznije. Kako
zive Hrvati u Kanadi, razmi-
$ljaju li o povratku u domo-
vinu, pitali smo Tomislava.
— Na zalost Hrvati u Kanadi
slabo razmiSljaju o povratku
u domovinu jer su izgradili Zi-
vot u ovoj dalekoj zemlji, velik
je broj onih koji se boji poce-
ti iz pocetka. Hrvati u Kanadi

njeguju hrvatsku tradiciju na
razne nacdine, odlaze u crkvu
na svetu misu na hrvatskom
jeziku, postoje organizirane
hrvatske skole, folklorne sku-
pine, organiziraju se folklorni
testivali i zabave-.

Zamijetili smo da Tomi-
slav, iako roden i Zivi u Toron-
tu, neizmjerno voli rodni kraj
svojih roditelja, jer kaze, to je
i njegova domovina, i obecao
da ¢ée se jednog dana vraiti.

Hrvatski Glas Berlin

dogadaji, vijesti, najave, aktivnosti Hrvata u Berlinu...

Citajte novi berlinski portal:
www.hrvatskiglas-berlin.com
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Rechtsanwalt
Tomislav Cosi¢

'x  Eschersheimer LandstraBBe 1-3

60322 Frankfurt am Main
Tel.: +49(0)69-27293292
Fax: +49(0)69-27293290

kanzlei@rechtsanwalt-cosic.de
www.rechtsanwalt-cosic.de

Dr.med. Refmir Tadzi¢c & Co.

Facharzte fiir Allgemeinmedizin, Innere, Neuropsychiatrie
Homdopathie, Psychotherapie
Gesundheits- und Erndhrungsberatung

Lange Reihe 14

20099 Hamburg Sprechstunden:

Tel. 040 28006333 Mo Fr. 08:00 = 18:00

Fax. 040 28006335
drtadzic@t-online.de

RECHTSANWALTE

Rechtsanwalt Dr. Daniel Knok
~Hrvatsko / Njemacko pravo-

Tel. 0421 - 160 545

Fax. 0421 - 160 5466

eMail: knok@heberling-keller.de
www.heberling-keller.de

Heberling & Keller
AuBer der Schleifmiihle 65
28203 Bremen

Allianz (i)

ANKICA VIDOVIC

Versicherungsfachfrau (IHK)
Bezirksleiterin

ankica.vidovic@allianz.de Allianz Beratungs-und Vertriebs-AG

Filialdirektion Darmstadt
Biiro: Fahrgasse 26
61311 Frankfurt

Tel.: 069 - 133 76 994
Fax: 069 - 219 95 040

. Mobil: 0173 - 914 60 87
Vermittlung von:

Versicherungen fiir die Versicherungsunternehmen der Allianz Investment-
fonds, sonstigen Beteiligungen und Bankprodukten fiir die Allianz Bank.

.'_hrurrcmfagcr Damm 50-52
121040 Hertin

Tel: 40 (0 30) 700 987 69
Fax: +40 (0 30) 705 03 85
www.cily-pension-sanader. de
infodcity-pension-sanader.de
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UND GRUPPEN

Wir bigten zu fairen Preisen Unterfaumft in unserem familidr gefiifrten
Minuss i Berlimer Bezirk Tempelfiof- Schinefeng A filmf Ttagen befiden sicl:

o Tinzelzimmer,
o Doppelzintmer,
o Dyeibettzimmer,

o Vierbellzimmer,

P, ®

® 5 Melrbettzimmer (fiir 5-8 Personen mit Etagenbetten),

Mie Zimmer sind mit Dusche/

adewanne und WC ausgestattet,

in allen bis auf die Mefrbettzimmer gibt es einen Fernseher.

Grof3- und Einzelhandel
Import von Weinen, Spirituosen und Lebensmitteln aus Kroatien
Gastronomieservice

Offnungszeiten:

Mo.- Fr. 9.00 - 18.30 Uhr
Sa. 9.00 - 15.30 Uhr
Inh.: Matié

Hammerbrookstr. 84
20097 Hamburg

fon/fax: 040 - 236 88 391
mobil: 0173 -214 53 70
www.weinimporkcroatia.de
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TURNIR U NIZOZEMSKOJ

FC Croatia iz Vlissingena

pobjednik u Den

LNAAN RANEEREREE

Goran Strnisa

U organizaciji Hrvatskoj sVj etskog kongresa Nizozem-

ske, i zupe sv.Nikole Taveli¢a sa sjediStem u Rotterdamu,
u nizozemskom gradu Den Boschu (Vught) u subotu,
6.studenoga odrzan je malonogometni turnir na kojem
su sudjelovale ekipe iz cijele Nizozemske. Ovakvi sus-
reti su ujedno i prigoda da se Hrvati u Nizozemskoj jos
viSe povezu i susretnu sa svojim prijateljima i rodacima.

Svake godine domacin je drugi grad. Pobjednik turnira

u studenom je ekipa FC Croatia iz Vlissingena. Dalibor
Malbasi¢ i Bosiljko Mari¢ urucili su nagrade pobjednic-
ima. Nakon izuzetno zanimljivih, korekenih utakmica

i svakako uzbudljivog finala, sportsko se druZenje nas-

tavilo u restoranu gdje je uprili¢ena zabava uz domacu
glazbu i domjenak, specijalitete i kolace po receptima iz
domovine. Sve su to pripremile vrijedne domadice iz gra-

dova Tilburga, Den Boscha, Vughta....
Posebno je bilo dojmljivo vidjeti mnogobroju dje-

cu, koja su dosla u pratnji svojih roditelja, jer djeca kroz
ovakva druZenja govore hrvatskim jezikom i razmjenju-
ju prijateljstva sa svojim sunarodnjacima s podrudja cijele

Nizozemske.

FUTSAL

| —
——
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SD Croatia Berlin nastavlja redati pobjede

Ivo Doroti¢

Jo§ jedna velika pobje-
da SD Croatije u studenom.
U izvrsnoj igri moméad SD
Croatije dekgirala je simpa-
ti¢nu ekipu Branderburga 03,
kona¢ni rezultat je bio 14:0.
Dugo je trebalo dok su igraci
Croatije slomili obranu Bran-
derburga 03, tek u 14. minu-
ti Zivi¢ je uspio savladati vra-
tara gostiju, a tada je krenula
lavina koja je naprosto prega-
zila simpati¢ne igra¢e Bran-
derburga.

Strijelci  za_ Croatiju su
bili: Bacak 3, Zivié 3, Jurilj 2,
Dowall 2, Duvnjak 31 1 au-
togol. Nakon éetiri kola i gol
razlike od 30:8, tri pobjecﬁ: i
jednog neocekivanog pora-
za, SD Croatija se udvrstila na
prvoj poziciji, sa pet bodova
prednosti i dalje vodi ispred
druge Alemanie 90/ Wacker.

Almir Drnda danas nije
imao mnogo posla, a Pao-
lo Putzola je u dvije odli¢ne
obrane pokazao da se s njim
uvijek moZe ra¢unati. Slijedi-
le sui pobjede u susretima SD

Croatia - TSV Rudow 9:3,
United Futsal Berlin - SD
Croatia 1:14.

SD Ciroatia je odli¢no star-
tala ve¢ od pocetka ove godine
kada je pobjedila dvije najbo-
lje ekipe, Herthu BSC sa 6:2,
a u drugom nastupu deklasi-
rana je i vilo dobra ckipa FK
Stbije sa 6:0. U treoj utakmi-

ci mom¢ad Croatije je dozivje- |85

la neotekivani poraz od 5:4.
Croatiji je poniSten jedan re-
gularan pogodak, a da vrijeme
nije zaustavljeno, sudce je upo-
zorio Zvonimir Milanovi¢, i
dobio drugi Zuti karton. On je
utakmicu do kraja susreta mo-
rao pratiti sa tribina. SD Cro-
atija se zeli pojacati novim no-
gometnim snagama do 2013.
godine i biti spremna za Fut-
sal Bundesligu. Ekipi su pristu-
pili Beny Dowall i Ivan Backo,
najbolji strijelaci lige sa uku-
pno postignutih 45 pogodaka.
Kewin Reinhard, jedini pro-
fesinalni igra¢ futsala u Nje-
mackoj, koji je posljednje dvije
godine proveo u Ceskoj spre-
ma se potpisati ugovor sa Cro-
atijom. Stevan Vierhaus je do-

$a0 iz Lokomotive Sprewald,
mladi Lirim Flezi iz Herthe
BSC, a u klub stizu i dvoji-
ca mladih igra¢a i jedan vra-
tar. Po svemu ovome bi se dalo
zakljuditi da SD Croatija od
sljede¢e godine mozZe i mora
prijaviti jo§ jednu ekipu za op-
¢insku ligu, jer od sjedenja na
klupi nitko nije postao maj-
stor. U ove prve tri utakmice
najvise su se istakli Almir Drn-

da, u obrani Ivo Vukadin ko-
jeg zamjenjuje Tomislav Zivi¢
kad je Drnda zauzet igranjem
u Oberligi i Ante Jurilj igraé si-
lovitog udarca i velike g’zipe.
U sre§ini terena je Damir Co-
ri¢ koji ¢e igrati za domovinu
svoji pradjedova, BiH. O Zvo-
nimiru Milanovi¢u, jedinom
preostalom Milanovitu je veé
odavno sve re¢eno. I Steven
Vierhaus se od samih poceta-

ka dobro uklopio u ekipu i ve¢
u igri protiv Stbije postigao
dva pogodka. Tu su jo§ Sasa
Schrodter i Marcel Marshel, a
i Denis Duvnjak moZze mnogo
viSe nego $to trenutno prika-
zuje. Mladi Lirim Elezi, Alba-
nac sa Kosova, je tipicni futsa-
lista, dok su u samoj $pici Ivan
Bacak i Beny Dowall, najbolji
strjelc i najbolji igra¢ Savezne

lige Berlin.
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GOLGETER BUNDESLIGE

Za uspjeh je

potrebna sreca

| puno rada

Antonio Poljak

Hrvatski reprezentativni napadac
Srdan Laki¢ u Kaiserslauternu proziv-
ljava najljepse dane svoje nogometne
karijere. Kaiserlsutern igra na “hrvat-
ski pogon”. Blistaju takoder i Stiven
Rivi¢ i Ivo Ilicevi¢, no najvise ovise o
napada¢kom instinktu Srdana Lakida.
Do sadaje postigao devet pogodaka u
prvenstvu, tri manje od vodedeg stri-
jelca iz Enitrachta Theofanisa Geka-
sa. Za iskorak u prvenstvu Kaisersla-
uternu bila bi neophodna pojacanja...

- Necemo se najvejrojatnije pojaca-
vati u prijelaznom roku. Nemamo uv-
jete za to. Jedino ako bi se nasla neka-
kva zlatna koka koja bi nam pomogla
u takvom projekeu.

Vi ostajete na polusczoni u Kaiser-
slauternu?

- Kako sada stvari stoje najvjerojat-
nije ostajem, no nikad ne reci nikad.
Vidjet ¢emo.

Kako predvidate rasplet u borbi za
najboljeg strijelca?

- Ne optere¢ujem se ishodom te
borbe. Vazno mi je da sam zdrav i da
igram. A kada su ispunjeni svi ti uvjeti
znam da mogu postizati pogotke. Do-
bro se osje¢am i mom¢éad za sada do-
bro funkcionira.

Tko je do sada najvise pokazao u
Bundesligi?

- Bez sumnje je to Borussiaa Dor-
tmund koja ima odlinu momdéad.
Vidi se da imaju odli¢an pristup i da
je ozradje u njihovoj moméadi odli¢-
no. Kompakena su moméad i sigurno
imaju jo$ puno toga za re¢i.

Puno vise ocekivalo se od Bayerna?

- To¢no je. No moguée je da je dos-
lo do zasi¢enja. Mahom su to sve igra-
¢i koji su bili na Svjetskom prvenstvu
ilani su imali uspjesnu sezonu. To bih
ja usporedio slikovito s nama. Nakon
5:0 pobjede nad Schalkeom mi u St.
Pauliju izgubimo ‘0:1. To je utakmi-
ca koju smo trebali pobijediti jer smo
objektivno bolja moméad. No, malo
smo se zanijeli nakon prethodnih po-
bjeda. To se ne smije dogadati u vr-
hunskom nogometu.

Kakvi su vasi planovi u karijeri, jo§
uvijek Zivite san o Engleskoj ligi?

- Da, hto bih se okusati u Engle-

skoj. To mi je velika Zelja. No, sma-

tram da jo§ nisam spreman za takvo
$to. Mozda i ostanem u Bundesligi na
kraju sezone. Mozda odaberem neki
od kvalitetnijih klubova. Puno se toga
mora poklopiti, puno je tu jo§ posla
ispred mene. A trebat ée i srece...

Tko je imao najvedi utjecaj u vasoj
karijeri?

- Bilo je puno ljudi. Ne bih htio ne-
koga izostaviti, ali tu sigurno spadaju
Milan Petrovi¢, Franjo Domié, moj
trener iz GOSK-a. On me usmjerio,
Domi¢ je bio najkvalitetniji trener s
kojim sam radio. I Bivsi predsjednik
Hrvatskog Dragovoljca, pokojni Stje-
pan Spaji¢, Vlado Zec iz Kamen In-
grada, svi su oni zasluZni za moj nogo-
metni razvoj. Ali kada odes vani ovisi§
sam o sebi...

Kakav je Zivot u Njemackoj?

- Svida mi se to $to se nogometu
pridaje dosta paznje. Nogomet je po-
prili¢no medijski zastupljen. Samo mi
malo klima ne odgovara. Volio bih da
je vise sunca. No, imam malo slobod-
nog vremena koje provodim s obitelji,
suprugom Antonijom i sin¢i¢em Ra-
faclom. Od Hrvata druZim se sa sui-
gra¢ima Rivi¢em i Ili¢evi¢em. Odemo
na pice, kuglanje, kino...

Reprezentacija?

- Tu sam, to je najvaznije. Sigurno
puno toga mogu dati oVOj reprezen-
taciji, vazno je to $to mi ne nedosta-
je motiva. I daj Boze da me posluzi

zdravlje - zakljudio je Laki¢
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Prodajem kucu u sv. Ivanu Zelini
uz glavnu cestu, visoka prizemnica, 100 m?,
struja, plin, telefon, podrum u kamenu boltani,
preuredena 2010.,
800 m? okuénice s povrtnjakom.
Centar grada, Sminuta hoda.

Tel: 00385 1 3740342,

Mob: 00385 98 659235.
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HRVATSKA TVRTKA
MILIA BAU D.0.0.
RADI NA IZGRADNJI
NOVE EUROPSKE
SREDISNJE BANKE
U FRANKFURTU

rvatska koja teZi $to brzem ulasku u
HEuropsku uniju moze biti ponosna na

svoje graditelje koji su ve¢ duze vrije-
me marljivi i priznati gradevinari u EU. To naj-
bolje potvrduje tvrtka Milia Bau d.o.0. sa sjedi-
Stem u Zagrebu, i podruznicom u Frankfurtu.
Naime, tvrtka Milia Bau u suradnji sa poznatom
njemackom gradevinskom kompanijom Ed.
Ziblin AG jedna je od izvodata vilo zahtjevnih
gradevinskih radova na velebnoj zgradi nove Eu-
ropske sredi$nje banke u samom sredi$tu Fran-
kfurta na Majni. Sredi$nji ured Ziiblina je u
Stuttgartu, u sklopu tvrtke su i brojne podruz-
nice rasprostranjene po cijclom svijetu. Europ-
sku sredi$nju banku ¢e izgradnja ovog poslovnog
carstva u Frankfurtu stajati pola milijarde eura, a
trebala bi biti zavr$ena do sredine 2012. godine.
Dipling. Vladimir Hruska je vilo zadovoljan
novim ugovorom i dinamikom napredovanja
poslova na terenu.
- Jako smo ponosni da smo uspjeli dogovori-
ti posao sa velikom njemackom kompanijom
Ziblin i pogotovo nas veseli $to je u pitanju Eu-
ropska srediSnja banka. Tvrtka Ziblin je jako za-
dovoljna strukeurom i kvalitetom nasih radni-
ka, a sve se dogada u vrijeme kada bi nasa zemlja
uskoro trebala postati ¢lanica Europske unije. Do
sada smo realizirali nekoliko velikih projekata,
pocevsi od Uniklinike u Giesenu, pa do Europ-
ske sredi$nje banke u Frankfurtu. Za na$u tvrtku
je ovo velik posao i vjerovatno ¢e potrajati do po-
lovice 2012. godine. Imamo jako kvalitetne dje-
latnike, poslovode, radnike raznih gradevinskih
struka, svi dolaze iz Hrvatske i vrlo su cjenjeni od
strane njemaékih partnera. Organizacija na te-
renu je jako dobra, brinemo se o nadim ljudima
do najsitnijih detalja - kaze direktor tvrtke Mi-
lia Bau. Vladimir Hrugka je i djelatnik Njemacko
- hrvatskog drustva iz Mainza, angaZiran na us-
postavi kvalitetne gospodarske suradnje izmedu
Hrvatske i Njemaéie.
Nedavno je 35 gospodarstvenika na &elu sa nje-
mac¢kim ministrom gospodarstva Rainerom
Briderleom i predsjednikom IHK Rheinhessen,
dr. Haraldom Augterom bila u radnom posjetu
Hrvatskoj. Sa delegacijom se u Zagrebu sastala i
premijerka Jadranka Kosor.
Ministar Briiderle je prigodom posjete Hrvatskoj
pozvao hrvatske gospogarstvenike na suradnju. -
Za nas bi bilo jako znatajno da se hrvatske tvrtke
intenzivnije ukljue na njemacko trZiSte i s njega
uzmu svoj dio kolaca - kaze Hruska.

Svoj lob za gradevinske radnike tvrtke Milia
Bau izrekao je i dipl. ing. Ivo Livakovi¢, voditelj
poslova ugledne njemacke tvrtke Ed. Ziiblin.

- Kao predstavniku i voditelju poslova tvrtke
Ed. Ziiblin jako mi je drago $to mogu suradivati
sa na$im ljudima, posebice sa zagrebatkom tvrt-
kom Milia Bau. Sa tvrtkom Milia Bau uspjesno
radimo ve¢ 4 godine. Tvrtka Ed. Ziiblin je jed-
na od ve¢ih u Njemackoj, zaposljavamo 10.000
radnika. U struci radim ve¢ dvadesetak godina.

. .
- e

Cijelokupni gradevinski objekt na kojem sada
radimo nalazi se na povrsini od 50.000 m? i sa-
stoji se iz ogromna dva nebodera koji su spojeni
Celicnom konstrukeijom i velike hale.

Na veliki uspjeh hrvatskog gradevinarstva u
Njemackoj i na znanje nasih Jjudi koje koriste
i institucije Europske unije izuzetno je ponosan
konzul Generalnog konzulata Republike Hi-
vatske u Frankfurtu, Damir Sabljak.

- U iduéoj godini kada ¢emo zakljuciti prego-
vore sa Europskom unijom s ponosom moze-
mo konstatirati kako nasi ljudi sa puno uspjeha
sudjeluju u izgradnji vrhunskih gospodarskih
projekata i kroz angaziranje domacdih hrvat-
skih tvrtki, $to najbolje oslikava nasu kvalitetu
i euro uspjeh. Gospodin Ivo Livakovi¢ ispred
tvrtke Ziiblin vodi projeke ¢ja cijena iznosi 20
milijuna eura u suradnji sa hrvatskom tvrtkom
Milia Bau u vlasni$tvu Zagrepéanina, Vladimi-
ra Hruske.

Kroz suradnju nasih domacih evreki i nasih ljudi
koji rade u njemackim kompanijama doprinosi
se izgradnji ovako znacajnih projekata, a to uli-
jeva potporu svima nama i otvara vrata vtlo za-
htjevnog trzidta Europske unije. (z.paskov)
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Hrvati uspjesni
gradevinari u EU
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NIEDERLASSUNG FRANKFURT
Westendstr. 48

D-60325 Frankfurt/M

t: +49 69 5068 2659 f: +49 69 5068 2662

HAUPTSITZ

Meduli¢eva 40, 10000 Zagreb, Kroatien
t: +385 14846 266 f: +385 1 4846 268

i: www.milia.hr
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Antonia Anica Dabél-i(:. 2.r.,
Miinchen Gabriel Gajié, 1.r., Miinchen

v

| el

o A

Maximilan Turkovié, 2.r.,
Miinchen

Lea Gaji¢, 3.r., Miinchen

Vjerujem li jos u svetog Nikolu?

Kad sam bila mala, vjerovala sam da mi sveti Nikola donosi poklone. Uvijek sam
prije spavanja ocistila ¢izme i stavila ih na prozor.

Kad sam tu no¢ i$la spavati, cijelu no¢ nisam mogla od uzbudenja zaspati.

Stalno sam se budila i gledala prema prozoru kad ¢e doéi sveti Nikola i ne$to mi
donijeti.

V{§e ne vjerujem u svetog Nikolu jer mi je mama rekla da mi to poklone u ¢izmi-
cu stavljaju ona i tata.
Diana Patroi, 5. razred
Grundschule an der Plingaserstrasse, Miinchen

Magdalena Mihaljevié

N

Veronika Babi¢

a(

Radovi na temu ,,Da sam ja sveti Nikola“ nastali
su na kreativnoj radionici koju je sa svojim ucenici-
ma, polaznicima Osnovne $kole Karl-Marx-Ring u
Miinchenu osmislila uciteljica Kristina Krznar.

DA SAM JA SVETINIKOLA...

Obukla bih crvenu haljinu i bijele hla¢e te crveno —
bijelikaput. Voljela bih putovati u kociji kao $to putu-
je i sveti Nikola. Na to bih obula smede ¢izme.

Posjetila bih svoju mamu, tatu, tetu tetka i ostatak
svoje obitelji. Poklonila bih im puno zdravlja i ljuba-
viiz svog srca. Za sebe bih ostavila jedan mali poklon.
Ana Petoniji¢, 4. razred
Grundschule an der
Plingaserstrasse, Miinchen

Ja bih obukla kaput i stavila kapu te crvene ¢izme i
bijelu haljinu. Putovala bih koc¢ijom. Posjetila bih sva-
koga koga bih uspjela tako da se svi raduju. Svakome
bih poklonila ono $to je zaZelio za sebe. Neki mali dar
ostavila bih i za sebe.

Angelina Predovan, 4. rarzed
Grundschule an der
Plingaserstrasse, Miinchen

Odjenula bih jedan crveni kaput, a putovala bih
kodjjom. Posjetila bih bolesne i siromasne. Pokloni-
la bih im mnogo zdravlja.

Za sebe ne bih ostavila ni jedan poklon jer drugi
trebaju poklone vise od mene.

Veronika Babig, 3. razred
Grundschule Karl-Marx-Ring, Miinchen

Jabih jahao na konju i otiSao bih u Hrvatsku. Obu-
kao bih se u zeleno. Bradu i brkove ne bih imao.

Posjetio bih samo dobru djecu i poklonio im stvari
za obudi. Za sebe ne bih ostavio nista.

Filip Mihaljevi¢, 3. razred
Grundschule Karl-Marx-Ring, Miinchen

Putovala bih sa kotijom i obukla bih se skroz u
crno da me ne bi nitko vido kad bi po noi nosila po-
klone. Posjetila bih siromasne i bolesne. Dala bih im
novea i zdravlje.

Sebi bih mozda ostavila jedan mali poklon.
Magdalena Mihaljevig, 4. razred
Grundschule Karl-Marx-Ring, Miinchen
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